
  
    Глава 1. Дом Арденнов

    Родовой замок Арденнмор

    Тренировочный зал гудел от магии.

    Каэль стоял в центре. Его меч горел ровным, хищным пламенем, отбрасывая на лицо резкие тени. Напротив него его сестра Аурисса удерживала перед собой дрожащий золотой купол. Рядом с братом она казалась тонкой и изящной, но в её глазах читалось чистое упрямство.

    — Сконцентрируйся! — рявкнул Каэль, но без злости в голосе. — Твой свет должен атаковать, Рисса, а не только защищать!

    — Он и так делает, что я хочу! — огрызнулась она.

    Чтобы доказать свои слова, Аурисса выставила руку вперед, и щит послушно вытянулся, отражая очередной огненный выпад брата. Купол затрещал, но устоял. Не давая ему опомниться, она выпустила короткий, ослепляющий луч прямо ему в лицо.

    Каэль отшатнулся, усмехнувшись.

    — Неплохо. Но медленно. В бою никто не будет ждать, пока ты прицелишься.

    Он ринулся вперед. На этот раз его клинок полыхнул так, что воздух вокруг него задрожал от жара. Металл взвыл, встречаясь с золотым сиянием. Щит Ауриссы взорвался дождем искр.

    Девушка отлетела на шаг назад, с трудом удержав равновесие.

    — Ты слишком давишь!

    — Мир давит сильнее, — отрезал Каэль, не опуская оружия. Учись держать удар.

    Она уже была готова снова поднять руки, но внезапный укол ледяной магии ударил с фланга. Короткий, точный и абсолютно неожиданный. Защита, которую она пыталась восстановить, исчезла без следа. Аурисса вскрикнула от неожиданности.

    В дверном проеме стоял второй брат, Кайден. Он даже не потрудился вытащить руки из карманов своего тёмного плаща. Только глаза насмешливо блестели.

    — Всегда следи за окружением, сестрёнка, — с лёгкой усмешкой произнес он. — Урок номер один. Иначе твой первый настоящий бой станет последним.

    Аурисса прикусила губу, но обида тут же прошла, и она бросилась к Кайдену.

    — О боях потом подумаю! — воскликнула она, крепко его обнимая. — Я просто рада тебя видеть!

    Кайден рассмеялся, обнял её в ответ и быстро поцеловал в лоб.

    — Я тоже рад, звёздочка. А теперь иди, нам с Каэлем нужно поговорить.

    Аурисса кивнула, улыбнулась и скрылась за дверью. Когда звук её шагов затих, братья обменялись крепким рукопожатием. Каэль с усмешкой хлопнул Кайдена по плечу так, что тот пошатнулся.

    — Пойдём отсюда, — сказал Каэль. — В кабинете и стены толще, и выпивка лучше.

    Алый и тёмно-серебристый вихри на миг смешались в воздухе, и братья исчезли, чтобы через секунду появиться в кабинете. Здесь пахло старыми книгами, кожаной мебелью и огнём из камина.

    Кайден тут же развалился в кресле. Каэль подошёл к буфету и достал тяжёлый графин с янтарной жидкостью. Разливая напиток по бокалам, он бросил через плечо:

    — Выкладывай. Что на этот раз?

    Кайден криво усмехнулся.

    — У меня новости, брат. Две мои подруги ждут от меня детей.

    Каэль замер с графином в руке, а потом шумно выдохнул, закатив глаза.

    — Да чтоб тебя, Кайден! Сколько их теперь?

    Тот сделал вид, что считает по пальцам.

    — Хм-м… получается, пять, — он на миг задумался. — Нет. Четыре. Арвен умер прошлой зимой от лихорадки.

    Каэль поставил графин.

    — Сочувствую.

    Он взял бокалы и протянул один брату, возвращая разговор в деловое русло.

    — Остальные здоровы? Способности есть?

    Кайден сделал глоток, оценивая напиток.

    — У старшего, Лейтона, проснулась магия крови. Дикая и неконтролируемая. Придётся в начале осени отправлять его к частному преподавателю в Элдрасс. Пусть тот его научит самоконтролю.

    Каэль устало провёл рукой по лицу.

    — Твои похождения влетают в копеечку, брат. Столько детей, и всем нужно образование, содержание. Твои любовницы что, не знают о противозачаточных зельях?

    В глазах Кайдена блеснул холодный огонёк.

    — О, они все надеются, что смогут привязать меня детьми. Но всё зря, — он откинулся в кресле. — Я свободен, как птица в полёте. И в клетку не собираюсь.

    Каэль чуть заметно усмехнулся.

    — Это пока. Однажды влюбишься так, что вся твоя свобода станет тебе не нужна.

    Кайден прищурился, глядя на него поверх бокала.

    — Говоришь так, будто сам уже вляпался в это дело.

    Каэль пожал плечами и отвернулся к огню в камине. На мгновение перед его глазами встало её лицо. Сералисса Мире́ллис. Золотые волосы, доверчивые голубые глаза… Он сжал бокал чуть крепче.

    — Кто знает… — тихо повторил он, скорее для себя.

    — Ага, так я и думал, — Кайден подался вперёд, и в его глазах загорелся азарт. — Наш суровый лорд Арденн думает не о битвах, а о какой-то девице. Кто она? Неужели ты способен потерять голову из-за…

    Договорить он не успел.

    Воздух в центре кабинета сгустился и закрутился изумрудным вихрем. С полок посыпалась пыль, пламя в камине испуганно метнулось. Через секунду из портала, от которого пахло влажной землёй, шагнул ещё один брат, Талмир.

    — Вот уж кого не ждал, — хмыкнул Каэль, отставляя бокал. — Тоже пришёл отчитаться о незаконнорожденных детях?

    — Что? — Талмир застыл на месте, глядя на братьев с неподдельным ужасом. — О чём вы?

    Кайден откинулся в кресле, с интересом разглядывая младшего.

    — Неужели в двадцать один год ты до сих пор не знаешь, откуда берутся дети? — протянул он с усмешкой. — Или просто ещё не обрюхатил какую-нибудь дамочку, мечтающую пристроиться к роду Арденнов?

    Лицо Талмира вспыхнуло.

    — Мне, как будущему жрецу храма Люменара, не подобает даже думать о таком! — выпалил он, голос дрожал от возмущения. — Женщина — не игрушка для минутного удовольствия! Она… она священный сосуд, в котором зарождается жизнь!

    Он вскинул руку, словно обращался к толпе.

    — Дети — это дар, а не побочный эффект порока! Тот, кто относится к этому легкомысленно, опускает себя до уровня животного! Разве может воин…

    — О, боги, только не надо проповедей, — театрально простонал Кайден, закрывая лицо руками. — Пожалуйста, прекрати.

  

  
    Глава 2. Предсказание Вейлора

    Каэль стоял на краю обрыва и задумчиво смотрел на ревущий водопад. Брызги летели во все стороны, ветер трепал волосы, в воздухе пахло сырым камнем. Он не двигался, но мысли в его голове были тяжелее скал.

    Рядом закрутился тихий вихрь света, и из него шагнула Аурисса. — Опять включила поиск по крови? — усмехнулся Каэль, не оборачиваясь. — Да, — виновато улыбнулась она. — И что же тебе шепнула кровь? — Что ты в порядке, — ответила сестра. — Но слишком много думаешь. О чём?

    Каэль тяжело выдохнул. — О королевстве Лиссар. О том, нападут ли они на Эстарион.

    Аурисса подошла к самому краю, глядя на бурлящую внизу воду. — Боишься их магов?

    — Не боюсь, — твёрдо ответил он. — Но я знаю их силу. У них служат Арканисты Алой Завесы. Их заклятия рвут плоть, жгут землю и душат разум. В бою с ними армии обращаются в прах.

    Аурисса вскинула голову. — А разве мы слабее? Архимаг Эйлард поворачивает чары врагов против них же самих. Леди Мирель делает так, что наши войска не знают усталости. А Верховный Звездочёт Керриан меняет реальность силой звёзд. Разве этого мало?

    Каэль повернулся к ней. В её глазах не было детской наивности, только ясный, острый ум. Он хмыкнул, и в уголках его губ промелькнула улыбка. — Ты рассуждаешь, словно тебе не девятнадцать, а намного больше, Рисса.

    Сестра фыркнула, но в её глазах блеснула гордость. — Я просто вижу вещи такими, какие они есть.

    — Ты умнее, чем сама думаешь, — с уважением кивнул Каэль.

    Аурисса вдруг коснулась его руки, заставляя посмотреть на себя. — Каэль… я вчера видела Вейлора.

    Вейлор. Дух-хранитель их рода, великий предок, чья душа поклялась оберегать потомков. В старых песнях его называли Стражем Серебряных Доспехов, и каждый Арденн знал: его призрак может явиться в минуты сомнений.

    — Он показал мне видение, — её голос стал тише, почти потонув в шуме воды. — В наш род скоро войдёт кто-то сильный. Тот, кто уравновесит твой огонь. И тогда Арденны станут практически непобедимыми.

    Каэль слегка нахмурился, но в его глазах промелькнул интерес.

    Аурисса подалась к нему и зашептала: — Знаешь, брат, мои подруги, Лиария и Мейденн, влюблены в тебя. У Лиарии магия льда, она может заморозить даже раскалённый металл. Мейденн управляет грозой. Её молнии разбивают камни и рассекают врагов на поле боя. Их сила, соединённая с твоей, сделает наш род ещё могущественнее.

    Каэль хмыкнул. — Поверь, один вечер с Кайденом — и они забудут, как меня зовут.

    — Вот именно поэтому я и прошу, — нахмурилась Аурисса. — Не дай ему соблазнить их. Я не хочу, чтобы мои подруги стали его очередными игрушками.

    Некоторое время они молчали, слушая рёв водопада.

    — Скажи честно, Каэль… а ты сам что думаешь о женитьбе? — спросила Аурисса.

    — Я согласен на брак, — серьёзно ответил Каэль. — Союз с другим магическим родом — это оружие. Ребёнок, в котором сольются два дара, станет защитником Эстариона. И тогда Лиссар не посмеет на нас напасть.

    Перед его мысленным взором снова всплыло её лицо, её золотые волосы и голубые глаза. Сералисса Миреллис. Несколько лет назад её улыбка была для него всем. Она хотела стать его женой, но на границе с Лиссаром стало неспокойно. Каэлю пришлось покинуть её.

    — Сералисса Миреллис, — тихо произнёс он. — Я был без ума от неё. До того, как меня призвали к границе, я верил, что всё будет так, как мы мечтали. Что мы будем вместе.

    — Но ждёт ли она тебя, брат? — осторожно спросила Аурисса. — Столько времени прошло. Может она давно замужем.

    Каэль грустно улыбнулся. — Я свяжусь с её отцом. Если Сералисса замужем, поеду в столицу, в Элдрасс. Найду невесту с сильной магией там.

    Аурисса озорно подмигнула. — Только смотри, чтобы магия у неё была действительно сильной. Потому что её с первых же дней ожидает сражение с самым грозным магом — с нашей матерью.

    Каэль рассмеялся. — Ты абсолютно права. Матери плевать на союзы и на объединение магии. Ей важно только одно: чтобы старший сын принадлежал только ей одной.

    Аурисса рассмеялась вместе с ним, но тут же посерьёзнела. — Всё будет хорошо. Вейлор не зря послал мне видение. Значит, свадьбе быть.

    Каэль улыбнулся и обнял сестру за плечи. — Пойдём домой.

    Вместе они шагнули в закрутившийся вихрь света и огня. Шум водопада исчез, сменившись тишиной суровых стен Арденнмора.

    Друзья, в честь выхода книги я решила вас побаловать и выложить новую главу вне очереди. Следующая глава выйдет уже завтра, а потом график будет стабильным: ВТ-ЧТ-СБ (естественно, если не будет никаких внеплановых ЧП). Буду рада видеть ваши отзывы о главе и иллюстрациях.

  

  
    Глава 3. Союз ради силы

    Родовой замок Лунмарис

    Замок Лунмарис отражался в тихом озере, словно в зеркале. Стены кабинета лорда Алириона Миреллиса были увешаны картами и древними свитками, в нём пахло старыми книгами, а в камине тлели угли. Сам лорд сидел за столом, хмуро глядя на дочь.

    — Элианна, — голос отца был ровным, но в нём слышался упрёк. — Сколько раз я просил не вскрывать магические послания, адресованные мне? Это не игрушки. В них могут быть опасные заклятья.

    Девушка виновато опустила голову. — Прости, отец. Я почувствовала сильный магический фон от послания… и не удержалась.

    Алирион тяжело вздохнул, собираясь продолжить ругать дочь, но его взгляд упал на пергамент. Буквы на нём пульсировали жаром, выдавая магию адресата. Лорд быстро пробежал по ним глазами, и его лицо мгновенно просветлело.

    — Свет храни! — он вскочил с кресла. — Какая честь!

    Элианна удивлённо подняла голову. — Отец?

    — Старший лорд Арденн, — его голос дрогнул от восторга. — Просит руки твоей сестры, Сералиссы!

    Мир для Элианны качнулся. Она побледнела и вцепилась в край стола.

    — Ты уверен? — спросила она так ровно, как только смогла. — Может, это ошибка?

    Но отец её уже не слушал. — Ошибка? Нет, Эли, нет! Ты понимаешь, что это значит? Наш угасающий род породнится с Арденнами, с сильнейшим домом Эстариона! Каэль — маг огня и металла, таких единицы во всём мире. Твоя сестра — маг теней и иллюзий. Представь, какие сильные у них родятся дети! Это будет союз, способный противостоять самим Арканистам Алой Завесы из Лиссара!

    Он мерил шагами кабинет, глаза горели. — Их ребёнок станет оружием и щитом Эстариона! Маг пламени и иллюзий, которому не будет равных!

    Тут его взгляд упал на дочь. Она стояла неподвижно, до боли сжав пальцы. — Эли? Что с тобой? Ты не рада за сестру?

    Элианна через силу улыбнулась. — Просто… я подумала, что Лисса хотела поехать на балы в Элдрасс. Найти кого-то там.

    Взгляд лорда Миреллиса стал жёстким. — Кого-то лучше мага огня? Нет, Эли, таких не существует. Твоей сестре выпал шанс, о котором другие девушки Эстариона могут только мечтать.

    Он подошёл к дочери и мягко взял её за руки. — Моя дорогая... Я понимаю, ты тоже хотела в столицу. Но сейчас важнее усилить наш род и наши связи. Ты останешься с сестрой, поможешь ей. А на следующий год, клянусь, ты поедешь в Элдрасс. Со мной или уже с ней и её мужем.

    Элианна горько улыбнулась. — Я всё понимаю, отец. И, честно говоря… я не особо хотела на балы.

    Алирион поцеловал её в макушку. — Спасибо за понимание, дочка. Ты умна и добра. А теперь иди. Позови ко мне Лиссу.

    Элианна глубоко вздохнула и исчезла в вихре света, оставив отца одного.

    Лорд Миреллис подошёл к окну, сжимая в руке письмо. Перед его глазами снова встало бледное лицо дочери, её дрожащие руки. На миг его кольнула тревожная мысль: «А не влюблена ли Элианна сама в лорда Арденна?»

    Но он тут же отмахнулся от неё, как от назойливой мухи. Он помнил, как Каэль впервые встретил Сералиссу в день её совершеннолетия и пропал, не замечая больше никого вокруг. Элианну ему тогда даже не успели представить.

    «Нет, — успокоил себя Алирион. — Она не влюблена. Это невозможно».

    Его размышления прервал серебристый вихрь, закрутившийся посреди кабинета. Из него шагнула Сералисса, его младшая дочь.

    — Звал, отец? — спросила она, слегка склонив голову.

    — Да, дитя моё! — просиял лорд Миреллис. — У меня есть новость, которая изменит всё! Лорд Каэль Арденн… — он сделал паузу, смакуя слова, — предлагает тебе руку и сердце. Я немедленно даю согласие!

    Сералисса замерла.

    — Что?! — её голос взлетел на октаву выше. — Отец, ты серьёзно? Ему и три года назад было плевать на тихую жизнь, он мечтал лишь о службе на границе! Думаешь, он изменился? Ни капли!

    — Это его долг, — твёрдо ответил лорд. — Он защищает Эстарион. Но теперь у него будет дом, красавица-жена и дети, которые станут гордостью обоих домов.

    Сералисса надула свои божественные губки и обиженно вздёрнула нос. Её жест был по-детски капризным. Лорд Миреллис смотрел на неё и поражался, насколько разными были его дочери. Сералисса — красивая, избалованная принцесса, уверенная, что мир должен лежать у её ног. Элианна — по-своему очаровательная, тихая, для которой долг был превыше всего. «Будь это письмо для Эли, — подумал он, — она бы согласилась не раздумывая».

    — Я не выйду за Каэля, — твёрдо заявила Сералисса, скрестив руки на груди.

    Лорд понял, что нужно менять тактику.

    — Бедный Каэль, — театрально вздохнул он. — Три года он страдал без тебя. Три года! И теперь готов стоять перед тобой на коленях и клясться в вечной любви.

    Уголки губ Сералиссы дрогнули в улыбке, но она тут же фыркнула. — Может, у него и любовь. А у меня её нет.

    Отец нахмурился. — Но тогда на балах в Элдрассе ты не отходила от него ни на шаг. Я помню твои глаза, дитя.

    — Я была слишком юна, — пожала плечами Сералисса. — И у меня было мало знакомых мужчин. Всё-таки я училась в женской академии. А теперь мне хочется блистать на балах в столице как можно дольше.

    Отец тут же ухватился за её слова.

    — Так ты будешь блистать ещё ярче, — вкрадчиво произнёс он. — Только представь: ты — леди Арденн. Жена самого сильного, богатого и влиятельного лорда. Все взгляды в столице будут прикованы только к тебе. Ты станешь королевой сезона, Лисса. Никто не посмеет тебя затмить.

    Глаза Сералиссы загорелись. Тщеславие боролось с упрямством, и первое явно побеждало. Отец ждал, затаив дыхание.

  

  
    Глава 4. Две вести

    Каэль стоял на балконе своего кабинета. Утренний ветер трепал его волосы, принося с собой запах хвойных лесов и сырости. Перед ним раскинулась суровая панорама Арденнмора — скалистые утёсы, мрачные еловые чащи и река, которая вилась серебряной лентой среди холмов. Но Каэль не смотрел на пейзаж. Всё его внимание было приковано к двум магическим посланиям в руках.

    Первое письмо было написано витиеватым почерком лорда Алириона Миреллиса и сияло мягким магическим светом. В нём сообщалось, что дом Миреллис с радостью принимает предложение дома Арденнов. Сералисса согласна выйти замуж за Каэля, и в ближайшие дни вся семья прибудет в Арденнмор на спинах аэллони через портал. Это решение сулило новый виток силы, которая проявится в потомках.

    Второе письмо было мрачнее и тяжелее: символы не светились, а будто дымились серым маревом. Держать его было неприятно. Это было послание от Моргрейна — тёмного мага и бывшего Арканиста Алой Завесы Лиссара. Он оставил братство, порвал все связи с прежними товарищами, но не покинул родные земли. Моргрейн жил в тени, словно вечно балансируя между светом и мраком, и работал теперь на Эстарион, присылая вести о замыслах врагов.

    «Каэль Арденн, — писал Моргрейн. — Мою кузину, Селинну, похитил один из генералов Арканистов. Он держит её в Лиссаре. Если ты откажешься помочь вызволить её, я разорву все клятвы, данные твоему королю. Я знаю путь, как обойти магические узы. Решай. Время уходит».

    Каэль витиевато выругался.

    Ситуация была хуже некуда. С одной стороны — свадьба с восхитительной Сералиссой, до которой оставались считанные дни. С другой — риск потерять Моргрейна, единственного перебежчика из Алой Завесы, чья ценность для Эстариона была очень велика.

    В Лиссаре веками правила династия дома Вирелларов. Их правление держалось на артефактах, церемониальной магии и древних ритуалах. Они считали, что старых традиций достаточно для удержания власти. Но народ видел в них чопорных, надменных владык, оторванных от жизни простых людей.

    Последний из них, Леонт Виреллар IV, утопал в роскоши. Пока казна пустела, а границы ослабевали, он устраивал пиры. Тогда восстал Кайрэн — маг тьмы и крови. Он пообещал народу свободу от «цепей ритуалов» и сверг Вирелларов. Он вырезал почти весь дом Вирелларов, оставив в живых лишь пару детей, предварительно запечатав их магию, чтобы те никогда не смогли вернуть себе трон.

    Провозгласив себя Тёмным Императором Лиссара, Кайрэн сделал то, что не удавалось никому: он подчинил себе орден боевых магов — Арканистов Алой Завесы. Они веками жили лишь для себя, странствовали, торговали заклятьями и кровавыми контрактами. Но Кайрэн пообещал им кровь целых народов, и Арканисты присягнули ему на верность. С тех пор они стали его личной гвардией, а алая дымка в воздухе стала символом грядущей резни: когда она поднималась, земля готовилась к потопу крови.

    Но не все Арканисты покорились. Одним из отступников был Моргрейн. Он верил, что однажды потомки Вирелларов вернут себе трон, и ради этого три года назад он поднял восстание против Кайрэна. Это стоило жизни всем его соратникам и целой деревне, стёртой с лица земли. Сам он выжил лишь чудом, сумев тайно перейти границу с Эстарионом. Тогда-то его и выследил архимаг Эстариона Эйлард Серебряный. Он привёл Моргрейна к королю Аэрдану IV Светоносному, и бывший Арканист принес магическую клятву служения Эстариону. Но Каэль знал: Арканисты умеют обходить такие клятвы.

    Теперь Моргрейн угрожал именно этим.

    Каэль тяжело выдохнул, вернулся в кабинет и, сжав кулаки, позвал. — Олдрик!

    Дверь тут же открылась, и на пороге возник старый советник. — Слушаю, милорд.

    — Я вынужден отбыть в Лиссар, — сказал Каэль. — Но дела здесь тоже не могут ждать. Срочно найди моего кузена, Риана Торнвелла. Скажи, чтобы появился здесь немедленно.

    — Будет исполнено, милорд, — поклонился Олдрик и исчез.

    Через некоторое время воздух в кабинете сгустился и закрутился вихрем. Когда потоки ветра улеглись, из них шагнул молодой улыбчивый парень. — Звал, кузен?

    Каэль стоял у стола, всё ещё держа письма в руках. — Да. У меня две новости. Первая — я скоро женюсь.

    — Ты… что?! — замер Риан. — Женишься? Ты?! Тот самый лорд Арденн, у которого на первом месте только долг и меч? Каэль криво усмехнулся. — Не иронизируй. Это союз ради силы. Сералисса Миреллис станет моей женой. Её семья скоро прибудет сюда.

    Риан театрально хлопнул себя по щеке. — Не верю своим ушам. Ладно, продолжай. Ты ведь позвал меня не для того, чтобы вручить приглашение на свадьбу?

    Каэль нахмурился. — Вторая новость — от Моргрейна. Его кузину, Селинну, похитили Арканисты. Он требует помощи. Если я не вмешаюсь, он разорвёт клятву верности Эстариону.

    Риан мгновенно стал серьёзным. — Тьма! Это катастрофа. Мы тогда лишимся наших глаз и ушей в Лиссаре.

    — Да, — кивнул Каэль. — Поэтому я отправляюсь в Лиссар. А ты нужен мне здесь. Отправляйся в замок Лунмарис. Помоги Сералиссе и её семье пройти через портал — при первом переходе им нужен сопровождающий. Размести их в Арденнморе и развлеки до моего возвращения.

    Риан вскинул брови. — То есть я должен нянчиться с твоей невестой и её роднёй, пока ты бродишь по Лиссару?

    — Именно так, — скривился Каэль.

    Риан рассмеялся и покачал головой. — Ладно, кузен. Всё ещё не могу поверить, что ты женишься, но если речь о безопасности королевства и твоего дома — я помогу.

    Каэль кивнул. В его глазах мелькнула искренняя благодарность, которую он тут же спрятал за привычной суровой маской.

    Теперь давайте познакомимся с мужской частью этого романа.

  

  
    Глава 5. На пороге перемен

    В одной из светлых комнат Лунмариса царил хаос. Шёлковые занавески трепетали от лёгкого сквозняка, в воздухе витал запах розовой пудры и сушёных трав, а на креслах и кровати горами лежали платья. На столике стояли открытые шкатулки с драгоценностями, а на полу — раскрытые сундуки.

    Сералисса порхала по комнате, как бабочка. Её золотистые локоны подпрыгивали в такт шагам, а глаза горели азартом. Она перебирала наряды, брала в руки, потом бросала платья на кровать, снова подхватывала их, прижимала к себе и кружилась перед зеркалом.

    На стуле у стены сидела Элианна. Её вещи давно уже были собраны. Она молча наблюдала за сестрой, лишь изредка разглаживая складки своего скромного серого платья.

    У туалетного столика стояла их мать, леди Исольда Миреллис, высокая и строгая, но с благородством и грацией в движениях. Она с улыбкой помогала Сералиссе укладывать драгоценности, иногда мягко бросая замечания, чтобы дочь не забывала о приличиях.

    — Ну вы только подумайте! — воскликнула Сералисса, энергично обмахиваясь веером. — Я слышала о замке Арденнмор! Он стоит среди суровых скал и мрачных лесов, будто вырезанный из самой тьмы. Совсем не такой, как наш Лунмарис — лёгкий, утончённый, отражающийся в воде и наполненный бликами света. Но зато… — она прижала руки к груди и закружилась на месте, — как же здорово будет после такого мрачного великолепия поехать отдыхать в яркую столицу! Представляете? Я — в шикарном платье, рядом со своим мужем, лордом Арденном!

    Она резко остановилась и перевела сияющий взгляд на Элианну. — И тебя я, конечно, тоже возьму с собой, сестрёнка! Сделаю тебя первой красавицей столицы… ну, после меня, разумеется! — хихикнула она. — Все холостые маги падут к твоим ногам, и ты обязательно найдёшь себе достойного мужа.

    Элианна опустила взгляд, задумчиво перебирая пальцами край подола. А затем осторожно спросила: — Сестра… скажи честно. Ты хочешь выйти за Каэля потому, что любишь его… или потому, что жаждешь блистать с ним в столице?

    Сералисса звонко рассмеялась и отмахнулась: — Ой, какие глупости! Балы, наряды, внимание… всё это только усилит мою любовь к мужу!

    Элианна грустно улыбнулась. Слова сестры ещё звенели в воздухе, а мысли самой Элианны унеслись далеко-далеко…

    Она вспомнила тот день, три года назад. Тогда вся семья была в столице, и в королевском замке устраивали особый бал для юных магов и магинь, достигших восемнадцати лет. В тот день Сералиссе исполнилось восемнадцать, и она сияла, как звезда. Элианна тогда специально оделась поскромнее, чтобы не затмевать сестру на таком важном празднике.

    Она ясно помнила, как к сестре подходили разные маги разных стихий — воды, ветра, земли. Но затем к Сералиссе подошёл высокий, смуглый черноволосый мужчина с суровыми глазами.

    «Каэль Арденн к вашим услугам, госпожа» — услышала Элианна, и от его глубокого, бархатного голоса у неё перехватило дыхание.

    С той минуты Каэль не мог оторвать глаз от её сестры. Они смеялись, танцевали, уходили гулять в сад. А Элианна… Элианна не могла оторвать глаз от самого Каэля. Она так и не представилась ему. «Возможно, — думала она теперь с горечью, — Каэль даже не знает, что у Сералиссы есть сестра».

    Тогда, в столице, Элианна старалась избегать эту сладкую парочку. Но куда бы она ни шла — в королевский сад, к пруду или дворцовую оранжерею — она постоянно натыкалась на них. Каждый раз её сердце сжималось от боли, и она делала то, что у неё получалось лучше всего: использовала магию. Лёгкий серебристый туман заклинания лунного отблеска окутывал её фигуру, силуэт становился расплывчатым, шаги теряли звук.

    Она проходила мимо, невидимая для них, а её сердце обливалось кровью. Она видела, какими влюблёнными глазами Каэль смотрел на Сералиссу, слышала счастливый смех сестры, звенящий, как музыка.

    (вот такой счастливой выглядела Сералисса рядом с Каэлем 3 года назад)

    (а это Элианна наблюдает за ними издалека, и я, как ни старалась, не смогла объединить эти два изображения в одно, поэтому рассчитываю на ваше воображение)

    «Сестра должна быть счастлива, — твердила она себе тогда. — Её счастье для меня важнее моего собственного».

    И сейчас, слушая щебет Сералиссы о грядущей свадьбе и балах, она снова повторила про себя эти слова, как заклинание, удерживающее от боли.

    А через час в высоком холле замка Лунмарис, где витражные окна бросали на каменный пол цветные узоры, стоял Риан Торнвелл и с восхищением смотрел на самое прекрасное создание, которое он когда-либо видел.

    — Сералисса Миреллис, — прощебетало создание, протягивая руку.

    Словно загипнотизированный, Риан медленно взял её тонкие пальцы и коснулся их губами.

    — Риан Торнвелл, кузен лорда Арденна, к вашим услугам, — хрипло произнёс он, не в силах оторвать взгляд от лица девушки.

    Сералисса кокетливо улыбнулась. — Раз мы будущие родственники, могу я обращаться к вам просто Риан? — её голос звенел, словно колокольчики. — Риан, пойдёмте, я покажу вам вашу комнату. А завтра утром вы проводите нас в Арденнмор.

    Риан кивнул, и, словно во сне, последовал за ней. Он не замечал ничего вокруг. Он только и видел, как Сералисса плавно и грациозно поднимается по ступеням, как её платье волной мягко скользит за ней. И он понимал одно: он сделает всё, чтобы она стала его.

  

  
    Глава 6. На границе Лиссара

    Город Тирмаллис, стоявший на самой границе Лиссара, жил шумом и суетой. Узкие улочки были забиты торговыми рядами, где вразнобой кричали торговцы: кто-то предлагал ткани, кто-то сушёные травы, а кто-то алхимические порошки и таинственные артефакты. Воздух был густым от запахов пряностей, горелого масла, винного уксуса и дешёвого ладана. Толпы людей текли нескончаемым потоком: крестьяне с корзинами, контрабандисты, прячущие товар под накидками, и маги в разноцветных плащах, которые спорили о цене зачарованных амулетов.

    В этой бурлящей реке людей шёл Каэль. Сегодня он был не лордом Арденном, а рядовым магом Лиссара: на нём был простой плащ с потёртым подолом и гербом Лиссара на спине, волосы собраны в хвост, лицо прикрывал капюшон. Его суровые черты легко сходили за местные — в нём угадывалась та же резкость, что и в самих лиссарцах, привыкших к ветрам и суровым землям. А уж язык он знал в совершенстве: говорил на лиссарском так, что никто бы не заподозрил чужака. Его столичный акцент был частью легенды — посланник от королевского двора из Виреллиона.

    Каэль шагал спокойно, растворяясь в окружающей суете. Но взгляд его искал лишь одного человека — осведомителя, с которым у него была назначена встреча.

    И вот у лавки с холодным оружием он заметил мужчину в сером кафтане. Тот стоял, вертя в руке кинжал и чертя им в воздухе, казалось бы, бессмысленные знаки. Но это был условный сигнал для Каэля.

    Он направился к прилавку. Мужчина обернулся, их взгляды встретились. — Господин, кинжал стоит дороже, чем кажется, — нараспев произнёс осведомитель.

    — Цена всегда зависит от того, кто платит, — ответил Каэль кодовой фразой, беря клинок в руки.

    В этот момент мужчина незаметно вместе с кинжалом вложил в его ладонь сложенный свиток. Бумага тут же исчез в складках плаща Каэля. Он кивнул, бросил пару медных монет на прилавок и ушёл, не оглянувшись.

    В тёмном переулке, укрывшись под нависающим балконом, Каэль развернул послание.

    «Селинна в доме генерала Валкриса. Адрес: квартал у западной стены, дом с чёрными колоннами. Магию использовать лишь в крайнем случае. Нужно втереться генералу в доверие и забрать Селинну под предлогом сопровождения в Виреллион. Важно: генерал должен довериться настолько, чтобы отправить вас с Селинной без сопровождающих».

    Каэль сжал письмо в кулаке, и оно вспыхнуло ярким пламенем, оставив после себя лишь пепел.

    Он поднял глаза к закопчённому небу Тирмаллиса. Здесь, среди рынков и пьяных голосов, среди шёпота контрабандистов и скрытых заговоров, его ждал один из самых сложных вызовов: войти в логово врага не в качестве воина, а в качестве гостя.

    На миг его губы тронула холодная усмешка. — Ну что ж, генерал Валкрис… сыграем в доверие.

    Спустя сутки Каэль уже знал о генерале Валкрисе всё, что нужно было знать и даже больше. Валкрис, один из суровых военачальников Лиссара, чья власть держалась на страхе и железной дисциплине, имел одно слабое место — жадность. Он обкрадывал казну Тёмного Императора, прикрываясь военными расходами. В карманах его оседали золотые, предназначенные для войска, а в империи за такое рубили головы.

    Каэль потратил немало золота на поддельные документы — свитки с печатями казначейства, столь искусными, что и опытный маг-нотариус не сразу отличил бы подделку от подлинника. Легенда была готова: Каэль — лорд Даррен Монрель, чиновник столичного казначейства, присланный с проверкой.

    Двери мрачного особняка с чёрными колоннами открылись неохотно. Каэля встретил худой и бледный слуга с маслянистыми бегающими глазками.

    — Господин генерал занят. Его нельзя тревожить, — пробормотал он неуверенно.

    Каэль холодно посмотрел на него и ровным голосом приказал: — Позови генерала. Немедленно.

    Слуга замялся, но Каэль видел, что перед ним не маг, а обычный человек. Его глаза вспыхнули стальным светом, и он позволил магии металла слегка сжать воздух вокруг слуги. Тот охнул, почувствовав, что на него словно надавила невидимая рука, и тут же согнулся в поклоне.

    — Сию минуту, господин! — пролепетал он и поспешно повёл Каэля внутрь.

    Кабинет генерала был таким же мрачным, как и сам хозяин дома. Стены обшиты тёмным деревом, над камином висел щит с гербом Лиссара — чёрным вороном на фоне Алой Завесы, а на полках лежали свитки и книги по военной бухгалтерии. Воздух был пропитан запахом вина и чернил.

    Валкрис сидел за массивным столом, и его пальцы барабанили по столешнице. Лицо генерала было сурово, но глаза выдавали нервозность.

    — Мне сообщили, что вы из столичного казначейства… господин… — генерал прищурился, ожидая, что Каэль представится. — Что привело вас ко мне?

    Каэль сел без приглашения, откинулся в кресле и скучающе протянул: — Даррен Монрель, столичное казначейство. Всего лишь стандартная проверка.

    Генерал протянул руку, и его пальцы заметно дрожали, когда он забирал документы из рук Каэля. Он пробежал глазами по строчкам, и по его виску скатилась капля пота.

    — Проверки… — пробормотал он, а затем с мольбой посмотрел на Каэля. — Господин Монрель, мы же понимаем друг друга? В таких делах можно… договориться.

    Каэль лениво повёл плечом, будто отгонял муху. — Боюсь, генерал, я не имею привычки договариваться.

    Валкрис вцепился в бумаги, делая вид, что их просматривает. Он понимал, что эта проверка грозит ему смертью. Наконец, он поднял глаза, и в его голосе прозвучала отчаянная просьба:

    — Господин Монрель… я знаю, что у вас огромная власть. От результатов проверки зависит моя жизнь. Но я могу… облегчить вашу службу. Вы получите часть того, что я «сберёг».

  

  
    Глава 7. Ненужная жена

    Великий храм Люминара возвышался на уступе скалы. Башни его были из белого мрамора, а купола — из голубого камня, переливавшегося в лучах солнца. Высокие витражные окна отбрасывали на пол разноцветные россыпи света.

    Шаги Каэля гулко отдавались в величественных коридорах. Он вошёл в церемониальный зал, в глубине которого находился алтарь, а над алтарём возвышалась статуя богини Люмины с распростёртыми руками, и оторопел. У алтаря стояли жрец и две невесты в свадебных платьях, с лицами, скрытыми под плотной фатой. Каэль ожидал увидеть только Сералиссу. Но его удивление возросло в разы, когда напротив второй девушки он увидел... Риана.

    (к сожалению, вторую невесту, Элианну, на изображение никак не получилось добавить)

    Каэль хмыкнул, но промолчал. Он прошёл вперёд и встал напротив своей невесты.

    — Согласен ли старший сын дома Арденн взять в жёны старшую деву дома Миреллис? — разнёсся под сводами голос жреца.

    — Согласен, — твёрдо ответил Каэль.

    — Согласна ли старшая дева дома Миреллис взять в мужья старшего сына дома Арденнов?

    — Согласна, — донёсся тихий шёпот из-под фаты.

    Жрец повернулся ко второй паре. — Согласен ли единственный сын дома Торнвелл взять в жёны младшую деву дома Миреллис?

    В голове Каэля мелькнула мысль: «У Сералиссы есть сестра? Не знал...»

    Риан, не отрывая влюблённого взгляда от своей невесты, ответил: — Согласен.

    — Согласна ли младшая дева дома Миреллис взять в мужья единственного сына дома Торнвелл?

    — Согласна! — прозвенел счастливый голос.

    Жрец поставил перед парами серебряные чаши с водой. — Погрузите пальцы в воду, дабы богиня благословила ваш союз.

    Пары одновременно коснулись воды. Она вспыхнула мягким светом, и на их запястьях появились тонкие серебряные браслеты с рунами — знак благословения Люмины.

    — Да будет явлено! Сегодня заключены два новых священных союза, — торжественно произнёс жрец. — Женихи могут поцеловать своих невест.

    Сердце Каэля забилось чаще. Он откинул фату своей невесты… и замер. Перед ним стояла незнакомая девушка. Черты её лица отдалённо напоминали Сералиссу, но это была не она.

    Он резко вскинул голову и увидел, как Риан, сияя от счастья, целует свою невесту. Девушка повернулась, и Каэль увидел Сералиссу.

    Кровь ударила ему в виски. Он шагнул к кузену, сжимая кулаки. — Выйдем, — прошипел он.

    Даже не взглянув на свою новоиспечённую жену, Каэль развернулся и быстрым шагом вышел из зала.

    Когда кузены оказались в тени кипарисовой аллеи. Каэль резко развернулся. Его глаза полыхнули огнём, в воздухе зазвенела магия.

    — Что ты можешь сказать в своё оправдание, — прорычал он, — прежде чем я тебя убью?

    Риан вскинул руки в примирительном жесте. Его лицо оставалось спокойным, но вокруг уже начинала плясать магия ветра.

    — Кузен, пойми, Элианна подходит тебе куда больше. Она — вода и луна, ты — огонь и металл. Вместе вы неуязвимы. А мы с Лиссой… — он улыбнулся. — Мы полюбили друг друга с первого взгляда.

    Из груди Каэля вырвалось рычание. Его ладони охватило пламя, принявшее форму копья. Он уже собирался метнуть это копьё в кузена, но тут раздался крик: — Нет! Не надо!

    Каэль обернулся. Все гости высыпали из храма, а к ним с Рианом бежали обе невесты с уже открытыми лицами.

    Каэль шагнул к своей жене. — Как тебя зовут? — рявкнул он.

    Девушка гордо вскинула подбородок. — Элианна, милорд. И не кричите на меня. Я вас прекрасно слышу.

    — Слушайте внимательно, Элианна, — прошипел Каэль. — Я не знаю, зачем вы обманом стали моей женой, но я этого так не оставлю. Брачные браслеты превратятся в пыль, если в течение месяца мы не консумируем брак. А я за этот месяц до вас и пальцем не дотронусь.

    Он резко повернулся к Сералиссе. — А вы, Сералисса, останетесь в Арденнморе. И как только браслеты спадут, я женюсь на вас, как и было обговорено.

    Сералисса метнула нервный взгляд на Риана. — Боюсь, ничего не выйдет, лорд Арденн, — произнесла она виновато.

    — Это ещё почему? — нахмурился Каэль.

    Риан шагнул вперёд. — Увы, кузен… Мы с Лиссой консумировали брак ещё до церемонии. Теперь мы связаны и магией, и волей Богини.

    — ЧТО?! — рёв Каэля прокатился по аллее.

    Он тут же метнул в Риана поток пламени. Риан ответил порывом ветра, который разметал огонь в стороны. Они сошлись, как два шторма. Огненные копья срывались с рук Каэля, но Риан разрывал их воздушными потоками.

    Внезапно в спину прилетел довольно ощутимый удар. Каэля швырнуло на землю, плечо обожгло болью. Он обернулся и увидел Сералиссу, её лицо было искажено яростью, а руки окутаны тенями.

    — Не смей трогать моего мужа! — закричала она, и новый сгусток тёмной магии полетел в Каэля.

    Он поднял руку для защиты, но перед ним возник вихрь. Из него шагнула Элианна. Её ладони засветились серебром, и вспышка лунного света отразила удар сестры.

    — А ты не смей трогать моего! — крикнула она в ответ.

    Сералисса пошатнулась от отката, но удержалась на ногах.

    Элианна тут же склонилась над ошеломлённым Каэлем. — Вы в порядке, милорд? — спросила она, стряхивая пыль с его одежды.

    Каэль отстранил её руки и поднялся. На его лице застыло выражение гнева.

  

  
    Глава 8. Полёт на рассвете

    — Что за… — только и смог произнести Каэль.

    Стояло раннее утро. Замок Арденнмор тонул в тумане, лес у его подножия только просыпался. Ветер мягко шевелил верхушки сосен, в оврагах курился лёгкий пар, птицы выводили свои первые робкие трели. Вдали сияли горные вершины, освещённые первыми лучами солнца. Всё вокруг дышало свежестью и хрупким покоем. Каэль любил это время. Рассвет дарил ему ясность мысли, а тишина позволяла сосредоточиться. Почти каждое утро он переносился на поляну неподалёку от замка, чтобы потренироваться и выпустить свою магию.

    Но сегодня на поляне он был не один.

    Посреди поляны стояла Элианна. На ней было лёгкое, но непродуваемое платье лазурного цвета и сапоги для верховой езды. Но не это привлекло его внимание. Над ней беззвучно кружил аэллони. Его мощные крылья создавали небольшие вихри на поляне, а призрачное тело светилось мягким холодным сиянием.

    Аэллони — это магические фамильяры, спутники каждого мага. С виду они напоминали коней, но их тела были прозрачны, словно сотканы из тумана и света, а за плечами всегда расправлялись большие крылья. Для мага аэллони был не только средством передвижения, но и верным другом и напарником в бою. Своей природой он был связан с хозяином, пропускал сквозь себя магию, усиливал её в несколько раз и направлял на врагов. Обычные люди ездили на лошадях, но маги, чьё сердце было открыто силе стихий, покоряли мир на спинах аэллони.

    Каэль медленно выдохнул. Его удивило не то, что Элианна нашла его поляну. Его взгляд был прикован к фамильяру.

    Цвет крыльев и гривы аэллони всегда отражал стихию хозяина. Его собственный был с огненными крыльями, а грива и хвост отливали металлическим блеском. Магия Элианны — вода и луна, значит, её аэллони должен был быть серебристо-голубым. А этот был тёмно-фиолетовым. Значило это только одно: хозяйка аэллони точно не Элианна.

    — Чей это аэллони? — сурово спросил Каэль, подходя ближе.

    Элианна вздрогнула и резко обернулась. — Моей сестры. Она разрешает мне летать на нём.

    Элианна махнула рукой, и аэллони мягко спикировал к ней, ткнувшись носом в плечо.

    — Но как? — удивился Каэль. — Аэллони связан кровью с хозяином. Он не слушается чужих. И где ваш собственный? Он должен был явиться в день вашего совершеннолетия.

    Элианна вскинула подбородок. — Не забывайте, мы с Лиссой родные сёстры. Её кровь — это и моя кровь. Да, он со мной строптив. Ему каждый раз нужно время, чтобы привыкнуть ко мне. — Она на миг опустила глаза. — А мой аэллони… он почему-то не появился.

    Каэль нахмурился. Он никогда не слышал, чтобы маг остался без фамильяра.

    — И как вы оказались здесь? — подозрительно спросил он.

    — Ваш кузен перенёс нас с сестрой сюда, — пожала плечами Элианна. — Лисса вызвала для меня аэллони, а потом они…

    — Мне неинтересно, что делали дальше ваша сестра и мой кузен, — резко перебил её Каэль.

    Элианна устало усмехнулась. — Что ж, если допрос окончен, я полетаю. Хочу познакомиться с местом, где мне предстоит провести целый месяц.

    Она легко вскочила на спину аэллони. Призрачный конь взмыл в небо, сделал круг над поляной и устремился к башням Арденнмора, скользя над верхушками деревьев. Свет утреннего солнца пронзал его прозрачное тело, и казалось, будто Элианна летит на солнечном луче.

    — Чёрт… — выругался Каэль.

    Он не успел её предупредить. В лесах вокруг замка водились кхарисы — гигантские хищные птицы, чьи клювы могли пробить любые доспехи. Хуже всего было то, что их тянуло к магии аэллони, когда тот был в воздухе, словно мотыльков на пламя. Для неопытного мага встреча с кхарисой могла стать последней.

    Каэль сжал кулак и выбросил его вверх. Из огненно-стального вихря вырвался его фамильяр. Мужчина вскочил в седло, и аэллони рванул в небо, оставляя за собой огненный след.

    Внезапно в тумане над верхушками сосен мелькнули три тени. Кхарисы.

    Огромные птицы с чёрными перьями и алыми глазами закружили над аэллони Элианны, словно стервятники. Каэль вытянул руку, и в ней материализовался меч. Он загудел, наполняясь магией. Аэллони, чувствуя ярость хозяина, рванул вперёд к хищным кхарисам.

    Первая кхариса рухнула сверху, целясь когтями в спину Каэля. Он отбил атаку, полоснув чудовище огненным клинком. Обожжённая птица с криком отлетела в сторону. Вторая метнулась к Элианне. Каэль вытянул руку, сжал пальцы — и невидимые стальные цепи сковали лапы хищницы, сбив её с курса.

    Но третья кхариса оказалась хитрее. Она зашла сбоку и всей своей массой врезалась в аэллони в районе крыла.

    Призрачный конь замерцал и начал падать.

    — Элианна! — с ужасом закричал Каэль, бросаясь следом.

    Аэллони с девушкой на спине пикировал, хлопая крыльями и пытаясь замедлить падение. Но вдруг, за миг до удара о землю, фамильяр рассеялся, растворился в дымке, как тающая иллюзия.

    Оставшись в воздухе без поддержки, Элианна с криком рухнула в густые кусты. Каэль резко натянул поводья, направляя своего аэллони к месту её падения.

    Он спрыгнул с фамильяра прямо в воздухе и, раздвинув кусты, увидел Элианну. Она лежала на ветвях, смягчивших падение, растрёпанная, с порванным платьем.

    Каэль подхватил её и осторожно вытащил из цепкого плена. — Слава Богине, ты цела, — обеспокоенно выдохнул он, резко перейдя на «ты», осмотрел её и усмехнулся. — Спасибо твоим многочисленным юбкам.

    Элианна вспыхнула, отряхиваясь. — Может, они и спасли мне жизнь, милорд. А вы… а ты, должно быть, предпочёл бы, чтоб я разбилась?

    — Я бы предпочёл, чтобы ты не летала туда, куда не следует, — отрезал Каэль.

  

  
    Глава 9. Между двух огней

    В холле Арденнмора вспыхнул вихрь, и из него шагнула фигура в тёмном плаще.

    — Хозяева! — гулко прогремел голос Кайдена, усиленный магией так, что вибрация прошла по стенам. — Есть кто дома?

    Дверца ближайшей комнаты тихо скрипнула, и на пороге показалась Сералисса. Увидев высокого, широкоплечего незнакомца, она улыбнулась своей самой чарующей улыбкой. — Доброе утро, милорд. Я — Сералисса Торнвелл, жена Риана. А вы?

    Кайден окинул её спокойным, оценивающим взглядом. В нём не было ни восхищения, ни желания упасть к её ногам, только вежливое равнодушие. Её улыбка дрогнула. «Что?.. Почему он не смотрит так, как все?»

    Мысли паническим вихрем завертелись в её голове: «Может, у меня выбился локон? Может, остались крошки на губах от кекса, который я только что ела? Или платье выбрано неверного оттенка?»

    Пока она терялась в догадках, Кайден улыбнулся формальной вежливой улыбкой. — Я Кайден Арденн, средний брат хозяина замка, — ответил он. — А где новая хозяйка? И что вы тут делаете?

    — А мы гостим в этом замке, — раздался голос, и из той же комнаты вышел Риан.

    Кайден тут же переключил всё своё внимание на него, словно Сералиссы в холле и вовсе не было.

    — О, привет, кузен! — он крепко пожал руку Риана. — Не ожидал увидеть тебя живым после того, что я слышал про свадьбу. Кстати, прости, что не смог присутствовать на церемонии.

    — А я — Сералисса, — напомнила о себе девушка, делая шаг вперёд.

    — Да, знаю, — рассеянно бросил Кайден через плечо и снова повернулся к Риану. — Ну, рассказывай, как Каэль тебя отделал после этой авантюры с подменой невестам?

    — А я — жена Риана, — громче повторила Сералисса, вскинув подбородок.

    — Да, я понял, — кивнул Кайден, не сбиваясь с мысли. — И чем ты ответил? Магия Каэля ведь сильнее.

    — Да нам не дали толком подраться, — отозвался Риан. — Жёны вмешались.

    — А я — Сералисса, — почти с вызовом произнесла девушка. — И я ударила Каэля магией за то, что он накинулся на моего мужа.

    Кайден наконец повернулся к ней. В его глазах читалась откровенная насмешка. Он прекрасно понимал: эта красотка привыкла, что мужчины падают к её ногам. Его равнодушие сбивало её с толку, и это было забавно. «Что ж, — подумал он, — это пойдёт ей на пользу. А Риан пусть видит, как надо ставить свою красотку на место».

    — Отлично, — кивнул он ей и тут же хлопнул кузена по плечу. — Пойдём в сад, Риан. Хочу подробностей. Кстати, где Каэль?

    — Я видел в окно, как он летел над лесом на аэллони следом за своей женой. Правда, почему-то не вперёд, а вниз. Но я уверен, что с ними всё в порядке. Иначе Вейлор бы уже объявился.

    — А я — Сералисса, сестра Элианны, — упрямо крикнула вслед девушка.

    — Да, я знаю. Мы уже познакомились, — с лёгкой усмешкой отозвался Кайден, не оборачиваясь. — Всё, пошли, Риан.

    Мужчины вышли в сад, продолжая оживлённый разговор.

    Сералисса осталась стоять одна, растерянно хлопая ресницами и не понимая, что только что произошло.

    — Мне срочно нужно зеркало, — пробормотала она, нервно создавая вихрь. — Что со мной не так? Почему этот человек никак не среагировал?

    Через некоторое время с неба в двор замка тяжело опустился аэллони. На нём сидели Каэль и Элианна, растрёпанные, с листьями в волосах и пятнами грязи на одежде.

    — О, богиня! Кузен, что с вами случилось? — подбежал к ним Риан.

    Каэль спрыгнул на землю, помог спуститься Элианне и одарил её суровым взглядом. — Просто кое-кто решил, что кусты — лучшее место для отдыха. Немедленно иди в замок и переоденься. Не позорь меня.

    Элианна прикусила губу. Ей нестерпимо хотелось съязвить в ответ, но она промолчала. Кивнув братьям, она, прихрамывая, направилась к дверям.

    Риан обеспокоенно проследил за ней взглядом. — Слушай, она хромает, — нахмурился он.

    Суровый взгляд Каэля мгновенно метнулся к кузену. — Тебе надо было сразу на ней жениться. Сейчас бы нёс её на руках! — рыкнул он.

    — Ага! — с довольной ухмылкой протянул Кайден, наблюдавший за сценой. — Кажется, я всё-таки увижу ту самую битву, которую пропустил вчера.

    — С удовольствием прибью этого гада, — пробормотал Каэль, протягивая руку брату.

    Кайден расхохотался и хлопнул его по плечу. — Этот гад уже наказан. Я тут познакомился с его жёнушкой. И знаешь, брат, характер твоей жены, судя по всему, куда лучше.

    Каэль зло фыркнул. — Лучше? Ха! Она сегодня столкнула меня в кусты! Сералисса никогда бы так не поступила.

    — Вот именно поэтому и лучше, — подмигнул Кайден. — Смотри, какие живые эмоции она тебе дарит. А бедняге Риану теперь придётся коршуном виться над своей драгоценной супругой, чтобы она глазки всем подряд не строила и не требовала ежеминутного поклонения.

    — Не придётся, — мрачно прорычал Каэль, продолжая сверлить Риана взглядом. — Я его просто убью на магической дуэли. Могу прямо сейчас.

    — Стоп! — громко хлопнул в ладоши Кайден. — Ещё одна дуэль — и половину замка придётся отстраивать заново. А потом объясняться с матерью. Лично я на это смотреть не хочу. Да и как ты не понимаешь, — понизил он голос, — что кузену необходимо быть живым и здоровым? Его жёнушка не из тех, кто будет сидеть рядом, если с мужем что-то случится. Она скорее спросит, не испачкалось ли её платье его кровью.

    Риан поморщился, но промолчал, а Кайден довольно усмехнулся.

    Каэль мрачно оглядел их, попытался улыбнуться, но вместо улыбки у него получился звериный оскал. — Мне надо привести себя в порядок, — сказал он и бросил напоследок убийственный взгляд на Риана. — Мы ещё не закончили.

    И исчез в вихре.

    Кайден и Риан переглянулись и расхохотались.

    — Кажется, скучные дни дома Арденнов канули в Лету, — усмехнулся Кайден, и они пошли к замку.

    Риан только покачал головой, чувствуя, что ближайшие дни уж точно не будут скучными.

    Как вам такая семейная перепалка? Напишите своё мнение в комментариях. И до встречи во вторник!

  

  
    Глава 10. Вечер в Арденнморе

    День прошёл очень быстро. Риан с Кайденом обсуждали магические тактики и играли в карты, Сералисса собирала для себя новые образы, а Каэль, как обычно, уединился в кабинете до ужина. Но под конец дня все собрались за длинным столом.

    К вечеру зал озарился тёплым светом множества свечей. На столе дымилась жареная огнепёрая курка, стояли блюда с тушёным мясом, овощами, а в кувшинах плескался рувэ. Мужчины сидели за столом, ведя ничего не значащую беседу и ожидая дам.

    Первой в зал вошла Сералисса и моментально приковала к себе все взгляды. На ней было платье из тончайшего лазурного шёлка с глубоким декольте и струящимся подолом. А слегка завитые локоны спускались по плечам и обрамляли лицо, сиявшее в свете свечей.

    Следом появиласьЭлианна, являя собой полную противоположность сестре. На ней было скромное платье из коричневой ткани с длинными рукавами и высоким воротом. Волосы были убраны назад и перехвачены лентой. Каэль бросил на неё быстрый раздражённый взгляд. «Ей стоило бы проводить больше времени у зеркала», — подумал он.

    Зато Кайден тут же подскочил к ней.

    — Позвольте представиться. Кайден, ваш деверь, — с улыбкой произнёс он и поцеловал ей руку.

    Сералисса замерла. У неё едва не отвисла челюсть: этот человек даже не улыбнулся ей, а сестре оказал такой знак внимания! «Может, у него проблемы со зрением?» — мелькнула у неё мысль. Но, заметив обожающие взгляды Риана и Каэля, она тут же успокоилась, расцвела и элегантно поправила выбившуюся прядь.

    — Добро пожаловать, — тем временем продолжал Кайден, обращаясь к Элианне. — Это правда, что вы сегодня столкнули Каэля с аэллони?

    Элианна покраснела.

    — Это вышло случайно. И да, раз мы теперь родственники, то давайте на «ты».

    — Случайно?! — возмутился Каэль, оторвав взгляд от Сералиссы. — Ты сделала это намеренно, дорогая! А потом ещё и смеялась! А я, между прочим, тебе помог!

    — Был бы ты хоть немного добрее, ты бы не оказался в кустах, — с вызовом парировала Элианна.

    Заметив, что назревает ссора, Кайден поспешил вмешаться.

    — Присаживайся, Элианна, — он отодвинул для неё стул. — Попробуй эти блюда, они мои любимые.

    — Я хочу сесть рядом с сестрой! — требовательно заявила Сералисса, бросив на Кайдена красноречивый взгляд.

    Тот не шелохнулся. Тогда Каэль поднялся и сам галантно отодвинул для неё стул.

    — Спасибо, — мягко улыбнулась она, опускаясь на сиденье. — И прости, что вчера ударила тебя магией.

    — Из твоих рук я готов принять даже яд, — с жаром ответил Каэль, глядя ей в глаза.

    Риан, сидевший рядом, наклонился к Сералиссе и негромко произнёс: — Главное, чтобы твои руки дарили только мне то, что слаще любого яда.

    Сералисса залилась румянцем. Каэль зло сверкнул глазами и, вернувшись на место, перевёл тяжёлый взгляд на Элианну.

    — Что за унылый вид? Твоё платье годится для клуба престарелых тётушек или для посещения библиотеки, а не для ужина в доме Арденнов.

    — По крайней мере, я не трачу по три часа на завивку локонов, — не моргнув глазом, ответила Элианна. — И чтение книг приносит мне больше пользы, чем чужие комплименты.

    Каэль качнул головой. «Эта женщина сведёт меня с ума. Нужно просто избегать её. Месяц — и проблема решится сама собой, когда спадут брачные браслеты».

    Но, поймав её упрямый взгляд, он вдруг осознал, что этот месяц может оказаться куда длиннее и труднее, чем он предполагал.

    Элианна решила не продолжать бессмысленный спор с мужем и повернулась к зятю.

    — Риан, вы с Сералиссой поедете куда-нибудь после того, как погостите в Арденнморе? Например, в Элдрасс?

    — Возможно, но не сейчас, — пожал плечами Риан, нанизывая на вилку овощи.

    — А я бы очень хотела в столицу! — мечтательно протянула Сералисса. — Там сейчас самый сезон, балы идут один за другим…

    — Не сейчас, дорогая, — твёрдо повторил Риан. — Сначала мы переместимся в мой родовой замок — Торнвэй. Тебе нужно познакомиться с местом, хозяйкой которого ты стала.

    — Но я хочу в столицу! — надула губки Сералисса.

    — А будешь там, где хочу я, — отрезал Риан тоном, не терпящим возражений.

    В зале повисла напряжённая тишина. Каэль нахмурился, делая вид, что всецело поглощён разделкой ножки курки. Кайден усмехнулся и показал кузену большой палец: мол, так держать. Сералисса фыркнула и уткнулась в свою тарелку.

    Кайден решил разрядить обстановку и повернулся к Элианне.

    — Я понимаю, любая женщина выберет балы и наряды. Но я всегда считал, что замужняя женщина должна в первую очередь выбирать мужа и то место, где он находится. Я прав, Элианна?

    — Я бы предпочла сначала увидеть места, где муж провёл детство, это важнее балов, — спокойно ответила она, многозначительно посмотрев на Каэля.

    — Я тоже, — тут же вставила Сералисса, инстинктивно почувствовав, что проигрывает сестре в благоразумии. — Но потом всё равно хотела бы в столицу.

    — Вот и прекрасно, — обворожительно улыбнулся Кайден. — Тем более, что пустующий замок давно пора наполнить детскими голосами и топотом маленьких ножек.

    Сералисса вспыхнула от смущения, а Риан с улыбкой поднёс её руку к губам.

    — Предлагаю приступить к заселению Торнвэя наследниками сразу после ужина, — чувственно произнёс он, глядя на жену потемневшими глазами.

    — Риан! — ещё сильнее покраснела Сералисса. — Не говори об этом при всех!

    — Например, мы бы могли устроить в нашей спальне… — продолжил он, игнорируя её протест.

    — Пожалуйста! — перебила его Сералисса.

    — Повтори-ка? — прищурился Риан. — Мне показалось, или в твоём словарном запасе появилось новое слово?

    — Пожалуйста… — тихо прошептала она, опустив ресницы.

    — Что ж, ради такого маленького подвига я промолчу, — подмигнул Риан. — Ешь, дорогая, пока твой ужин не остыл.

    Сералисса смущённо улыбнулась, но в её глазах сияло неподдельное счастье.

    Каэль молча наблюдал за этой сценой, и его лицо с каждой минутой становилось всё мрачнее. За всё время он не произнёс больше ни слова.

  

  
    Глава 11. Ночная погоня

    Каэль проснулся рывком, словно его спящего окунули в ледяную прорубь. Зуб на зуб не попадал от холода, пальцы свело, дыхание вырывалось белым паром. Он резко открыл глаза. Перед его кроватью стоял прозрачный силуэт Вейлора. Дух молча смотрел на него, а потом медленно кивнул в сторону смежной двери, за которой спала Элианна.

    Внутри всё сжалось от нехорошего предчувствия. Каэль одним прыжком вскочил с кровати, накинул халат и рванул в спальню жены. Кровать была пуста. — Чёрт! — он рванул в коридор и на повороте нос к носу столкнулся с Сералиссой.

    — Эли там, — сонно махнула она рукой в сторону двора. — И поторопись, если хочешь ещё её застать.

    — Что значит — «ещё застать»?! — рявкнул Каэль и исчез в вихре.

    Он перенёсся во двор замка и замер. Элианна стояла, вытянув руку. К её ладони медленно приближался аэллони с тёмно-фиолетовыми крыльями, освещая её своим призрачным сиянием. — Не спится, жёнушка? — вкрадчиво спросил Каэль.

    Элианна вздрогнула и обернулась. — Не думаю, что тебя это волнует, — гордо вскинула она подбородок.

    — Меня волнует, что утренняя встреча с кхарисами тебя ничему не научила, — Каэль скрестил руки на груди.

    — Я собиралась перелететь только через стену замка, а дальше двигаться по земле. На земле кхарисы не атакуют. Мы изучали их в Академии, — спокойно возразила Элианна и снова повернулась к аэллони, который подошёл ближе и ткнулся носом в её плечо.

    Каэль прищурился. — А дальше — это куда?

    — Домой, — коротко бросила она. — Я больше не намерена выслушивать твои унижения. После столицы я запомнила тебя улыбающимся и обаятельным. Именно таким ты был с Лиссой. Но на деле ты злой и ядовитый, и я не хочу иметь с тобой ничего общего. Дождусь исчезновения брачных браслетов в Лунмарисе.

    — Ядовитый, значит? — Каэль шагнул ближе, и в его голосе прозвучала угроза. — А ты бы не стала ядовитой, если бы тебя обманом выдали замуж не за того, кого ты любишь?

    — Ты никого не любишь! — выкрикнула Элианна и одним движением вскочила в седло. — Я вижу, как ты разговариваешь с Рианом и Кайденом. Они твои родственники, но никакой теплотой от тебя к ним не веет!

    — А ну слезай! — рыкнул Каэль, бросаясь к ней.

    Но аэллони уже расправил крылья, и в следующее мгновение Элианна взмыла в ночное небо.

    — Да что ж за напасть такая! — взревел Каэль и резко сжал кулак. Как только его аэллони вырвался из вихря, Каэль моментально на него вскочил и снова рванул вдогонку за женой.

    Элианна, перелетев через стену замка, резко потянула поводья, и аэллони послушно нырнул вниз, приземляясь на узкую тропинку, которая вела сквозь лесной массив. Его копыта едва касались земли, а галоп был лёгким и стремительным. Глаза фамильяра светились холодным фиолетовым сиянием, и благодаря этому вся дорога впереди была залита светом.

    Каэль приземлился следом. — Остановись! — крикнул он. — Не остановишься — я применю силу!

    Элианна на ходу обернулась. Она вскинула руку — и мощный поток воды, тяжёлый, как водопад, вырвался из её ладони. Удар пришёлся Каэлю прямо в грудь.

    — Элианна! — только и успел крикнуть он, прежде чем его смыло с седла.

    Аэллони растворился в воздухе, а Каэль рухнул в траву и затих.

    Элианна остановила своего фамильяра. Сердце бешено колотилось, словно пыталясь вырваться из груди. — Каэль? — тихо позвала она.

    Из травы не доносилось ни звука.

    — Каэль! — крикнула она громче.

    Тишина.

    Выругавшись сквозь зубы, Элианна спрыгнула на землю и подбежала к месту падения мужа. В свете глаз аэллони она увидела, что он лежит головой на камнях, которые были едва заметны в траве. — Богиня, нет… — она бросилась к нему и дрожащими руками стала ощупывать голову. На её пальцах осталась кровь.

    — Что я наделала…

    В этот миг Каэль застонал и приоткрыл глаза. Он попытался приподняться, но тут же поморщился от боли. — Ты… убить меня пытаешься, жёнушка? — прохрипел он.

    Элианна едва не заплакала от облегчения. — Слава Богине, ты жив! — она помогла ему сесть. — Как ты себя чувствуешь?

    — Жить вроде буду, — выдохнул Каэль, одной рукой держась за голову. — Но… голова раскалывается…

    Вдруг он замер, глядя ей за спину. — Не двигайся, — его голос мгновенно стал ледяным.

    Элианна медленно обернулась.

    Из кустов выползало нечто, похожее на гигантскую змею с блестящей, словно стеклянной чешуёй. Вдоль спины твари топорщились костяные пластины, похожие на сложенные крылья летучей мыши. Шея была раздута, как у кобры, а пасть раскрыта так широко, что туда спокойно могли бы уместиться два мужских кулака. Внутри пасти светились бледно-зелёные, истекающие ядом зубы. Существо издавало низкий, вибрирующий звук, который пробирал до костей.

    Каэль медленно поднял руку, концентрируя магию. — Химерийская гатра, — прошептал он. — Как она забралась так далеко от болот?

    Гатра резко метнулась вперёд чёрной молнией. Элианна вскинула руки, соткав перед собой серебристый лунный щит. Но гатра была ночным существом, поэтому лунная магия не имела на неё никакого влияния. Она прошла сквозь щит, как сквозь туман, и вцепилась зубами в плечо девушки.

    Элианна вскрикнула, глаза её расширились от боли, и она рухнула на землю.

    В ту же секунду Каэль, забыв о своей боли, вскинул руку. В ладони вспыхнул и тут же сформировался длинный меч. С рыком он вскочил и одним резким движением рассёк гатру пополам. Существо с визгом дёрнулось и рассыпалось в чёрный прах.

    Резкое движение отозвалось в голове Каэля адской болью. Он качнулся и рухнул на колени рядом с женой. — Элианна! — сипло выдохнул он, хватая её за плечи.

  

  
    Глава 12. Пробуждение

    Этой ночью Элианна словно балансировала на грани — сон и явь сплетались в одно зыбкое полотно, из которого не было выхода.

    Сначала ей чудилось, будто чьи-то невидимые путы оплели её тело изнутри. Они тянулись, впивались в жилы и сердце, обвивали лёгкие, мешая дышать. Казалось, что их мучительно медленно вытягивают по одной, и каждое движение приносит резкую боль. Элианна с трудом удерживалась, чтобы не закричать, но внезапно всё оборвалось, и её охватило долгожданное небытие — ласковый сон забрал её в свои объятия.

    Но покой продлился недолго. Через некоторое время она ощутила ужасный жар, от которого вся кожа словно горела огнём. Она беспокойно металась по кровати, руками лихорадочно пыталась сорвать с себя тесную одежду, которая, казалось, лишала её воздуха. Она задыхалась. И вдруг — прикосновение. Чьи-то тонкие руки помогли, освободили от тяжести, избавили её от лишних одеяний. Она выдохнула с облегчением и провалилась обратно в темноту.

    Но вскоре её охватил холод, такой ледяной и беспощадный, словно она оказалась среди снежной пустоши. Зубы стучали, ноги и руки немели. Она отчаянно начала искать хоть какую-то крупицу тепла возле себя, но всё было тщетно.

    Внезапно пришло спасение. Теперь уже сильные руки нашли её и прижали к чему-то горячему и надёжному. Грудь, дышащая размеренно и мощно. Тело, источавшее приятный, успокаивающий запах. Тепло, рядом с которым хотелось быть всегда. А над самым ухом раздался голос, низкий, полный уверенности: — Всё будет хорошо. Я рядом.

    Элианна замерла, будто боялась разрушить этот хрупкий момент. Потом она медленно пододвинулась ближе, уткнулась лбом в широкое плечо и ощутила, как волны тепла и спокойствия накрывают её целиком. В этом тепле исчезли и холод, и боль, и страх. Осталось лишь одно желание — раствориться в этом источнике силы и покоя.

    Она доверчиво прижалась крепче, тихо выдохнула и позволила себе впервые за долгое время полностью отпустить контроль, отдавшись объятиям, в которых не существовало ничего, кроме безопасности и… чего-то большего, что она чувствовала, но пока не знала, как назвать.

    Внезапно Элианна вздрогнула, словно от толчка, и распахнула глаза. Комната утопала в золотистых лучах полуденного солнца. Оно разливалось по стенам, по тяжёлым шторам, играло на резных узорах мебели.

    Девушка медленно провела ладонями по лицу, пытаясь стряхнуть остатки сна. Голова была тяжёлой, мысли возвращались медленно. В голове был только один вопрос: почему она проспала так долго? Обычно она вставала на рассвете бодрой и полной сил, но теперь день был уже в разгаре.

    И тут воспоминания нахлынули, как холодный водопад. Ночная скачка на аэллони через лес, удар её же магии в мужа, падение Каэля, кровь на камнях и жуткая пасть гатры, вонзившаяся в её плечо. Элианна тихо охнула, закрыв лицо руками, но картины не уходили — они оживали, как будто всё происходило снова.

    Резко вспомнив про платье, она приподняла одеяло. На ней была тонкая ночнушка, мягкая и лёгкая — явно не та одежда, в которой она покидала замок. Щёки залил густой румянец. Неужели Каэль? Он сам...? Но Элианна почти сразу отбросила эту мысль. В памяти всплыло ощущение рук, освобождавших её от тяжёлой ткани ночью: руки были маленькие, нежные, лёгкие. Женские. Вероятно, это сделала служанка.

    Она осторожно села на кровати, дожидаясь, пока мир перестанет кружиться вокруг неё. Несколько секунд ушло на то, чтобы сердцебиение выровнялось. Затем, держась за край кровати, она опустила ноги на пол. Ступни коснулись холодных каменных плит.

    Шаг. Второй. Но на третьем её резко замутило, в глазах потемнело. Она пошатнулась и налетела на ночной столик. Ваза, стоявшая на нём, дрогнула, накренилась, полетела на пол и разбилась с оглушительным звоном, разлетевшись на десятки осколков.

    Элианна вцепилась в столик обеими руками, с трудом удержавшись на ногах. Головная боль пронзила виски, в ушах зазвенело.

    В этот момент дверь смежной комнаты распахнулась настежь, и внутрь ворвался Каэль, но тут же сам покачнулся и чуть не упал. Схватившись за косяк, он остановился, тяжело дыша.

    — И куда ты снова собралась, жёнушка? — вкрадчиво спросил он.

    Элианна выпрямилась, всё ещё держась за столик, и воинственно встретила его взгляд. — Я хотела добраться хотя бы до воды, — кивнула она в сторону графина, стоявшего в другом конце комнаты.

    Каэль хмыкнул, подошёл к столику с графином, налил воды и вернулся к ней. Приняв стакан из его рук, Элианна с жадностью выпила всё до последней капли и вернула его мужу.

    — Спасибо, но вниз мне тоже надо спуститься, — заявила она с вызовом. — Я голодна. Пропусти, я дойду до умывальни.

    Каэль прищурился, но всё же отошёл в сторону, с издёвкой указав рукой на проход: мол, путь свободен. Элианна упрямо шагнула вперёд. Один шаг. Второй. Но на третьем мир снова закружился, и она пошатнулась.

    — Ну вот что за упрямица… — проворчал Каэль, поднимая глаза к потолку. В два счёта он оказался рядом и подхватил её на руки.

    — Пусти! — возмущённо вскрикнула Элианна, забарахтавшись, словно пойманная птичка.

    — Не брыкайся! — рявкнул Каэль. — Иначе выроню!

    Он уже наклонился, чтобы осторожно опустить её на кровать, но Элианна изловчилась, вывернулась и рухнула на подушки. Потеряв равновесие, Каэль навалился сверху.

    На миг время застыло. Их глаза встретились. В её взгляде мелькнул испуг, а в его — ярость и… что-то ещё.

    Его взгляд медленно скользнул ниже, к её губам. Элианна нервно их облизнула.

    — Нет… не делай так, — хрипло выдохнул Каэль, и, словно загипнотизированный, медленно начал наклоняться к ним.

    В этот миг дверь распахнулась, и в комнату вихрем влетела Сералисса: — Эли, я услышала грохот, с тобой всё… — она осеклась, и её глаза округлились. — Ой!

    Каэль, опомнившись, рывком вскочил на ноги и торопливо поправил одежду. Его взгляд метнулся к Сералиссе, и в ту же секунду он почувствовал перед ней такую неловкость, словно сейчас изменял ей с другой. Это противное чувство разъедало его изнутри, и Каэль сорвался на той, которая была сейчас беспомощна.

  

  
    Глава 13. Рыцарь поневоле

    Всю дорогу до столовой Каэль чувствовал, как внутри идёт самая настоящая борьба. Мысли сплетались в мучительный узел: зачем он вообще поддался этому порыву? Почему ему вдруг захотелось прижать к себе эту упрямицу, вдохнуть её запах, коснуться её нежных губ? Он ведь поклялся себе — продержаться месяц, не дать брачным браслетам ни единого шанса закрепиться, дождаться, когда они рассыплются в прах и отправить её обратно в Лунмарис.

    «У меня слишком долго не было женщины, вот и всё», — оправдывал он себя, стиснув зубы. — «Это просто женское тело, запах, близость. Обычная мужская слабость».

    В коридоре, по которому он шёл, не было ни единого окна. Лишь свечи в тяжёлых канделябрах горели на стенах. Их пламя взмывало вверх всякий раз, когда Каэль закипал внутри, и тут же угасало до едва заметного огонька, когда он пытался взять себя в руки.

    Он толкнул тяжёлую дверь в столовую. Полуденное солнце заливало пространство золотым светом, но, словно почувствовав эмоции хозяина замка, все свечи в помещении вспыхнули, а в камине взревело яркое пламя.

    — И кто же лишил тебя самоконтроля, сын мой? — прозвучал знакомый голос. — Дай угадаю… твоя жена-обманщица, верно?

    Каэль резко поднял голову. За столом величественно сидела его мать, Морвелла Арденн, в строгом тёмном платье. Напротив неё сидела Аурисса. — Привет, братик! — весело помахала она рукой.

    Каэль тепло и искренне улыбнулся сестре, но стоило его взгляду скользнуть на мать, улыбка тут же сползла с лица. — Я не лишён самоконтроля, — коротко бросил он.

    — Ах вот как? — Морвелла изящно изогнула бровь и кивнула на пляшущие языки пламени в камине. — А это тогда что? Самовозгорание? Не верю.

    Она лениво махнула рукой, и по залу пронёсся ледяной вихрь. Пламя свечей дрогнуло и погасло, оставив в воздухе сизый дымок, а в камине раздался хруст — дрова покрылись белым инеем.

    Каэль молча шагнул к сестре и поцеловал её в щёку, затем обогнул стол и почтительно коснулся губами щеки матери. Лишь после этого он сел во главе стола.

    — Почему эта обманщица до сих пор в замке? — зазвенел голос Морвеллы. — Тебе следовало сразу вернуть её обратно. Браслеты спадут в любом случае, не важно, где она будет находиться. Но лучше, если она будет подальше от нас всех.

    Каэль не изменился в лице. Только его пальцы медленно застучали по столу, выдавая раздражение.

    — Мама, как дела в летнем поместье? — спокойно спросил он, меняя тему. — Ты слишком быстро вернулась оттуда. Хотя уверяла, что после моего бракосочетания проведёшь там ещё несколько месяцев. Что-то случилось? Или нужны деньги на ремонт?

    Не успела Морвелла ответить, как дверь распахнулась, и в зал вошёл Риан.

    — Всем добрый день! — радостно провозгласил он, игнорируя ледяное напряжение, витавшее в воздухе. — Тётя, кузина, рад вас видеть.

    — Кузен! — воскликнула Аурисса и, подскочив, обняла его, быстро шепнув: — Мама сегодня не в духе, лучше держись от неё подальше.

    Риан ободряюще ей улыбнулся. — Не переживай, дорогая. Справлюсь, — прошептал он в ответ.

    Морвелла же смотрела на племянника так, словно он был чудовищем, прокравшимся в её дом. — Ты решил всех обманщиков собрать под одной крышей, сын? — выплюнула она с презрением, повернувшись к Каэлю. — Почему этот предатель здесь?

    — Я не предатель, тётя, — Риан улыбнулся своей фирменной улыбкой и опустился на стул рядом с Ауриссой. — Я спаситель.

    — Спаситель?! — Морвелла ударила ладонью по столу. По скатерти тут же поползла тонкая корка льда.

    — Именно, — кивнул Риан. — Если бы Каэль женился на Сералиссе, ему бы пришлось терпеть эту самовлюблённую особу до конца своих дней. А я избавил его от этой участи.

    Он подмигнул Каэлю. — Теперь он женат на самом настоящем ангеле. И должен быть благодарен мне за это.

    Каэль едва удержался от того, чтобы не фыркнуть.

    «Ага, ангел…» — скептично подумал он. — «Ангел, который дважды едва не покалечил меня. Боюсь представить, что будет в третий раз».

    Морвелла резко откинулась на спинку стула, её губы скривились в ледяной усмешке.

    — Ангел? — повторила она так, словно это слово было для неё оскорблением. — Да скорее безликая тень, случайно занесённая в наш дом ветром. Ты, Риан, называешь это спасением? Нет, это насмешка судьбы. Каэль достоин королевы, женщины с красотой и силой, которая укрепит род Арденнов. А не этой тихони-обманщицы.

    Она обвела тяжёлым взглядом стол и добавила: — И вообще, почему мы сидим и разговариваем за пустым столом? Почему нам до сих пор не подали обед, сын?

    — Потому что наши с Рианом жёны ещё не спустились, — сухо ответил Каэль, исподлобья глянув на кузена.

    Риан с улыбкой ему отсалютовал.

    — Жёны, — фыркнула Морвелла. — Это не жёны, а так, одно название.

    В этот момент в дверях столовой показалась бледная, но гордо идущая Элианна, поддерживаемая служанкой с одной стороны и Сералиссой с другой. Взгляды всех присутствующих устремились к ней. Каэль отметил с каким упорством его жена держалась прямо, несмотря на слабость. Его первым порывом было метнуться к ней, но, взглянув на Сералиссу, он подавил в себе это стремление. Почему-то ему не хотелось, чтобы его бывшая возлюбленная была этому свидетелем. «Почему бывшая?» — мысленно одёрнул он себя. — «Я до сих пор её люблю».

    Морвелла же заметила, как при появлении жены её сын слегка подался вперёд, но остановился и сжал пальцами подлокотники стула.

    — Что за жалкое зрелище, — фыркнула она, переведя взгляд на Элианну. — Я же говорю, это не жена, а чистой воды недоразумение.

    На бледных щеках Элианны вспыхнул румянец. Она почтительно склонила голову и холодно произнесла: — И вам добрый день, леди Арденн.

    В этот момент в столовой закружились два вихря, и из них вышли Кайден и Талмир.

    — О, вся семья в сборе! Как замечательно, — радостно воскликнул Кайден, оглядев всех присутствующих.

  

  
    Глава 14. Запретное касание

    Обед в Арденнморе шёл своим чередом. Слуги бесшумно меняли блюда: сначала на столе появились разнообразные салаты, затем — тушёное мясо с овощами под пряным соусом, после — лёгкие десерты и прохладные напитки из ягод. За длинным столом царило оживление, каждый был занят беседой с кем-то: Каэль и Морвелла вели разговор о летнем поместье, о его полях и людях, об очередном ремонте крыши и налогах. Кайден засыпал Талмира вопросами о храме: о том, как там живётся, как продвигается обучение, и не наскучили ли ему вечные песнопения и посты. Риан же со всей галантностью ухаживал за Сералиссой, заботливо подкладывая ей на тарелку самые сочные кусочки мяса и то и дело спрашивая, чего бы ей ещё хотелось.

    Лишь Элианна оставалась отрешённой на этом празднике жизни. Она сидела молча, не участвуя в разговорах. К ней тоже никто не обращался, словно она была лишь тенью. Суровый голос Каэля, весёлые подколки Кайдена, довольная улыбка Сералиссы — всё это будто обходило её стороной.

    Под конец обеда, когда разговоры начали стихать, а слуги принесли последние блюда, Морвелла переключилась на среднего сына: — Кайден, дорогой, а у тебя какие ближайшие планы?

    Кайден, отставив стакан с морсом, сцепил пальцы рук и чуть наклонился вперёд: — Вообще Его Величество отправляет меня на наши новые территории, на острова Сангриар. — Он сделал паузу. — Разведка донесла, что кто-то из местных, недовольный присоединением к Эстариону, использует запрещённую у нас магию — магию смерти. Её активно практиковали на островах до вхождения в состав королевства. И теперь мне нужно выяснить, это дело рук одного энтузиаста или целой группы. И… принять меры.

    На лице Морвеллы отразилась гордость, её холодный взгляд на миг смягчился: — Ты справишься, сын. Я в тебя верю.

    Но уже в следующий миг её взгляд переместился на Элианну, и вся мягкость исчезла. — Вот видишь, — её голос снова был холоден, — в какую семью ты попала? Мои сыновья приближены к королю, они выполняют его важнейшие поручения и вершат судьбу Эстариона. Вход в эту семью открыт только для избранных. Увы, ты не из их числа. Надеюсь, ты сделаешь из этого выводы.

    Каэль, до этого казавшийся сосредоточенным на куске мяса на своей тарелке и бокале рувэ, повернулся к матери. — Мама, — медленно процедил он, — я просил тебя.

    Морвелла презрительно фыркнула и величественно поднялась из-за стола. — Ты просил не оскорблять твою жену, — отчеканила она, поправляя складки юбки. — А я и не оскорбляю. Я лишь констатирую факт.

    Она выдержала паузу и обвела взглядом семью. — У меня дела, — бросила она и с тихим шелестом платья покинула столовую.

    После ухода матери Каэль молча отодвинул тарелку и неторопливо поднялся из-за стола. — Кайден, — бросил он, — пойдём в кабинет. Нам нужно обсудить твою поездку.

    Средний брат вскинул бровь, не ожидая столь быстрого перехода к делу, но кивнул. — Разумеется, — ответил он, залпом допивая остатки морса.

    — Я с вами! — тут же вскочил Риан, боясь упустить что-то интересное.

    Каэль одарил его раздражённым взглядом, но возражать не стал. Трое мужчин почти одновременно отодвинули стулья, звук которых эхом прокатился по просторной столовой, и, не оглядываясь, вышли. В столовой повисла тишина, нарушаемая лишь ровным потрескиванием огня в камине.

    Аурисса первой нарушила её. Она аккуратно промокнула губы салфеткой, сложила её, положила на тарелку и повернулась к Талмиру. — Ну что, святой братец, — в её голосе заиграли хитрые нотки, — пока ты не вернулся обратно в храм, пойдём, покажу тебе, чему научилась за этот год в академии.

    Талмир смущённо улыбнулся, но в его глазах вспыхнул азарт от предстоящей магической дуэли. — Ладно, сестрёнка, только без твоих обманных манёвров, пожалуйста, — попытался он пошутить.

    Аурисса лишь усмехнулась, встала из-за стола и одним взмахом руки создала магический вихрь. Мгновение — и они исчезли.

    В огромной, недавно полной голосов столовой остались лишь Сералисса и Элианна. Несколько секунд они сидели молча, словно не зная, чем заполнить внезапно образовавшуюся тишину.

    Наконец Элианна медленно поднялась, чувствуя, как мышцы всё ещё отзываются слабой болью после яда. — Пойдём, Лисса, — тихо сказала она, — хочу подышать свежим воздухом.

    Сералисса с готовностью встала. — Конечно, дорогая, — ответила она, изящно поправив локоны. — Воздух в саду куда приятнее, чем эти разговоры.

    Сёстры вышли из столовой и направились в зелёный сад замка.

    Сад Арденнмора казался чем-то нереальным на фоне сурового каменного исполина, которым был Арденнмор. Холод каменных стен сменился ласковым теплом и золотистым светом от полуденного солнца, которое приятно согревало кожу и заставляло щуриться. воздух был наполнен птичьим щебетом и гудением пчёл. Сад был ухоженным: ровные дорожки, изящные статуи и яркие клумбы, от которых в воздухе витал лёгкий, сладкий аромат.

    Сёстры шли по выложенной светлым камнем дорожке, и под их ногами тихо шуршали лепестки, принесённые ветром. Они дошли до небольшой скамейки из кованого железа, стоящей недалеко от цветника. Элианна села, с наслаждением подставив лицо солнцу. Сералиссе на месте не сиделось. Словно бабочка, она весело порхала от одной клумбы к другой, наклоняясь к бутонам и с восторгом вдыхая их дивный запах. Потом она побежала к журчащему фонтану и опустила руки в его воду. А когда брызги от струй полетели ей в лицо, с визгом отпрыгнула назад. Элианна с тёплой улыбкой наблюдала за ней.

    — Какие здесь прекрасные цветы! — воскликнула Сералисса, когда, утомившись, присела рядом с сестрой. — Надо будет намекнуть Риану, чтобы он подарил мне букет из них. А ещё лучше — платье таких же расцветок!

    Элианна тихо рассмеялась. Сестра оставалась всё такой же — лёгкой, мечтающей о подарках и нарядах. — Как у тебя дела с мужем? — спросила она. — Ты рада, что вышла за него?

    Сералисса повернулась, и её глаза засияли счастьем. — Да, дорогая, я очень счастлива, — призналась она. — Конечно, он всё время пытается заставить меня делать то, что хочет он. Я сопротивляюсь, но только до тех пор, пока он не начинает меня страстно целовать, — она мечтательно улыбнулась. — И не утаскивает в постель.

  

  
    Глава 15. Магический зов

    Вечер окутал замок тишиной. В спальне мерцал свет свечей, отражаясь в стекле золотистыми языками, а за окном над лесом поднималась бледная луна.

    Элианна, отпустив Гвен и пожелав ей спокойной ночи, сидела перед зеркалом, распуская волосы. Расчесав их, она собиралась потушить свечи, как в дверь тихо, почти нерешительно, постучали.

    Элианна нахмурилась. Кому она могла понадобиться в такой час? Поплотнее запахнув пеньюар, она подошла и приоткрыла дверь.

    На пороге, нерешительно переминаясь с ноги на ногу, стоял мужчина в белоснежной униформе и высоком колпаке. «Повар», — тут же догадалась она и вопросительно приподняла брови.

    — Госпожа, меня зовут Оден, я главный повар поместья, — произнёс мужчина, уважительно склонив голову. — Прошу прощения за беспокойство. Дело в том, что меню на следующий день обычно утверждает госпожа Морвелла. Но сегодня у неё под вечер разболелась голова, и она ушла спать пораньше. А поскольку вы теперь жена хозяина, я решил обратиться к вам.

    Он протянул Элианне листок бумаги, исписанный аккуратным почерком. Всё ещё немного растерянная от неожиданного визита, она взяла меню и пробежалась глазами по строчкам — Завтра рыбный день? — уточнила она.

    — Да, госпожа, — с готовностью кивнул Оден. — В такой день мы обычно подаём на обед запечённого морского змея с пряными травами или форель в сливочном соусе. А на ужин — суп из морских грибов.

    — Хорошо, — кивнула Элианна, снова взглянув на меню. — Тогда подайте форель. К ней — салат из свежих овощей с листьями молодого шпината и цитрусовым соусом. Из напитков пусть будут лигнор и клюквенный морс. А на десерт… — она на мгновение задумалась, — ягодный пудинг.

    Лицо повара заметно просветлело, и он с облегчением улыбнулся. — Спасибо, госпожа. — Он забрал листок с меню и позволил себе добавить чуть тише: — Если честно, вы гораздо вежливее госпожи Морвеллы. Приятно, когда новая хозяйка может поговорить с поваром как с человеком.

    Он поклонился и, пятясь, скрылся в коридоре.

    Элианна закрыла за ним дверь и прислонилась к ней спиной. Впервые за всё время пребывания в Арденнморе она почувствовала себя не просто гостьей, а хозяйкой. Это было новое, но приятное чувство. Впрочем, оно тут же сменилось тревогой.

    «Надеюсь, меня завтра не накажут за это своевольничество, — подумала она, возвращаясь к кровати. — Особенно учитывая, что здесь мне осталось жить меньше месяца».

    Утро в Арденнморе началось на редкость спокойно. Золотистые лучи солнца осторожно пробивались сквозь витражи, скользили по стенам, играли бликами на серебре столовых приборов. Элианна сидела за длинным дубовым столом с прямой спиной, взглядом, опущенным в тарелку. Снаружи она выглядела безупречно, как и подобает жене лорда Арденна, но внутри у неё всё сжималось от тревоги.

    После вчерашнего позднего визита повара она не знала, чего ожидать. Элианна исподтишка наблюдала за свекровью, ожидая гневной тирады за вчерашнее самоуправство с меню. Но Морвелла за весь завтрак не произнесла ни слова. Она даже не смотрела в сторону невестки, только изредка стучала ложкой по краю чашки, сосредоточенно о чём-то думая.

    И от этого равнодушия Элианне постепенно стало легче дышать, и она наконец-то смогла расслабиться.

    Она отломила вилкой кусочек воздушной запеканки с ягодами. Та была нежной, тающей во рту, и на мгновение утро показалось ей почти приятным. Она тихо рассмеялась шутке Ауриссы, перебросилась парой фраз с Сералиссой и позволила себе быть чуть свободнее, чем обычно.

    Всё это время она отчаянно ждала, что Каэль бросит на неё хотя бы один, пусть даже мимолётный взгляд. После вчерашнего яростного поцелуя в саду тишина между ними казалась натянутой, как струна. Но он не удостоил её ни взглядом, ни словом, разговаривая только с братьями, сестрой или матерью, словно её снова не существовало. Элианна пыталась убедить себя, что это к лучшему. Что так легче. Но сердце всё равно сжималось от непрошеной горечи.

    После завтрака, стараясь не думать о муже, Элианна взяла книгу и направилась в сад в поисках укромного уголка, где можно было бы почитать в тишине. Но не успела она отойти далеко, как почувствовала странный, едва уловимый магический толчок.

    Она остановилась, вслушиваясь в пространство, и ощутила лёгкое дрожание в воздухе, будто где-то рядом кто-то тихо звал её. Призыв был несильным, идущим не от человека, а словно от самой земли.

    Подобрав юбки, Элианна поспешила на зов, который вёл её куда-то в сторону от сада.

    Завернув за угол замка, она увидела их.

    Прямо у стены, под старым каменным навесом, куда никогда не падал солнечный свет, в тени холодных плит росли лунные ирисы. Когда-то величественные, лилово-голубые цветы теперь выглядели почти безжизненно. Их лепестки потускнели, потеряв свой волшебный блеск, а стебли безвольно поникли к земле. Некоторые уже осыпались.

    От цветов к Элианне тянулась едва заметная магическая нить, прозрачная, как стекло, готовая вот-вот растаять в воздухе — тот самый зов. Элианна замерла, поражённая увиденным. Пальцы невольно сжали подол платья.

    — Бедные… — прошептала она. — Что с вами сделали?..

    Ирисы слабо дрогнули, будто отозвались на её голос, и Элианна почувствовала, как её сердце сжалось. Она ощутила в каждом цветке крошечную, мерцающую искру — тоненькую, умирающую, но ещё не угасшую магию.

    Она знала, что если не вмешается — ирисы погибнут. А позволить умереть лунным цветам, своим тотемным растениям, означало совершить настоящее святотатство.

    Развернувшись на каблуках, Элианна побежала в сад. Она выбежала на центральную аллею — туда, где недавно видела работников, подрезавших кусты и поливавших клумбы. Мужчины и женщины в простой одежде удивлённо подняли головы, когда к ним подлетела девушка, вся запыхавшаяся и раскрасневшаяся.

  

  
    Глава 16. Кто же хозяйка?

    Весь вечер после поцелуя и всё утро следующего дня Каэль отчаянно пытался игнорировать Элианну. За ужином и завтраком он заставлял себя не смотреть в её сторону, будто между ними стояла невидимая стена, которую он не позволял себе разрушить.

    После еды он закрывался в своём кабинете, пытаясь потеряться среди бумаг: читал донесения с границ, письма и отчёты, составлял ответ архимагу Эйларду. Он делал всё, чтобы прогнать образ Элианны из головы.

    Но стоило лишь на миг отвлечься, как перед глазами вспыхивала та сцена — сад, солнце, запах её волос, мягкость и вкус её губ. Он помнил всё до мельчайших деталей: её тихий, сдавленный вздох, когда он прижал её к себе. То, как она замерла от шока, а потом её тело неуловимо расслабилось, и она ответила — неумело, несмело, но так искренне, что у него самого перехватило дыхание.

    Этот поцелуй должен был стать наказанием за подмену, утверждением его власти. Он должен был показать Сералиссе, кого она потеряла, вызвать её ревность… а вместо этого он сам попал в ловушку, утонув в том огне, который внезапно вспыхнул между ним и его женой.

    Каэль с раздражением отодвинул бумаги, откинулся на спинку кресла и провёл руками по лицу. — Проклятье… — тихо выдохнул он.

    Ну почему? Почему этот поцелуй с Элианной, которую он считал ошибкой, разжёг в нём то, чего не могла раньше вызвать даже её сестра?

    Он вспомнил, как ещё неделю назад он мечтал коснуться губ Сералиссы. Как он ревновал до боли, до злости, когда Риан наклонялся к ней, целовал её руку, а она мило улыбалась ему в ответ. Как его буквально выворачивало наизнанку, когда он видел, как за ними вечером закрывается дверь их спальни. А теперь... теперь он думает о другой девушке. О той, которая проникла в его дом и теперь, кажется, проникла уже куда глубже.

    Рыкнув от бессильной злости, Каэль вскочил. Ему нужно было движение. Воздух. Вода. Хоть что-нибудь, чтобы вытряхнуть из головы эти мысли. Он уже собрался было исчезнуть в огненном вихре, но вовремя вспомнил запрет лекаря на использование магии и направился к двери.

    Во дворе было тихо. На каменной кладке играли солнечные блики, и всё выглядело до неприличия спокойным. Но вдруг он услышал голоса. Один из них, без сомнения, принадлежал его жене.

    Он замер. Затем, почти инстинктивно, пошёл на звук, ступая тихо, как хищник, и замер за высокими густыми кустами, которые полностью скрывали его от чужих глаз.

    — …Я — новая хозяйка Арденнмора, — донёсся до него твёрдый, звенящий голос Элианны, в котором не было ни мягкости, ни робости, только спокойная решимость. — И я приказываю: сегодня же пересадите ирисы. Лучше всего к фонтану. И больше не смейте трогать их без моего разрешения.

    Каэль удивлённо приподнял бровь и одобрительно хмыкнул. «А у неё есть стержень…» — отметил он, чувствуя, как в груди у него разливается неожиданная гордость за жену.

    Но он тут же нахмурился, когда понял, о чём идёт речь. Лунные ирисы? Разве они были у них в саду? Откуда?

    Он замер, прислушиваясь. Вейлор сделал отцу предсказание? Маг Луны, который однажды войдёт в их дом?

    Он даже не сразу осознал, что задержал дыхание.

    «Вейлор показал видение…» — мысленно повторил он, чувствуя, как в груди что-то холодеет.

    Элианна и садовник разошлись, а он всё стоял, не шевелясь.

    Неужели? Неужели судьба и правда предначертала ему эту женщину? Он мог бы списать всё на то, что старик-садовник что-то напутал за давностью лет. Но раз ирисы действительно росли на территории замка, значит, много лет назад дом Арденнов и правда начал готовиться к приходу мага Луны.

    — Чушь… — пробормотал Каэль, тряхнув головой, словно пытаясь выкинуть из неё нелепые мысли. — Просто совпадение. Старик Лоттен наверняка что-то путает.

    Но назойливая мысль никак не покидала его: «Если дух знал — значит, её появление было предначертано».

    Это рушило всё. Весь его идеальный порядок, его планы, его логику. Это выбивало из колеи. — Нужно встряхнуться, — тихо сказал он себе. — Просто выбросить это из головы.

    Каэль вышел из-за кустов, вскинул кулак — и в воздухе вспыхнул огненно-стальной вихрь, из которого вылетел его могучий аэллони.

    Вскочив в седло, Каэль направил фамильяра прямо к замковой стене. Перемахнув через неё, он тут же направил аэллони вниз, чтобы не привлекать внимание кхарис, и пустил его галопом по лесной тропе — прочь от замка, прочь от мыслей, к холодной, отрезвляющей воде горного озера.

    Каэль вернулся домой только к обеду и сразу пошёл в столовую. Все уже были там и ждали только хозяина замка. Сдержанно поприветствовав всех, он занял своё место во главе стола. Взгляд его невольно упал на Элианну. Сегодня она была в светлом платье, которое мягко оттеняло цвет её кожи. Волосы были аккуратно убраны, и только одна прядь упрямо выбивалась, падая на щёку. Почувствовав на себе взгляд, девушка подняла глаза, но тут же смущённо отвернулась и уставилась в свою тарелку.

    Каэль хмыкнул, разворачивая на коленях салфетку. «Забавная она, — подумал он. — То готова бросить вызов мне и всему замку, упрямо отстаивая свою волю, то смущается от простого взгляда». Эта противоречивая смесь дерзости и застенчивости сбивала с толку и почему-то вызывала улыбку.

    Обед начался спокойно. Но когда слуги сменили салаты на горячее, идиллию нарушил ледяной голос Морвеллы. Она брезгливо поковыряла вилкой кусок рыбы на своей тарелке и скривилась. — Почему у нас сегодня форель? Она ведь была на прошлой неделе. Почему не сменили блюдо? Позовите Одена!

    Через пару минут в столовую вошёл главный повар. Мужчина держался прямо, но было заметно, что он напряжён. Подойдя к леди Арденн, он почтительно склонился. — Почему у нас в тарелках форель? — прошипела Морвелла. — Разве ты не знаешь, что мы каждую неделю чередуем рыбные блюда? С кем ты согласовывал меню? Ты вчера ко мне даже не подходил!

    Оден сглотнул и склонился ещё ниже.

  

  
    Глава 17. Осознание

    После обеда Каэль снова вернулся в кабинет к бумагам. Но если утром он не мог заставить себя сосредоточиться, утопая в раздражении и сомнениях, то сейчас работа спорилась, а мысли после сцены в столовой обрели необычайную ясность.

    Он сдержанно улыбался, вспоминая, как уверенно Элианна встретила ледяной взгляд его матери. Никакого страха — только достоинство и мягкая, но непреклонная сила.

    Слова садовника о Вейлоре и то, как вела себя его жена с прислугой и семьёй, словно расставили всё по своим местам. Он впервые поймал себя на мысли, что иметь такую жену — упрямую, но знающую себе цену, тихую, но со стальным стержнем внутри — куда лучше, чем взбалмошную красавицу Сералиссу, думающую только о балах и нарядах. Впервые за последние дни Каэль ощутил внутренний покой. Всё встало на свои места.

    Он взял очередной документ, вчитался в строчки отчёта с пограничных земель, подписал его, перевернул страницу и... Дверь распахнулась с таким грохотом, что чернильница дрогнула и едва не опрокинулась. В кабинет ворвалась Морвелла. Она была в такой ярости, что за ней шлейфом вился морозный туман с крошечными снежинками. — Ты знаешь, что сотворила твоя временная жёнушка?! — прямо с порога зашипела она.

    — И что же? — хладнокровно спросил Каэль, даже не поднимая головы от бумаг.

    — Она вздумала указывать садовникам, куда надо пересадить лунные ирисы! — Морвелла сжала кулаки так, что суставы побелели. — Она вздумала устанавливать здесь свои порядки!

    Каэль с неподдельным любопытством посмотрел на неё. — Знаешь, мама, — медленно произнёс он, — а мне вот стало интересно, почему ирисы вообще оказались на северной стороне замка? Ты ведь прекрасно знаешь, что они собирают магию именно от лунного света. На северной стороне лучше всего было бы посадить тотемные цветы Кайдена — теневые розы, а никак не ирисы.

    Морвелла на несколько секунд замерла, а потом её лицо исказилось. — То есть ты теперь принимаешь сторону этой обманщицы, а не своей родной матери?

    Каэль аккуратно сложил бумаги, переплёл пальцы и посмотрел на мать тяжёлым, немигающим взглядом. — Мама, она моя жена, — произнёс он, чеканя каждое слово. — А значит, теперь она — хозяйка этого дома.

    В комнате повисла звенящая тишина. Морвелла какое-то время смотрела на сына так, будто видела его впервые. — Что ж, — наконец сказала она, и в её голосе появилась ледяная усмешка. — Хозяйка, говоришь?

    Она выпрямилась, глядя на него сверху вниз, как королева на дерзкого вассала.

    — Через пять дней будет День Предков. Раз ты называешь её хозяйкой, пусть она всё и готовит для этого дня. А я… — она сделала выразительную паузу. — Я умываю руки.

    Каэль пожал плечами и снова взял в руки перо. — Хорошо, я ей передам.

    Презрительно фыркнув, Морвелла создала вокруг себя морозный вихрь. — Вот и посмотрим, примут её духи предков как хозяйку или нет, — её глаза сузились. — Ты сам прекрасно знаешь, что они с ней сделают, если она не заслужит их одобрения.

    С этими словами она шагнула в вихрь и исчезла.

    Когда вихрь растворился в воздухе, Каэль долго смотрел в пространство. Затем он тихо выдохнул, опуская взгляд на бумаги.

    — Посмотрим, мама, — пробормотал он. — Посмотрим, как поведёт себя Вейлор. Олдрик!

    Старый советник тут же возник на пороге, словно ждал, что его позовут. — Да, милорд.

    — Попроси мою жену подойти сюда через два часа. И ни минутой позже.

    — Слушаюсь, лорд Арденн, — старик поклонился и тихо вышел, мягко прикрыв за собой дверь.

    Ровно через два часа дверь снова открылась, и на пороге появилась Элианна. Каэль, сидевший за столом, удовлетворённо хмыкнул. «Пунктуальная», — отметил он про себя. Ещё одно положительное качество, подтверждающее, что она достойна оставаться его супругой.

    Девушка остановилась в центре кабинета, стоя идеально ровно. В её взгляде не было ни тени робости или страха, только чувство собственного достоинства. Каэль жестом указал ей на стул рядом со своим столом. Не говоря ни слова, она подошла и величественно опустилась на него, сложив руки на коленях. И это вызвало у Каэля странную гордость за то, что именно эта женщина сейчас носит его родовую фамилию.

    Некоторое время Каэль молча изучал её, а затем спросил: — У тебя есть опыт в организации Дня Предков?

    Элианна коротко кивнула. — Да. После окончания Академии я каждый год помогала матери организовывать этот праздник в Лунмарисе.

    Каэль не смог сдержать довольной улыбки. «Бедный Риан, — мелькнула у него мысль. — Он, должно быть, сейчас ломает голову, как Сералисса справится с организацией этого дня в Торнвэе. Уверен, она больше знает о фасонах платьев, чем о родовых обрядах. Ну что ж, каждый получает по заслугам».

    Но вслух он сказал другое: — Моя мать желает, чтобы в этом году организацией праздника полностью занималась ты.

    На лице Элианны на мгновение мелькнула тень удивления, но она тут же взяла себя в руки. — Хорошо, — ровно ответила она. — Мне понадобится список всех твоих родственников со стороны отца. И скажи, есть ли в твоей семье какие-то особые традиции, которых нужно придерживаться?

    — Нет, всё довольно стандартно, — ответил Каэль. — Празднование у нас традиционное, как и в большинстве родовых домов.

    — Понятно. А какие блюда у вас обычно подают в этот день?

    Пока Каэль перечислял, Элианна старательно записывала всё на листе бумаги, который он ей предоставил. Закончив, она аккуратно сложила лист и поднялась. — Я могу идти?

    — Да, иди, — кивнул Каэль, отпуская её.

    Когда за ней закрылась дверь, он откинулся на спинку стула, сцепив руки за головой.

    «Она справится, — с уверенностью подумал он. — Не только потому, что умеет организовывать подобные праздники. В ней есть то, что не подделаешь — благородство, терпение и внутренняя сила. Духи предков не прогонят её, а примут в наш дом».

  

  
    Глава 18. В преддверии праздника

    Следующие несколько дней пролетели для Каэля незаметно. Его кабинет стал центром стратегического планирования праздника. Утренняя прохлада ещё не успевала покинуть замок, а Элианна уже сидела напротив него за столом с пером наготове и внимательно слушая. Каэль диктовал ей имена глав семейств, которых нужно было пригласить, попутно подробно рассказывая о предпочтениях каждого родственника.

    — Дядя Гилмор обожает брусничный сок, а вот на мёд у него аллергия. Кузина Лиандра обожает читать и обсуждать книги. С ней нужно обязательно провести время в библиотеке. Хотя бы час. А тётушка Элара, — Каэль усмехнулся, — терпеть не может сквозняков и требует, чтобы рядом с её кроватью с самого утра стоял букет её стихийных цветов — свежих лилий света.

    Элианна кивала и всё записывала, полностью погрузившись в работу. И Каэль всё чаще ловил себя на мысли, что ему нравится это время, которое он проводил со своей женой. Ему нравилось наблюдать за ней. Он начал замечать, как она неосознанно шевелит губами, когда записывает что-то особенно важное, словно беззвучно проговаривая каждое слово. Или как выбившийся из причёски локон падает ей на лицо, а она, не отрываясь от письма, пытается отодвинуть его кончиком пера, смешно морща при этом нос.

    Однажды он не удержался. Когда очередной непослушный локон снова стал помехой, Каэль, повинуясь внезапному порыву, потянулся через стол и осторожно заправил прядь ей за ухо. Его пальцы на долю секунды коснулись её тёплой, бархатистой кожи.

    Элианна вздрогнула и замерла. Её дыхание сбилось. Она медленно подняла на него глаза, и в их глубине смешались удивление, смущение и немой вопрос. Этот взгляд ударил по Каэлю сильнее любого заклинания. Ему моментально стало жарко, словно в комнате разожгли камин.

    Каэль сделал глубокий вдох, пытаясь унять внезапно участившееся сердцебиение. Они продолжили обсуждать предпочтения гостей, старательно делая вид, будто ничего не случилось, но воздух в кабинете, казалось, звенел от напряжения.

    А через день Элианна, покидая кабинет, неловко зацепила стопку бумаг на столе. Листы веером разлетелись по полу. — Ой! — вырвалось у неё.

    Прежде чем она успела что-то сделать, Каэль уже кинулся к ней на помощь. Они опустились на колени, собирая разбросанные документы. К одному из них они потянулись одновременно…

    Их пальцы соприкоснулись…

    Это было не просто касание. Это был разряд. Лёгкий, почти невесомый, но от него по всей руке Каэля пробежала горячая волна, от которой сердце сбилось с ритма. Он замер, глядя на их соприкоснувшиеся пальцы, и вдруг понял, что отчаянно не хочет разрывать этот контакт.

    Он попытался обхватить пальцы Элианны, но она, словно опомнившись от секундного оцепенения, быстро отдёрнула руку. Её щёки залил густой румянец. — Прости… — пробормотала она, и, не поднимая на него глаз, схватила свои бумаги и почти выбежала из кабинета.

    Каэль ещё несколько секунд стоял на коленях, глядя ей вслед. А потом медленно поднялся, и на его лице расцвела растерянная, но довольная улыбка.

    «Спасибо тебе, мама, — подумал он, поднимаясь на ноги. — Ты хотела доказать, что твоя невестка не справится со своими обязанностями, а вместо этого ты подарила нам с ней идеальный повод, чтобы сблизиться».

    Наконец настал День Предков — один из самых почитаемых праздников. Вопреки названию, это был не день скорби по ушедшим в мир иной, а праздник радости и воссоединения. День, когда границы между миром живых и миром духов истончались, и все члены семьи — и те, кто ещё под солнцем, и те, кто уже под покровом вечности — могли вновь ощутить себя единым целым. Потомки собирались в родовом замке, наполняя его смехом, разговорами, лёгким звоном бокалов. А к вечеру, в разгар веселья, к ним присоединялись духи предков — те, кто ещё не ушёл на перерождение или добровольно остался бесплотным хранителем рода.

    Замок ожил задолго до рассвета. В коридорах суетились слуги, на кухне гудел огонь в печах, а в воздухе витал аромат свежей выпечки и полироли для дерева. Всё должно было быть идеально.

    Элианна, несмотря на ранний час, была уже на ногах. Она лично обошла каждую гостевую комнату, проверяя, идеально ли застелены кровати и достаточно ли банных принадлежностей. Она проследила, чтобы с портретов предков Каэля, развешанных по всему замку, стёрли каждую пылинку. По всему замку в вазах уже стояли букеты из тотемных цветов гостей. А у самого входа она собственноручно поставила два основных букета: один — из огненного львиного зева, тотемных цветов Каэля, а второй — из своих, лунных ирисов, которые за последние дни напитались сиянием луны и теперь светились нежным лилово-голубым светом.

    Спустившись на кухню, Элианна ещё раз проверила готовность блюд и дала последние указания поварам. В какой-то момент она невольно подумала о сестре. Сералисса с Рианом четыре дня назад переместились в Торнвэй, и судя по страдальческой гримасе сестры при прощании, организация праздника станет для неё настоящим испытанием. Но Элианна искренне надеялась, что Риан поддержит Сералиссу так же, как Каэль поддерживал её саму.

    Каэль… Стоило только о нём подумать, как сердце предательски начинало биться чаще. Элианна была ему безмерно благодарна за терпение, за помощь, за то, что проводил с ней часы в кабинете, рассказывая о родственниках, о роде, о традициях. Да, она бы справилась и сама, добывая сведения у слуг. Но это заняло бы гораздо больше времени, и какие-то важные мелочи наверняка были бы упущены. К тому же за эти дни он открылся ей с совершенно другой стороны.

    Это был уже не тот злой, вечно раздражённый мужчина, которого она видела после свадьбы. Это был тот самый Каэль, мягкий и обходительный, с теплотой во взгляде, которого она запомнила с их первой встречи, но чья теплота в то время была направлена только на Сералиссу. Тот самый, в которого она влюбилась несколько лет назад…

    Стоп! Элианна резко остановилась посреди коридора и тряхнула головой, отгоняя наваждение. Сейчас нужно думать о празднике, а не о чувствах к мужу, от которого она уйдёт уже через пару недель.

  

  
    Глава 19. Миг в холле

    Шум и суета в коридорах замка разбудили Каэля ещё до рассвета. Он открыл глаза и прислушался. По звукам стало ясно, что замок уже ожил: гремели вёдра и тазы, слышались торопливые шаги, обрывки фраз и отрывистые команды.

    Нахмурившись, он встал с кровати, накинул халат и выглянул из своей спальни. Коридоры замка, обычно тихие в этот час, гудели, как растревоженный улей. Повсюду сновали слуги: кто-то нёс стопки свежего белья в гостевые комнаты, кто-то расставлял вазы, кто-то нёс охапки тотемных цветов.

    Среди всей этой суеты мелькала и фигура Элианны. На ней было простое светлое платье, волосы собраны в аккуратный пучок, но от неё исходила такая уверенность и спокойствие, что даже самые нервные слуги в её присутствии словно приободрялись. Она останавливала то одного, то другого, тихо и точно раздавая указания:

    — Не забудьте проверить вазы в малой галерее.

    — В гостевых спальнях замените полотенца на новые, с вышивкой герба.

    — Нет, этот букет не подойдёт. В столовую нужен пышнее.

    Каэль, прислонившись к косыку, чуть приподнял бровь и усмехнулся: «Она меня даже не замечает…»

    Его разобрало любопытство. Он тихо закрыл за собой дверь, переоделся, привёл себя в порядок и отправился бродить по замку. С чувством удовлетворения он замечал, как преобразился замок со вчерашнего вечера. На стенах уже висели тяжёлые бархатные знамёна рода Арденнов, все помещения сияли чистотой, а начищенная до блеска мебель отражала первые лучи восходящего солнца.

    Заметив, как Элианна вышла из одной из гостевых спален, он, стараясь остаться незамеченным, заглянул внутрь и сразу узнал покои, отведённые его дяде, лорду Гаррету Арденну, младшему брату его покойного отца, и его семейству. В вазах стояли букеты из тотемных цветов дядиной семьи, а в вазочке на столе лежали любимые угощения его жены и детей. Проверив ещё пару комнат, Каэль удовлетворённо хмыкнул. Элианна учла каждую мелочь, каждую прихоть его многочисленных родственников, о которых он ей рассказывал.

    У дверей одной из спален он столкнулся с матерью. Она тоже осматривала всё цепким, придирчивым взглядом.

    — Ну что, мама, ты довольна? — с лёгкой усмешкой спросил Каэль. — Уровень подготовки к празднику соответствует твоим высоким требованиям?

    Морвелла резко повернулась к нему. — Как ты можешь говорить о каком-то уровне, когда праздник ещё не начался? — как всегда холодно произнесла она. — Твоя жена может сколько угодно расставлять вазы и раскладывать полотенца, но мы ещё не видели, как она принимает гостей. И даже если она понравится живым Арденнам, не факт, что она придётся по душе духам. Я абсолютно уверена, что в конце дня духи улыбнутся всем, кроме неё.

    Каэль шагнул ближе, понизив голос. — Тогда почему же именно Вейлор велел отцу посадить лунные ирисы на территории замка?

    Морвелла гордо вскинула подбородок, ни на миг не теряя самообладания. — Элианна — не единственная носительница магии Луны. Вейлор не назвал имени той, что должна войти в наш дом. Так что это будет другая женщина. Другая, Каэль! А не эта выскочка. И на этом точка!

    Резко развернувшись, она удалилась по коридору, дав понять, что разговор окончен.

    Каэль хмыкнул, провожая мать взглядом. Её уверенность в том, что духи отвергнут Элианну, казалась ему слепой и необоснованной. Когда шаги Морвеллы стихли в коридоре, он развернулся и направился к себе.

    Облачившись в праздничную одежду, он на мгновение задержался у зеркала. На нём был тёмно-синий камзол, расшитый серебряной нитью по воротнику и манжетам. Из-под него виднелась белоснежная сорочка с высоким стоячим воротником и кружевным жабо, закреплённым серебряной булавкой. Узкие брюки цвета тёмного вина были заправлены в высокие, до блеска начищенные сапоги. Собранные на затылке волосы открывали лицо. Образ был строгим и достойным. Удовлетворённо кивнув своему отражению, он создал огненный вихрь и перенёсся в главный холл, собираясь дожидаться там жену.

    Он стоял, глядя на огромные витражи, когда воздух посреди холла закрутился серебристыми брызгами. Из водяного вихря в холл шагнула Элианна. Сделав шаг вперёд, она замерла, встретившись взглядом с мужем.

    Он тоже застыл, не в силах отвести от неё взгляда.

    Его глаза медленно, почти осязаемо, скользнули по её фигуре. Изумрудный шёлк платья облегал её фигуру, подчёркивая каждый изгиб. Строгий квадратный вырез был верхом элегантности, но он открывал ровно столько, чтобы подчеркнуть изящную линию ключиц и ложбинку ниже, которая необъяснимо притягивала взор. Серебряная вышивка по подолу, напоминающая лунные узоры, мерцала при каждом движении Элианны.

    Его взгляд поднялся выше, к её лицу. Несколько тёмных локонов, словно случайно выбившихся из причёски, обрамляли её виски. Внезапно Каэлю захотелось протянуть руку, накрутить один из этих завитков на палец, чтобы проверить его мягкость.

    Но потом их взгляды встретились. И он понял, что она смотрит на него точно так же, как и он на неё. В её глазах уже не было привычной настороженности, в них читалось открытое, почти детское восхищение. Её взгляд скользил по его высокой фигуре, задерживаясь на серебряном шитье камзола, на сильных плечах, на резких, аристократичных чертах его лица. Она смотрела так, будто в этот момент для неё больше никого не существовало в этом мире, кроме него. И ему внезапно захотелось, чтобы она смотрела так всегда. Не день, и не два, а столько лет, сколько им суждено прожить в этой жизни.

    Каэль улыбнулся — не своей привычной усмешкой, в которой не было никаких эмоций, а тепло и открыто. Он плавно приподнял руку, согнутую в локте, в безмолвном приглашении.

    Элианна, словно очнувшись от наваждения, сделала к нему несколько медленных шагов. Её пальцы едва осязаемо легли на его предплечье.

    Каэль не удержался и притянул её ближе, наклоняясь к её виску и вдыхая тонкий, едва уловимый цветочный аромат, исходивший от её волос. — Прекрасно выглядишь, жена, — его тихий шёпот коснулся её уха, заставив кожу покрыться мурашками.

  

  
    Глава 20. Встреча гостей

    Каэль и Элианна рука об руку вышли из прохладного полумрака замка на залитую солнцем каменную площадку. Не прошло и нескольких мгновений, как над стеной пронеслись тёмные силуэты. Первые аэллони, создавая ветер призрачными крыльями, мягко опустились на землю.

    Каэль почувствовал, как Элианна напряглась. Он тут же накрыл её руку своей широкой ладонью и ободряюще погладил. Под его уверенным прикосновением её напряжение медленно растаяло, и она выдохнула, расслабляя плечи.

    Первыми прибыли лорд Дариан, кузен Каэля, и его жена, леди Мирра. — Каэль, брат! — прогремел Дариан, спрыгивая с призрачного скакуна и заключая кузена в крепкие объятия.

    — Рад видеть, — улыбнулся Каэль, хлопнув мужчину по спине. — Дариан, Мирра, позвольте представить вам мою жену, Элианну.

    Леди Мирра, стройная женщина с безупречной осанкой и весёлыми искорками в глазах, подошла к Элианне и тепло улыбнулась. — Каэль, ты умеешь удивлять. Какая редкая удача — найти такую скромную и красивую супругу. Она словно луч света в твоём суровом замке.

    Каэль с нескрываемой гордостью посмотрел на жену. — Действительно, — его голос прозвучал глубоко и уверенно. — Мне досталась самая лучшая женщина во всём Эстарионе. Я полностью осознаю, какой я счастливчик.

    Щёки Элианны вспыхнули ярким румянцем от его слов и тёплого взгляда. Справившись со смущением, она сделала шаг вперёд. — Добро пожаловать в Арденнмор. Прошу, проходите в замок. Вас уже ждут прохладительные напитки и ваша комната.

    Постепенно площадка перед замком наполнялась людьми. Через стену перелетали всё новые аэллони, а те, кто жил неподалёку, прибывали яркими вихрями. В замке звучали весёлые голоса, смех и топот детских ножек.

    Каэль приветствовал гостей, обменивался рукопожатиями, короткими фразами, но при этом не спускал глаз с Элианны. К его удивлению, в этой суматохе она чувствовала себя как рыба в воде. Она интуитивно понимала, к кому нужно подойти и обменяться парой любезностей, к кому вовремя подозвать слугу, а какому-нибудь уставшему с дороги старику просто предложить стакан ягодного морса и проводить в тень.

    Несколько раз, чтобы подбодрить её, Каэль словно случайно проходил мимо, на мгновение приобнимал её за плечи и ободряюще улыбался. Один раз он наклонился к её ушку и тихо прошептал: — Ты молодец, жена. Прекрасно со всем справляешься.

    Элианна мило краснела в такие моменты и дарила ему в ответ скромную, но полную благодарности улыбку.

    Морвелла тоже была внизу, среди гостей. Каэль внимательно следил за ней, опасаясь, как бы мать не вздумала поставить Элианну в неловкое положение. Но, к его удивлению, Морвелла не вмешивалась. Она лишь наблюдала за невесткой со стороны своим обычным цепким, изучающим взглядом. И Каэль был готов поклясться, что пару раз, когда Элианна ловко решала какую-то мелкую проблему гостей, его мать одобрительно хмыкала. А один раз, когда Элианна успокоила расплакавшегося ребёнка одной из кузин, на губах Морвеллы промелькнуло что-то отдалённо напоминающее улыбку. «Мне показалось?» — подумал Каэль, но всё равно ощутил, как внутри него разливается тёплое удовлетворение от того, что внутренний айсберг его матери, кажется, начал таять.

    После лёгкого семейного завтрака гости разбрелись по замку. Кто-то, утомлённый дорогой, отправился отдохнуть в свои комнаты. Кто-то предпочёл провести утро в тени садовых аллей, где журчали фонтаны и благоухали клумбы с тотемными цветами. Мужская же часть гостей, включая самого хозяина замка и его братьев, решила развеяться посерьёзнее. Они собирались подняться в небо на аэллони, сразиться с кхарисами, если те рискнут напасть на такую большую группу магов, и в конечном итоге добраться до тренировочной площадки Каэля, чтобы устроить там дружеские магические состязания.

    Перед отлётом Каэль решил проведать жену. Он нашёл её в одной из комнат, которую на время праздника переоборудовали в игровую для детей. Оперевшись плечом на дверной косяк, он замер, наблюдая за ней.

    Элианна сидела на полу, окружённая стайкой малышей. Вокруг были разбросаны игрушки, фигурки зверей, деревянные мечи и даже пара крохотных магических жезлов с безопасными кристаллами. Она что-то увлечённо рассказывала, активно жестикулируя, и дети слушали её, открыв рты. А потом дружно расхохотались, когда один из мальчишек неуклюже попытался повторить её заклинание, а из ладошки вырвалась водяная струя и ударила ему прямо в лицо.

    Глядя на жену, Каэль почувствовал, как в груди разливается непривычное, тёплое чувство. Это была не страсть, вспыхнувшая в саду, не просто гордость за неё, как за хозяйку. Это было что-то более глубокое, спокойное и… правильное. Он видел, как искренне она смеётся, как нежно обнимает чужого ребёнка, поглаживая его по голове, и в этот момент в его воображении возникла до боли отчётливая картина: точно так же, с такой же любовью и светом в глазах, Элианна в будущем будет играть с их детьми. С их сыном, упрямо сдвинувшим брови, как он сам, или с их дочерью, которая будет застенчиво улыбаться, как сама Элианна. Эта мысль не испугала его, а наоборот, принесла с собой странное ощущение покоя и предвкушения.

    Заметив мужа, Элианна, всё ещё смеясь, вскочила и подбежала к нему. Её щёки горели румянцем, а глаза сияли от неподдельного восторга.

    — Каэль, — выдохнула она, убирая непослушную прядь с лица. — Не ожидала увидеть тебя здесь.

    — Мы с мужчинами решили немного размяться, — сказал Каэль, не сводя с неё глаз. — Полетаем, а потом устроим состязания на тренировочной площадке. Не теряй меня.

    Элианна кивнула. Тогда он наклонился ниже, почти касаясь губами её уха, и тихо прошептал: — Ты очень нравишься мне такой.

  

  
    Глава 21. Хрупкое перемирие

    К обеду столовая замка наполнилась гулом голосов. В воздухе витали запахи запечённого мяса, свежей зелени и сладких пряностей, а праздничный стол ломился от угощений. В центре стола на огромном блюде дымились крупные куски шаана — древнего лесного быка с длинными ветвистыми рогами. Это животное считалось связующим звеном между миром живых и миром духов, поэтому есть его мясо было разрешено только в День Предков. Никто и никогда не решался охотиться на шаана в другое время — это считалось святотатством, и каждый знал, что духи рода обязательно покарают такого смельчака.

    Вокруг основного блюда на столе в изобилии стояли тарелки со свежими нарезанными овощами, тушёными корнеплодами и горами ароматной зелени. Рядом стояли пироги на любой вкус — с мясом, рыбой, лесными ягодами. Выбор напитков в тяжёлых стеклянных графинах тоже был велик: несколько видов морса для детей, для взрослых рубиновый рувэ, терпкий, с ярким ароматом изабеллы, и золотистый лигнор, лёгкий, с тонкими нотами фруктов и белого винограда, а также несколько вариантов пряного медового напитка с добавлением шиповника и вишни.

    Когда все расселись по своим местам, Каэль отодвинул тяжёлый стул и поднялся с бокалом в руке. Разговоры тут же умолкли, десятки пар глаз уставились на хозяина дома. — Сегодня мы собрались, чтобы отдать дань уважения нашим предкам, — начал он. — Тем, кто жил на этих землях до нас, чья кровь течёт в наших жилах, чья воля и доблесть сделали нас теми, кто мы есть. Мы здесь, потому что они жили, сражались, любили и строили.

    Он чуть опустил голову, и голос его стал мягче: — Я благодарю нашего предка Вейлора Арденна, первого из рода, кто ступил на эту землю, воздвиг стены Арденнмора и защищает нас по сей день.

    — Вечный свет Вейлору! — закончил Каэль, поднимая свой бокал. — Вечный свет! — эхом откликнулись гости.

    Следом встал лорд Гилмор Арденн. — Я благодарю прадеда Рорика, — произнёс он, — за его мужество в битве у Чёрных Скал. Если бы не он, мы бы сегодня не сидели за этим столом. Вечный свет Рорику!

    — Вечный свет! — вновь прокатилось по залу.

    Затем поднялся лорд Дариан. — Я благодарю бабушку Лиарру, — сказал он с нежностью, — чей дар целительства спас наш род от Красной хвори. Её дар был сильнее самой смерти. Вечный свет Лиарре!

    Голоса вновь слились в едином отклике.

    Когда каждый из глав семейств озвучил свою благодарность, со своего места поднялся стройный и седовласый лорд Гаррет Арденн, младший брат покойного лорда Эллариона, отца Каэля. — А я, — сказал он, обводя взглядом собравшихся, — благодарю Каэля за то, что он собрал всех нас сегодня здесь. И также благодарю его прекрасную жену Элианну за то, что она мастерски всё организовала. Свет вам, лорд и леди Арденн!

    — Свет вам! — с энтузиазмом подхватили гости.

    Каэль мельком глянул на жену. Она, не ожидавшая такого внимания, сидела, опустив взгляд и зардевшись от смущения и неприкрытого удовольствия. Затем он бросил взгляд на мать, но лицо Морвеллы было непроницаемой маской.

    «Что ж, хотя бы без колкостей в сторону моей жены, и на том спасибо», — подумал Каэль.

    Он кивнул дяде, поднял кубок и ответил: — Свет и тебе, дядя. И всем, кто сегодня под крышей Арденнмора.

    Звон кубков заполнил зал, и тёплое, шумное праздничное застолье началось.

    После обеда время полетело ещё быстрее. Каэль вместе с мужской половиной гостей покинул замок, чтобы устроить скачки на аэллони по лесным тропам, которые вились между стволами, петляли под кронами, заставляя всадников то уклоняться от низко свисающих ветвей, то перепрыгивать через поваленные деревья и поросшие мхом камни.

    Элианна же осталась с дамами рода Арденнов, постепенно очаровывая их не только своей воспитанностью, но и вниманием к каждой. Она провела почти час в оранжерее с леди Миррой, обсуждая тонкости выращивания редких цветов, а потом сидела в гостиной с другими женщинами, делясь рецептами пирогов, которые так полюбились гостям. Она держалась просто, но с достоинством, легко поддерживая любую тему разговора.

    Позже она уединилась в библиотеке с юной Лиандрой, помогая ей найти книгу по древней истории, и пожилой вдовствующей тётушкой Эларой. Внезапно дверь бесшумно открылась, и в библиотеку вошла Морвелла, с привычной холодной маской на лице.

    — Какая же замечательная невестка тебе досталась, Морвелла, — оторвалась тётушка Элара от своего вязания. — Хозяйственная, внимательная к людям, умная, начитанная. Настоящее сокровище.

    Морвелла поджала губы. — Вы преувеличиваете её качества, тётушка.

    — Я? Преувеличиваю? — Элара отложила спицы и медленно взяла в руки свой резной посох. — Не дерзи, девочка. Я на двадцать лет старше тебя.

    — Тётушка, я не… — попыталась возразить Морвелла.

    — Молчать! — рявкнула Элара и с силой ударила о пол посохом.

    Гул прошёлся по библиотеке, книги на полках дрогнули. А вокруг Элары вспыхнула плотная золотисто-белая магия.

    — Не смей со мной спорить, Морвелла! — громко сказала старуха, и воздух вокруг Морвеллы словно начал давить на неё. — Ты на свою невестку глядишь так, будто она враг твоего рода. Осмелишься обидеть девочку — пожалеешь.

    Элианна с удивлением заметила, как на обычно безэмоциональном лице свекрови на долю секунды промелькнул… страх? Но мимолётная эмоция тут же исчезла. Невидимое давление спало. Морвелла выпрямилась, хотя и выглядела бледнее обычного. — Я приму ваши советы к сведению, тётушка, — процедила она. — А теперь прошу прощения, но я забираю Элианну. Нам нужно проверить, всё ли готово к вечерней церемонии у алтаря Предков.

    Элианна бросила вопросительный взгляд на тётушку Элару. Та едва заметно кивнула, отпуская её.

    Когда Элианна вышла из библиотеки следом за Морвеллой, они какое-то время шли по коридору молча. Внезапно свекровь остановилась и повернулась к ней.

    — Через несколько дней я возвращаюсь в летнее поместье вместе с Ауриссой. Ты остаёшься здесь за хозяйку. Временную. — Она окинула Элианну оценивающим взглядом. — Судя по тому, что я вижу сейчас, ты вполне справишься с этой ролью. Не знаю, что у вас в итоге получится с Каэлем. Но если сегодня духи предков примут тебя, я не стану этому мешать. А если нет… что ж, значит, так тому и быть.

  

  
    Глава 22. Ультиматум

    Минут за тридцать до полуночи гости потянулись в ритуальную комнату, наполнив её гулом голосов и шорохом платьев. Постепенно разговоры стихли, сменившись торжественной тишиной. Все выстроились полукругом напротив массивного каменного алтаря Предков.

    Самыми первыми встали Каэль и Элианна, как и полагалось хозяевам дома. Морвелла по привычке двинулась к сыну, собираясь встать по правую руку от него, как положено хозяйке дома, но не успела она сделать и нескольких шагов, как тут же наткнулась на неодобрительные взгляды родственников, а со всех сторон раздалось сдержанное шиканье. — Имей совесть, Морвелла, — проворчала тётушка Элара. — Там теперь место Элианны.

    С выражением оскорблённого достоинства Морвелла неохотно отошла в сторону, пропуская Элианну вперёд.

    Когда все заняли свои места и перешёптывания стихли, Каэль кивнул жене. Они одновременно взяли с подноса ветви огненного дуба — тотемного дерева рода Арденнов. Листья на ветвях не просто светились, они горели настоящим, живым, но не обжигающим пламенем, которое придавало ощущение древней силы и мощи. Слаженным движением супруги возложили ветви на холодный камень алтаря.

    Вслед за этим Каэль и все мужчины рода в один голос начали произносить призыв. Их голоса, низкие и вибрирующие, слились в единый гул, от которого мурашки бежали по телу: — Кровь от крови, пламя от пламени, зовём вас сквозь время и пространство. Услышьте нас, духи предков, и явите себя, дабы увидеть своих потомков и даровать им своё благословение!

    Сначала ничего не происходило. В зале повисла напряжённая тишина, нарушаемая лишь треском огненных листьев.

    А затем…

    У алтаря вспыхнула едва заметная искра, выросла, растянулась и оформилась в призрачную фигуру. Вейлор Арденн. Основатель рода и его Хранитель. Высокий, в старинных доспехах. Он обвёл собравшихся строгим взглядом, молча и величественно кивнул. Следом за ним начали появляться и другие предки — женщины, мужчины, старики, воины, целители, маги. Те, кто ещё не ушёл на перерождение или добровольно остался в этом мире, чтобы присматривать за потомками.

    Зал наполнился мягким призрачным светом. Духи подлетали к своим семьям, улыбались, касались плеч живых. Вокруг них сыпались разноцветные искры благословения. Юные девушки плакали от счастья, когда к ним подлетали давно ушедшие бабушки. Мужчины благодарили своих отцов, дедов, прадедов. Некоторые призраки задерживались возле детей, с нежностью кладя прозрачные ладони им на головы — знак того, что они берут юных магов под свою защиту.

    Вдруг к лорду Дариану и леди Мирре подлетел дух маленькой старушки, кругленькой, как колобок. Она весело улыбалась, а в её глазах плясали озорные огоньки. Старушка хитро посмотрела на пару, подмигнула им и внезапно превратилась в яркий сгусток чистой энергии. Сгусток сделал круг над головой Мирры и плавно занырнул в область её живота.

    Мирра охнула, прижав ладони ко рту. Её глаза наполнились слезами, и она со счастливым лицом повернулась к мужу. — Дариан! Она пошла на перерождение и выбрала нас родителями! У нас будет ребёнок!

    Счастливый Дариан подхватил супругу на руки и закружил по комнате, а гости разразились аплодисментами и радостными поздравлениями.

    Среди всеобщего ликования рядом с Каэлем возник дух высокого широкоплечего мужчины с суровым лицом, но добрыми глазами. Элианна невольно задержала дыхание: сходство с Каэлем было поразительным — те же скулы, тот же изгиб бровей, тот же взгляд.

    — Отец… — прошептал Каэль.

    Лорд Элларион тепло улыбнулся сыну, а затем перевёл такой же тёплый взгляд на Элианну. Он поднял руку, и с его пальцев сорвался целый каскад золотых искр, окутавший пару сияющим облаком.

    Элианна широко раскрытыми глазами смотрела на мужа, не веря происходящему. Каэль улыбнулся ей в ответ, крепко приобнял за талию и, притянув к себе, уткнулся носом ей в висок. — Он нас благословляет, — шепнул он ей на ухо. — Принимает тебя. Принимает нас.

    Облетев всех присутствующих, духи постепенно начали возвращаться к алтарю. Они зависали в воздухе за спиной Вейлора, слегка подрагивая, словно лёгкие струи дыма. Гости, до этого разбредшиеся по залу и оживлённо общавшиеся со своими предками, тоже подтянулись обратно, встав за спинами Каэля и Элианны.

    В наступившей тишине Вейлор протянул свои большие призрачные ладони к новоиспечённой семье. Каэль и Элианна в недоумении переглянулись. Они видели — дух чего-то ждал, но чего именно, они не понимали.

    — Вскиньте руки и призовите свои стихии! — раздался из толпы громкий шёпот лорда Гаррета. — Вейлор должен объединить вашу магию, чтобы закрепить союз.

    Каэль, не колеблясь ни секунды, вскинул руку. На его ладони тут же вспыхнул яркий огонь. Пламя завернулось в небольшую спираль, отбрасывая дрожащие блики на его лицо.

    Элианна замешкалась. Она растерянно посмотрела на мужа, и в её взгляде читался немой вопрос: «Зачем? Мы же будем вместе от силы две недели, а потом разойдёмся. Нам не нужно объединение стихий».

    Но Каэль лишь выжидательно вскинул брови, не опуская горящей ладони. Для себя он уже решил, что не даст ей отступить.

    Вздохнув, Элианна подняла руку ладонью вверх. В воздух взметнулся небольшой фонтанчик прозрачной воды, брызги которого исчезали, не достигая пола, растворяясь в воздухе тонкой искристой дымкой.

    Вейлор торжественно взмахнул руками и… ничего не произошло. Дух нахмурился. Он повторил движение руками более резко и требовательно, но снова ничего не получилось.

    На призрачном лице хранителя появилось отчётливое выражение разочарования. Он непонимающе посмотрел сначала на Элианну, потом перевёл тяжёлый взгляд на Каэля и задержал его чуть дольше. Затем расстроенно покачал головой и растворился в воздухе, словно его никогда и не было. Следом за ним, один за другим, исчезли и остальные духи, оставляя после себя лишь лёгкие всполохи света.

    В зале повисла тяжёлая, давящая тишина. Гости начали растерянно перешёптываться и медленно расходиться, бросая на хозяев многозначительные взгляды.

  

  
    Глава 23. Неудачное соблазнение

    Мягкий свет свечей отражался в полированной поверхности зеркала, рисуя причудливые блики на лице Элианны. Она сидела перед туалетным столиком в лёгком шёлковом пеньюаре, пока Гвен мягкими движениями расчёсывала её длинные волосы перед сном. В комнате было тихо, потрескивали свечи, пальцы служанки двигались размеренно, почти медитативно, и мысли Элианны снова и снова улетали в ритуальную комнату.

    Сначала перед её мысленным взором всплыл тот момент, когда дух лорда Эллариона осыпал их золотыми искрами. Затем перед глазами всплыл образ мужа — его сильная рука на её талии, тёплое дыхание на виске, едва уловимое прикосновение к коже. От этого воспоминания по телу пробежала волна мурашек, совсем как тогда, в ритуальной комнате. Как же ей хотелось, чтобы то мгновение длилось вечно, чтобы он обнимал её не для вида, не для духов, а… по-настоящему.

    Устыдившись собственных мыслей, она тихо простонала и закрыла лицо ладонями. — Что с вами, миледи? — обеспокоенно спросила Гвен, не прекращая расчёсывать её локоны.

    Элианна открыла было рот, чтобы придумать оправдание, но в этот момент раздался резкий стук, и дверь распахнулась. В комнату вошёл Каэль. Он был в домашнем халате, волосы слегка растрёпаны. Гвен тут же отложила гребень и почтительно склонила голову. — Оставь нас, — бросил ей Каэль, не глядя на служанку.

    Гвен, не поднимая глаз, быстро выскользнула за дверь. Элианна медленно встала, плотнее запахивая пеньюар и с невозмутимым выражением лица ожидая, что скажет муж, хотя внутри всё трепетало от этого неожиданного визита.

    Каэль сделал шаг к ней. — Элианна… Эли, если позволишь себя так называть. Я давно уже думал об этом, а сегодня… — он на секунду замялся, подбирая слова. — В общем, сегодня я всё взвесил и решил, что согласен оставить тебя в замке в качестве своей жены.

    Брови Элианны поползли вверх. — Согласен… оставить? — переспросила она.

    Заметив её реакцию, Каэль поперхнулся. — А что не так? Ты же сама захотела стать моей супругой, когда поменялась с сестрой у алтаря. Теперь я официально подтверждаю, что не против этого.

    — И что ты предлагаешь? — настороженно спросила она, делая крохотный шаг назад.

    — Предлагаю не затягивать и прямо сейчас консумировать брак, — буднично заявил он. — Я за этим сюда и пришёл. Я знаю, что ты невинна, поэтому обещаю сделать всё нежно и аккуратно. Тебе даже понравится.

    Элианна начала медленно отступать к изголовью кровати, где лежала гора подушек. — А позволь поинтересоваться, почему ты решил мне это предложить?

    Теперь настал черёд Каэля удивлённо вскинуть брови. — Как это почему? Вейлор давно дал знать моему отцу, что в наш род войдёт лунный маг. Сегодня дух отца дал нам своё благословение, а Вейлор хотел объединить наши силы. Думаю, этих причин более чем достаточно.

    Элианна остановилась и потянулась рукой к ближайшей подушке. — То есть ты решил предложить мне консумацию, причём так, словно приглашаешь на чашечку чая, только из-за того, что моя кандидатура была одобрена духами? — спросила она обманчиво ласковым тоном.

    Каэль в недоумении уставился на неё. — Ну да. А что ещё нужно? Это логично и правильно. Погоди… ты что собираешься делать?

    Он слишком поздно заметил опасность. Элианна размахнулась, и первая подушка полетела прямо в него. — Эли, ты что творишь?! — Каэль едва успел увернуться.

    Но следом полетела вторая, побольше. — Остановись! — он прикрыл голову руками.

    Увидев, что жена схватила самую огромную подушку и грозно надвигается на него, Каэль начал пятиться к двери. — Ты с ума сошла, женщина?!

    — Нет, это ты сошёл с ума, решив предложить мне это ТАК! — выкрикнула Элианна, с размаху опуская подушку на его плечо. — И не называй меня Эли! Это могут делать только близкие мне люди! А для тебя я Элианна!

    Девушка начала колотить его подушкой, и великому магу огня приходилось позорно отступать, уворачиваясь от ударов. — Да что я такого сказал?! — успел выкрикнуть он, прежде чем получил мягкий, но ощутимый удар по лицу. — Как ты хочешь, чтобы я тебе это предложил?!

    Элианна распахнула дверь и с силой вытолкнула неудачливого соблазнителя в коридор. — Вот когда поймёшь — КАК, тогда и приходи! — крикнула она ему вслед.

    Увидев, что в коридоре стоит Гвен с широко раскрытыми от шока глазами, Элианна схватила её за руку, втянула в комнату и с грохотом захлопнула дверь прямо перед носом Каэля. Щёлкнул замок.

    Прислонившись к двери спиной, девушка сдула с лица упавшую прядь и возмущённо упёрла руки в бока. — Надо же, какой самоуверенный тип!

    Гвен хихикнула, оглядывая комнату, на полу которой валялись подушки, а в воздухе кружились белые перья. — За что вы его так, миледи?

    — Консумацию, видите ли, захотел он провести! Словно чаю зашёл попить! — проворчала Элианна, поднимая наиболее уцелевшую подушку и швыряя её на кровать.

    — Погодите, миледи, я сама, — Гвен тут же бросилась наводить порядок. — Но почему вы не хотите стать настоящей женой лорда Арденна? Он молод, красив, богат, имеет огромное влияние при дворе…

    Элианна выпрямилась, и её глаза сверкнули. — Да потому что я хочу, чтобы он сделал это, потому что я ему дорога! Потому что он влюблён в меня, а не потому что это велено духами! Я хочу, чтобы у него были ко мне чувства, Гвен, а не просто чувство долга перед родом!

    Гвен вздохнула, расправляя кровать. — Всем хочется чувств, миледи. А у вас к нему… они есть?

    Элианна покраснела и отошла к окну, делая вид, что поправляет штору.

    Гвен улыбнулась и задорно подмигнула отражению хозяйки в стекле. — Есть, я вижу. Так, может, если вы поделитесь этими чувствами с мужем, он постепенно начнёт отвечать вам тем же? Мужчины ведь иногда тугодумы. А если у вас ребёночек появится, он полюбит вас как мать своего наследника.

    Элианна ничего не ответила. Она прижалась лбом к прохладному стеклу и стала вглядываться в ночной пейзаж. Она вспомнила, как Каэль смотрел на Сералиссу, как нежно и с каким обожанием Риан смотрит на неё сейчас. Впервые за всё время она поймала себя на мысли, что завидует сестре.

  

  
    Глава 24. Урок чувств

    Каэль мерил шагами свою спальню, словно тигр в клетке. Пять шагов до окна, резкий поворот, пять шагов до камина. И так уже десятый круг. Его халат развевался при каждом повороте, выдавая степень его раздражения. Тишина в уснувшем замке давила на нервы. Он снова и снова прокручивал в голове сцену в комнате Элианны. Её гнев. Её подушки, летевшие ему в голову.

    — Нет, ну чего ей не хватает? — прорычал он в пустоту, резко останавливаясь посреди комнаты. — Вейлор дал знак? Дал. Отец благословил? Благословил. Я сам пришёл к ней, признал её женой, предложил закрепить союз! — Он развёл руками, глядя в потолок, словно задавал вопрос самим стенам. — Чего ей ещё надо?!

    Он остановился посреди комнаты, глядя на своё отражение в зеркале, словно ища поддержки у самого себя. — Любая другая на её месте прыгала бы от счастья. Я в самом расцвете сил, не урод, богат, магия при мне. Я даже пообещал быть нежным! А она? Подушками в меня швыряется! «Не так предложил», видите ли! А как надо было? Серенаду под окном спеть? Стихи продекламировать? Может на колени встать, хотя это уже перебор?

    Он снова начал ходить, сердито бормоча под нос: — Духи приняли, я принял… Что не так?

    Внезапно его размышления прервал робкий стук в дверь.

    Каэль замер. Сердце предательски ёкнуло. «Одумалась!» — мелькнула мысль. Наверняка поняла, что погорячилась, и пришла извиняться.

    Он в два шага оказался у двери и рывком распахнул её. — Элианна … — начал он, уже готовый великодушно её простить, но осёкся, увидев, кто к нему пожаловал.

    На пороге, опустив голову и комкая передник, стояла Гвен.

    Разочарование было таким сильным, что Каэль не смог скрыть раздражения. — Что тебе нужно? — нахмурился он.

    — Я хочу вам помочь, милорд, — робко пискнула девушка, не поднимая глаз.

    — Помочь? — Каэль скрестил руки на груди, всем своим видом выражая скепсис. — С чем же?

    Гвен опасливо оглянулась по сторонам, чтобы убедиться, что в коридоре никто не подслушивает, подошла на шаг ближе и зашептала: — Я хочу помочь вам сблизиться с женой, милорд.

    Каэль склонил голову набок. Гнев немного утих, уступив место удивлению. — А ты не думаешь, что мы с женой как-нибудь сами с этим разберёмся? — спросил он, но в его голосе уже не было прежней злости. Скорее, любопытство.

    Заметив, что хозяин смягчился, Гвен осмелела и пододвинулась ещё ближе и зашептала заговорщицким тоном: — Милорд, вы не понимаете. Вашей жене необходимы чувства.

    — Что? — снова нахмурился Каэль, словно она сказала что-то на непонятном языке. — Какие ещё чувства? Уважения и статуса ей недостаточно?

    — Нет, — Гвен покачала головой, глядя на него как на неразумное дитя. — Покажите ей, что она вам дорога. Что вы боитесь её потерять. Что вы… любите её, в конце концов. Женщинам это важно.

    Каэль застыл. Его брови, до этого медленно двигавшиеся вниз, изменили маршрут и поползли вверх. — А что… — он запнулся, чувствуя себя глупо, но любопытство пересилило гордость. — Элианна сказала тебе, что… любит меня?

    Гвен хитро улыбнулась, и в её глазах плясали озорные искорки. — А вот это, милорд, должна сказать вам она, а не я. — Она сделала книксен. — В общем, основное я передала, а что делать дальше — решать вам. Доброй ночи.

    Закончив свою речь, довольная собой служанка развернулась и легкой походкой направилась к лестнице.

    Поражённый Каэль закрыл дверь и прислонился к ней спиной. Он долго стоял и смотрел в одну точку, осмысливая услышанное.

    — Люблю её? — хмыкнул он в тишину. — А есть ли вообще такая штука, как любовь? Или это всё выдумки поэтов, чтобы оправдать глупые поступки?

    Он отлепился от двери и побрёл к кровати, на ходу стягивая халат и швыряя его в кресло. — Женщины… — ворчал он себе под нос, забираясь под одеяло. — Чувства им подавай, романтику. Начитались своих любовных романов, а нам теперь расхлёбывай. «Покажите, что дорога»… Тьфу!

    Он взбил подушку и закрыл глаза, собираясь спать.

    Но сон не шёл.

    Стоило сомкнуть веки, как перед мысленным взором тут же вставал образ Элианны. Вот она входит в холл в том изумрудном платье, и у него перехватывает дыхание от её красоты. Вот она стоит в ритуальной комнате, и он чувствует тонкий, сводящий с ума аромат её волос, когда касается губами виска. А вот она сегодня вечером — раскрасневшаяся, с горящими глазами, воинственно сжимающая подушку.

    Даже в гневе она была чертовски притягательна.

    Сердце предательски ускорило ритм, а тело отозвалось жаркой волной.

    — Это просто физическое влечение, — упрямо пробормотал Каэль в темноту, переворачиваясь на другой бок. — Похоть и ничего больше. Завтра пройдёт.

    С этой мыслью он наконец провалился в беспокойный сон. Но даже во сне образ Элианны преследовал его, заставляя сомневаться в собственных словах.

  

  
    Глава 25. День Милости

    Утром после завтрака замок снова наполнился шумом и суетой. Гости начали прощаться, и двор Арденнмора запестрел магическими вихрями и шелестом призрачных крыльев аэллони, уносивших своих всадников к ближайшим точкам перемещения.

    Все гости, прощаясь с хозяевами, горячо благодарили их за великолепный приём и радушие.

    — Каэль, Элианна, всё было великолепно! — говорили одни.

    — Праздник получился незабываемым! — вторили другие.

    — Пусть духи хранят ваш дом! — добавляли третьи, тепло улыбаясь супругам.

    Леди Мирра крепко обняла Элианну на прощание. — Ты была чудесна, — шепнула она ей на ухо. — И послушай совета, дорогая: не затягивайте с Каэлем насчёт детей. Будет здорово, если у нашего малыша или малышки появится ровесник для игр. Вместе им будет веселее расти.

    Элианна лишь скромно улыбнулась в ответ, стараясь не выдать смятения.

    Следом подошла тётушка Элара. Она по-очереди обняла сначала Каэля, потом Элианну, а затем отступила на шаг и окинула их обоих своим фирменным пронзительным взглядом. — Смотрите, дорогие мои, — её голос стал строгим. — Я вас предупредила насчёт недели, и я отнюдь не пошутила. Ровно через семь дней ждите меня в гости. Я перемещусь прямо в замок и просканирую Элианну магией. И даже не надейтесь меня обмануть.

    Каэль и Элианна переглянулись. После вчерашней ссоры и подушек, летевших в голову хозяина замка, угроза тётушки звучала как приговор. Каэль неловко кашлянул в кулак, отводя взгляд, а Элианна почувствовала, как предательски горят уши.

    — Мы поняли, тётушка, — буркнул Каэль.

    Погрозив им на прощание посохом, старушка шагнула в золотистый вихрь и исчезла.

    Когда последний гость покинул Арденнмор, и во дворе снова стало тихо, Каэль повернулся к жене. — Ну что, готова к исполнению ещё одной обязанности хозяйки?

    — Деревня? — сразу догадалась Элианна.

    Каэль кивнул. — День Милости.

    Это была важная традиция. После Дня Предков все нетронутые блюда и неиспользованные для праздничного стола продукты обязательно отвозились в самую большую деревню, находящуюся под покровительством дома. Туда же с рассвета стекались жители окрестных поселений. Считалось, что чем щедрее лорд накормит людей в этот день, тем крепче будет защита духов и тем плодороднее станут земли. Многие дома специально забивали к этому дню как можно больше дичи и закупали импортные товары и сладости, чтобы потом раздать их нуждающимся. И дом Арденнов не был исключением.

    Элианна ожидала увидеть пару телег с провизией, но то, что происходило во дворе, её поразило.

    Слуги выносили из кухонных погребов бесконечные корзины с пирогами, копчёным мясом, вяленой дичью, импортными сырами и сладостями. Но вместо того, чтобы грузить всё это горами на повозки, они аккуратно укладывали продукты в специальные магические сундуки, стоявшие на одной единственной, но широкой телеге.

    Сундуки были артефактами с расширенным пространством и начертанными рунами холода. Элианна быстро прикинула: в один такой ларь влезало столько, сколько обычно везла целая повозка. А на телеге их стояло с десяток.

    Десять телег отборной еды.

    Она вспомнила День Милости в Лунмарисе. Род Миреллис не был бедным, но их раздача была куда скромнее — обычно это были три, максимум четыре обычные повозки. Здесь же масштаб был совсем иным. Арденны не просто отдавали остатки со стола — они специально закупили горы деликатесов, чтобы устроить праздник простым людям.

    Элианна посмотрела на мужа. Каэль стоял рядом с телегой, проверяя крепления упряжи, и спокойно отдавал распоряжения. В груди Элианны разлилось тёплое чувство. Щедрость — редкое качество для суровых лордов, привыкших считать каждую монету. Но Каэль заботился о своих людях не на словах, а на деле.

    — Впечатляет, правда? — он заметил её взгляд и подошёл ближе. — В этом году урожай был хорошим, мы можем позволить себе больше обычного.

    — Это не просто впечатляет, — тихо ответила Элианна, глядя на него с нескрываемым уважением. — Это достойно восхищения, Каэль. Твои люди должны тебя боготворить.

    Каэль чуть удивлённо вскинул брови, словно не ожидал похвалы за то, что считал само собой разумеющимся, но уголки его губ дрогнули в довольной полуулыбке.

    Вместо ответа он вскинул руку. Воздух перед ними сгустился, вспыхнул искрами, и из вихря соткался его аэллони, нетерпеливо переступая призрачными копытами. Каэль шагнул к жене, легко, словно пушинку, подхватил её за талию и усадил на спину фамильяра.

    В следующее мгновение он уже оказался в седле позади неё. Его сильная рука обвила её талию, властно прижимая спину девушки к своей груди. Элианна ощутила жар его тела сквозь лёгкое летнее платье и невольно затаила дыхание.

    Каэль наклонился вперёд, так близко, что его горячее дыхание обожгло чувствительную кожу за ухом. — Поехали, — прошептал он низким, бархатным голосом, от которого по всему её телу мгновенно разбежались сладкие мурашки. — Они ждут нас.

    Он тронул поводья, и аэллони, повинуясь безмолвной команде, мягко сорвался с места, унося их прочь от замка навстречу праздничному дню.

    Друзья, это последняя продочка в 2025-м году. Теперь я вернусь к вам только 3.01.2026. С наступающим вас Новым годом! Не забудьте подписаться на моё сообщество. Ссылка в моём профиле, в разделе "Обо мне". Буду рада вас всех там видеть! И до встречи в субботу!

  

  
    Глава 26. Истинная милость

    Ближе к полудню Каэль и Элианна прибыли в Терринвиль, самую крупную деревню на землях Арденнов, раскинувшуюся у подножия гор. Элианна с интересом разглядывала ухоженные дома с резными ставнями, аккуратные участки с ровными грядками и чистые, посыпанные песком улочки. Видно было, что лорд здесь не просто собирает налоги, но и следит за порядком.

    Они неспешно доехали до центральной площади, где уже собралась пёстрая, гудящая толпа, но люди всё ещё продолжали стекаться со всех сторон. Завидев лорда и его леди, все моментально притихли и расступились.

    Каэль спешился первым, помог спуститься Элианне и тут же включился в работу. Он снял печати с сундуков, и раздача продуктов началась.

    Элианна не стояла в стороне. Она лично передавала людям корзины с провизией, каждому даря улыбку. — Благослови вас духи, миледи! — поклонилась ей старая женщина, принимая свёрток с мясом. — Какая же вы красавица! И добрая какая! Повезло нашему лорду с женой, ох повезло! — Спасибо, бабушка, — улыбнулась Элианна.

    Очередь двигалась быстро, пока перед Элианной не возник чумазый вихрастый мальчишка в великоватой ему рубахе. Он деловито попытался ухватить огромный окорок, который был едва ли не больше него самого.

    Элианна присела перед ним на корточки, перехватывая тяжёлый кусок. — Малыш, ты же надорвёшься. Ты здесь один? Где твои родители?

    Мальчик шмыгнул носом. — Папка погиб в прошлом месяце. Гатра укусила насмерть. А мамка… она недавно родила сестрёнку... А сейчас встать не может. Горит вся, бредит. — Он выпятил грудь колесом и гордо заявил: — Но вы не волнуйтесь, миледи! Я уже большой и сильный — мне целых шесть лет! Я сам семью прокормлю!

    Сердце Элианны сжалось. Она резко поднялась, подошла к Каэлю и дёрнула его за рукав. — Каэль! — в её голосе звучала тревога. — У этого малыша, — она вопросительно глянула на мальчика. — Лино, — подсказал тот. — У Лино отец погиб, а мать в горячке, лежит дома с младенцем. Им срочно нужна помощь.

    Каэль нахмурился, его взгляд стал жёстким. Он посмотрел на ребёнка. — А староста знает? Почему я не в курсе ситуации?

    Лино испуганно втянул голову в плечи и развёл руками. — Я не говорил никому… Я не знал, что надо. А мамка всё время спит. А я сюда пришёл… потому что увидел людей. Подумал, вдруг еды дадут…

    Каэль коротко кивнул. Он подошёл к одному из полных сундуков, проверил содержимое — еды там хватило бы на месяц, — и провёл рукой над крышкой. Массивный ларь тут же сжался до размера спичечного коробка. Каэль сунул его в карман и вскинул кулак вверх.

    Из воздуха тут же соткался его аэллони. — Продолжайте раздачу без нас! — бросил Каэль слугам.

    Он повернулся к жене. — Сможешь удержать мальчишку? Я буду держать вас обоих — Смогу, — твёрдо кивнула Элианна.

    Каэль положил ладонь на холку фамильяра, что-то беззвучно приказывая. Призрачный конь фыркнул, и его ноги вдруг стали короче, так что спина животного оказалась на уровне пояса человека. Элианна легко села в седло и протянула руки Лино. — Давай сюда, герой.

    Мальчик с её помощью вскарабкался наверх, и Элианна крепко прижала его к себе. Аэллони тут же вернул себе прежние размеры. Каэль одним прыжком оказался позади жены, привычно заключая её в кольцо своих рук. От его близости Элианне сразу стало спокойнее.

    — Показывай дорогу! — скомандовал Каэль. — Туда, к мельнице! — махнул рукой Лино.

    Аэллони оттолкнулся от земли и взмыл над крышами домов под восторженный визг мальчишки.

    Через минуту они опустились во дворе небольшого дома на окраине. Едва они вошли внутрь, как услышали надрывный плач новорождённой девочки. В доме было душно. Каэль достал из кармана артефакт с провизией, положил его на пол, и тот мгновенно развернулся в огромный сундук с едой. Сам он направился к кровати, где металась в бреду молодая женщина. Её лицо было пунцовым, губы потрескались.

    Каэль выругался сквозь зубы и вытащил из-за пазухи кристалл связи. — Письмо Олдрику: семейного лекаря на центральную площадь в Терринвиль. Срочно! Я заберу его оттуда.

    Элианна тем временем подошла к люльке и взяла на руки кричащий сверток. Малышка была красной от натуги и искала ртом грудь. — Каэль, она очень голодна, — сказала Элианна, с жалостью глядя на ребёнка. — Если её не покормить, она погибнет.

    — Сейчас всё будет, — отрывисто бросил он. — Оставайся здесь.

    Создав вихрь, и он исчез.

    Элианна осталась одна с детьми. Она покачала малышку, пытаясь хоть немного её успокоить. — Лино, где у вас чистые полотенца? — В сундуке, — мальчик кинулся доставать тряпки.

    Элианна положила девочку обратно, шепнув: «Потерпи, маленькая, помощь уже близко». Она открыла окно в доме, затем намочила полотенце в холодной воде и положила прохладную ткань на лоб больной женщины. — Тише, тише, всё будет хорошо, — шептала она, убирая с лица несчастной мокрые волосы.

    Через некоторое время во дворе вспыхнул огненный вихрь. Из него вышли Каэль, запыхавшийся староста деревни, лекарь с саквояжем и дородная румяная женщина.

    Лекарь без лишних слов прошёл в дом и кинулся к больной. В его руках засветился голубоватый артефакт, который он приложил к груди женщины, вытягивая жар. Прибывшая с мужчинами кормилица тут же подхватила плачущую малышку на руки. — Ох ты ж, бедная моя, — заворковала она, устраиваясь в укромном уголке за печкой. — Сейчас, сейчас мы тебя накормим…

    Плач почти сразу стих, сменившись довольным чмоканьем. Элианна с облегчением выдохнула и опустилась на лавку, поглядывая на Лино. Пока взрослые суетились, мальчишка добрался до открытого сундука с продуктами, выудил оттуда горсть орехов и теперь грыз их, сидя в углу и наблюдая за происходящим круглыми глазами.

    Спустя полчаса всё уладилось. Женщина задышала ровно и уснула — жар спал. — Кризис миновал, — вытирая руки, сообщил лекарь. — Я оставлю микстуры, давать три раза в день. Через пару дней встанет на ноги.

  

  
    Глава 27. Без титулов и масок

    Работа на площади кипела ещё пару часов. Когда последний магический сундук опустел, и благодарные жители начали расходиться, Каэль, отряхнув ладони, подошёл к жене. — Устала? — спросил он, внимательно вглядываясь в её лицо.

    Элианна, присевшая на край пустой телеги, устало улыбнулась и кивнула. Руки и ноги устали, пустой желудок выводил рулады, но на душе было на удивление легко.

    — Староста приглашал нас к себе на обед, — сказал Каэль, протягивая ей руку, чтобы помочь встать. — Как ты отнесёшься к простой деревенской еде? Никаких изысков, только то, что даёт земля.

    Глаза Элианны загорелись. — С радостью! — искренне воскликнула она. — Такая еда, приготовленная с душой, — самая вкусная. Куда лучше сложных блюд с кучей специй.

    Каэль хмыкнул, склонив голову набок. — Смотри, не вздумай сказать это в Арденнморе при Одене. Наш повар — натура тонкая, ранимая. Если он узнает, что ты предпочла его шедеврам крестьянскую похлёбку, он уйдёт в депрессию на неделю. Или, что ещё хуже, объявит нам голодовку.

    Элианна смущённо хихикнула, представив эту картину.

    — Идём, — Каэль подставил ей локоть. — Староста живёт через два дома отсюда, так что прогуляемся пешком.

    Дом старосты Йоренса, крепкий сруб с резным крыльцом, встретил их ароматами свежего хлеба и тушёного мяса. На пороге уже стояла хозяйка, полная румяная женщина по имени Мейла, вытирая руки о передник. Рядом с ней переминались с ноги на ногу двое долговязых подростков — сыновья Деррис и Лемм.

    — Ох, милорд, миледи! — засуетилась Мейла, сияя от счастья. — Какая честь для нас! Проходите, проходите, всё уже на столе!

    Внутри было чисто и уютно. Гостей усадили за широкий дубовый стол. Еда и правда была простой, но невероятно аппетитной: густая похлёбка с лесными грибами, запечённая в золе картошка, ломти домашней буженины и горячий, только из печи, хлеб с хрустящей корочкой.

    Через несколько минут дверь скрипнула, и в дом нерешительно заглянули слуги Каэля, помогавшие с раздачей. — Заходите, не стойте на пороге! — махнул им рукой Каэль. — Места всем хватит.

    Он подвинулся на лавке, освобождая место новоприбывшим. За столом царила удивительно тёплая атмосфера. Каэль легко поддерживал разговоры, шутил с сыновьями старосты, расспрашивал их о рыбалке, хвалил стряпню Мейлы и обсуждал со старостой прогнозы на урожай. В нём не было ни капли высокомерия. Сейчас он был не лордом, возвышающимся над подданными, а просто человеком.

    Элианна смотрела на мужа со всё возрастающим уважением. Не каждый аристократ будет сидеть за одним столом с крестьянами и собственными слугами, разговаривая с ними без тени высокомерия.

    После сытного обеда они вернулись на площадь. — Отдохни немного, — предложил Каэль жене. — А мне нужно перекинуться парой слов с местными.

    Элианна кивнула и отошла в сторону, но из любопытства прислушалась. Возле телеги уже собралась толпа. Каэль деловито обсуждал насущные проблемы: где нужно помочь с восстановлением крыши после бури, какой участок дороги размыло дождями и его стоит укрепить камнем, а где необходимо вырыть новый колодец, так как старый почти пересох.

    Поняв, что её помощь здесь точно не требуется, Элианна пошла гулять вокруг площади. Она с удовольствием вдохнула аромат фиалок на клумбах, погладила пёстрых котят, которые тут же беззаботно гонялись друг за другом, а потом нашла уютную скамейку в тени раскидистого дерева. Откинувшись на спинку, она прикрыла глаза, подставляя лицо тёплым лучам вечернего солнца.

    Внезапно солнце закрыла чья-то тень. Элианна вздрогнула и открыла глаза.

    Напротив стоял Каэль. Он упёрся руками в спинку скамейки по обе стороны от неё. Он был так близко, что она чувствовала тепло, исходившее от его тела.

    Она судорожно сглотнула, не в силах отвести взгляд. Его тёмные глаза смотрели на неё в упор, затягивая в свой омут, в котором плясали весёлые и одновременно опасные искорки. Сердце забилось чаще, и Элианна вдруг поняла, что забыла, как дышать.

    Заметив её реакцию, Каэль довольно улыбнулся. — Не скучаешь, жёнушка? — его голос прозвучал низко и бархатисто.

    Элианна моргнула, сбрасывая наваждение. Прочистив горло, она ловко поднырнула под его руку и вскочила на ноги, нервно разглаживая складки на юбке. — Нет, мне ни капельки не скучно, — выпалила она, стараясь, чтобы голос не дрожал. — А ты уже закончил свои дела?

    Каэль выпрямился, всё так же пристально глядя на неё с лёгкой полуулыбкой. — Закончил. Нам пора возвращаться в замок.

    Он сделал паузу, оценивая её состояние. — Как предпочитаешь добраться? Можем полететь на аэллони — будем дома через пятнадцать минут. В этой стороне кхарисы не водятся, так что небо безопасно. Или… можем поехать на телеге. Это дольше, но я бы тогда тебе кое-что показал.

    Элианна с любопытством посмотрела на него. — Что именно?

    — Помнишь, ты говорила, что хотела бы увидеть места, где твой муж провёл своё детство? — с хитринкой в голосе напомнил он.

    Упоминание того разговора подействовало на Элианну как ушат ледяной воды. Она вспомнила его злые слова: «Не думай, что намёк на «мужа и его детство» делает тебя умнее… Не выставляй себя посмешищем».

    Её лицо моментально окаменело. Она отвернулась, скрестив руки на груди. — Ещё бы не помнить, — пробурчала она холодно. — Такое не забывается.

    Каэль подошёл, мягко взял её за подбородок и развернул к себе, заставляя посмотреть ему в глаза. В его взгляде не было ни насмешки, ни высокомерия — только искреннее раскаяние. — Прости, — прошептал он. — Я тогда был очень зол и вёл себя как идиот. Я сожалею, что причинял тебе боль своими словами. Правда. И я готов исправиться.

    Элианна некоторое время молча смотрела на него, ища в его словах подвох. Но не находила. — Хорошо, — наконец медленно кивнула она. — Начинай исправляться.

    Обратная дорога превратилась в путешествие в прошлое. Они ехали на телеге, на козлах сидели слуги, а вокруг расстилались заливные луга, окрашенные золотом заката.

  

  
    Глава 28. Утро маленьких катастроф

    Элианна проснулась от ощущения невероятного уюта. Выныривая из глубокого сна и не открывая глаз, она потянулась и почувствовала под щекой что-то тёплое и крепкое, совсем не похожее на подушку. Её талию обнимали сильные руки, прижимая к себе, а макушку щекотало размеренное, глубокое дыхание.

    Сон как рукой сняло. Широко распахнув глаза, она приподняла голову и замерла.

    Она была в своей постели не одна. Рядом с ней, обнимая её, спал Каэль, которого она случайно использовала, как подушку. Одеяло сползло до пояса, открывая вид на его обнажённый торс, и единственной одеждой на нём были пижамные штаны.

    Девушка затаила дыхание, боясь пошевелиться и разбудить его. В утреннем свете он казался скульптурой, высеченной из тёплого мрамора. Обычно суровое лицо во сне разгладилось, исчезла складка между бровей, губы стали мягче. Тёмные ресницы отбрасывали тени на высокие скулы, покрытые лёгкой щетиной.

    Элианна залюбовалась им. Не в силах сдержать внезапный порыв, подняла руку и потянулась к его лицу. Она невесомо провела кончиками пальцев по линии его челюсти, ощущая колючую шероховатость щетины, коснулась твёрдого подбородка.

    Внезапно его рука молниеносно перехватила её запястье. Элианна вздрогнула, но вырваться не успела. Каэль, даже не открывая глаз, поднёс её руку к своим губам и нежно поцеловал изящные пальчики.

    — Ой! — вырвалось у неё.

    Она попыталась отпрянуть, но муж лишь крепче сжал объятия, рывком притягивая её обратно к своей груди.

    — Куда собралась? — хрипло прошептал он и наконец открыл глаза.

    Элианна тут же потерялась в их тёмном омуте. В них не было сна, только тепло и опасные искорки, от которых сердце забилось, словно птичка в клетке.

    — Что ты… — начала она, чувствуя, как краска заливает щёки.

    Но договорить не успела. Дверь в спальню с грохотом распахнулась, и знакомый голос прозвенел в спальне: — Сестрёнка, мы… ой!

    В комнату вихрем ворвалась Сералисса и застыла на пороге как вкопанная, в изумлении уставившись на обнимающуюся парочку на кровати.

    Элианна моментально вспыхнула, как маков цвет, и дёрнулась, пытаясь выбраться из рук мужа. — Лисса, это не то, что ты подумала!

    Она умоляюще посмотрела на Каэля, надеясь на поддержку, но тот лишь сильнее прижал её к себе и выглядел при этом возмутительно довольным.

    Сералисса хихикнула, прикрыв рот ладошкой. — А откуда ты знаешь, о чём я подумала? — лукаво протянула она и начала поднимать руку, закручивая серебристый вихрь. — Я, пожалуй, зайду позже, ладно? Не буду мешать семейной идиллии.

    — Нет, стой, не уходи! — в панике воскликнула Элианна и принялась выталкивать Каэля из своей кровати. — А вот ты уходи давай!

    Каэль рассмеялся, легко перехватил её руки, быстро и звонко чмокнул жену в губы и одним гибким движением поднялся с кровати.

    — И тебе доброе утро, жёнушка, — подмигнул он ошарашенной Элианне. — Ночь была просто волшебной!

    Повернувшись к гостье, он галантно поклонился. — Дамы, я на время вас покину.

    И, весело посвистывая, скрылся за смежной дверью, ведущей в его спальню.

    Элианна со стоном упала обратно на подушки и закрыла пылающее лицо руками.

    Сералисса, всё ещё пребывая в лёгком шоке, прошла в комнату и села на край кровати. — Эли, вы… вы что, всё-таки консумировали брак? — её голос дрожал от любопытства. — Ого, я многое пропустила, пока была в Торнвэе.

    Элианна резко убрала руки от лица и села. — Лисса, нет! Всё не так! Мы… — она запнулась, подбирая слова. — Мы просто спали рядом. Я вчера после Дня Милости так устала, что заснула прямо в телеге на обратном пути. А проснулась вот только сейчас и…

    Она опустила взгляд на себя и с ужасом поняла, что одета в тонкую ночную сорочку. — …и очень надеюсь, что переодевала меня всё-таки Гвен, а не Каэль, — пробурчала она, чувствуя, как уши снова начинают гореть.

    Сералисса слушала сестру, и на её губах играла хитрая улыбка. — Что ж, — протянула она, склоняясь ближе к уху сестры. — Кажется, лёд твоего мужа тронулся, и весьма активно. Может и консумация уже недалеко.

    — Да ну тебя! — рассердилась Элианна.

    Она схватила подушку — ту самую, на которой только что спал Каэль, — и стукнула ею сестру. Сералисса рассмеялась, уворачиваясь. Но слова сестры засели у Элианны в голове, а потом и вовсе разлились по телу сладким томлением. Чтобы не думать об этом, девушка резво вскочила с кровати.

    — Мне нужно срочно привести себя в порядок! — заявила она, хватая пеньюар. — Я вчера так устала, что даже не смыла с себя дорожную пыль. Чувствую себя трубочистом. А всеми подробностями обменяемся после завтрака.

    Сералисса обиженно надула губки, скрестив руки на груди. — А почему не до? Я же умру от любопытства!

    — Потому что неправильно заставлять всех ждать нас, — крикнула Элианна, уже скрываясь за дверью умывальной комнаты. — В этом доме пунктуальность ценится превыше всего!

    — Позвать Гвен? — крикнула ей вдогонку Сералисса, подходя к двери.

    — Нет, спасибо! — донёсся шум воды и приглушённый голос сестры. — Я справлюсь сама, так быстрее. А ты потом поможешь мне высушить волосы бытовой магией.

    Элианна управилась с водными процедурами в рекордные сроки. Смыв с себя дорожную пыль и остатки сна, она почувствовала себя гораздо бодрее. Вернувшись в спальню, она села перед зеркалом, а сестра встала позади неё.

    — Готова? — спросила Сералисса и, не дожидаясь ответа, изящно вскинула руки.

    Вместо привычного тёплого ветерка, который создавали бытовыми чарами, от её пальцев потянулись десятки крошечных, полупрозрачных теневых щупалец. Они были похожи на дымчатых змеек. Тени мягко оплели мокрые пряди Элианны, скользя от корней до самых кончиков.

    Элианна почувствовала лёгкую прохладу, словно её головы коснулся ночной бриз. Теневые змейки жадно впитывали в себя влагу, набухая и растворяясь в воздухе, а на их месте тут же появлялись новые. Волосы становились сухими, гладкими и блестящими, как шёлк, без малейшего вреда от жара.

  

  
    Глава 29. Сюрпризы из прошлого

    Переместившись одним вихрем к столовой, сёстры нос к носу столкнулись с Каэлем, как раз собиравшимся войти внутрь. Он тут же отступил в сторону и галантно распахнул перед ними тяжёлые створки дверей, делая приглашающий жест рукой. — Спасибо! — прощебетала Сералисса и, ничуть не смущаясь, яркой бабочкой впорхнула в помещение.

    Элианна же, стоило ей встретиться взглядом с мужем, тут же вспомнила их утреннее пробуждение, его крепкие руки и горячее тело. Щёки предательски заалели, и она, не говоря ни слова, поспешила прошмыгнуть мимо него, стараясь смотреть куда угодно, только не ему в глаза.

    Каэль, казалось, абсолютно не заметил её смущения. Он спокойно прошёл следом, подошёл к её месту и с подчёркнутой вежливостью отодвинул для неё стул.

    В столовой воцарилась тишина. Слышно было только, как звякнула упавшая на пол ложка.

    — Упс, извините, это была моя челюсть, сейчас подберу, — раздался голос Риана.

    — Решил побыть Кайденом и поюморить вместо него? — сухо поинтересовался Каэль. — Не старайся. Тебе до его уровня далеко.

    Риан хмыкнул, поднимая ложку. — Ну, пока Кайдену всё равно не до нас на островах, я тоже могу избавить вас от неловкого молчания. Кто-то же должен разряжать обстановку.

    — Ты лучше нас от себя избавь, — Каэль опустился на своё место во главе стола и грозно посмотрел на кузена. — Вообще, зачем вы с женой обратно к нам заявились? Нам уже и без вас неплохо было.

    Элианна в шоке округлила глаза и дёрнула Каэля за рукав, пытаясь его осадить. — Каэль! Так нельзя!

    — Уууу... — притворно-обиженно протянул Риан, качая головой. — Вот, значит, какова твоя благодарность. Смотрю, ты с женой вполне поладил, даже стул ей отодвигаешь. А меня, который помог тебе найти это сокровище, совсем не ценишь... Ай!

    Договорить он не успел. Каэль лениво шевельнул пальцами, и металлическая ложка, которую Риан только что поднял, вырвалась из его рук, взлетела вверх и метко щёлкнула его по лбу.

    — Ешь давай свой завтрак, кузен, — невозмутимо произнёс Каэль, берясь за вилку. — А то кто знает, куда ложка тебе в следующий раз влетит, если не закроешь рот.

    Риан потёр пострадавший лоб и что-то проворчал насчёт деспотичного хозяина, у которого напрочь отсутствует чувство юмора и гостеприимство, но благоразумно принялся за омлет.

    Дальнейший завтрак прошёл в странной атмосфере. Каэль, обычно сдержанный и погружённый в себя, сегодня проявлял чудеса заботы.

    — Тебе стоит попробовать эти ягоды, они сегодня особенно сладкие, — произнёс он, собственноручно накладывая в тарелку Элианны горсть спелой малины.

    Элианна зарделась. — Спасибо...

    Не прошло и пары минут, как он заметил, что её стакан опустел. — Ещё морса? — спросил он и, не дожидаясь ответа, подлил ей напиток из графина.

    Элианна окончательно смутилась. Внимание мужа было приятным, но таким непривычным и открытым, что она не знала, куда деть глаза.

    Риан с Сералиссой, наученные опытом с летающей ложкой, делали вид, что ничего не замечают, увлечённо обсуждая погоду. Аурисса, наблюдая за братом и невесткой, довольно улыбалась, то и дело прикрывая рот салфеткой, чтобы скрыть смешок.

    И только Морвелла хранила ледяное молчание. Она смотрела на сына и невестку хмуро, поджав губы. Однако, к удивлению всех присутствующих, даже её магия сегодня вела себя смирно — ни инея на скатерти, ни снежинок в воздухе.

    Едва закончился завтрак, как Сералисса схватила сестру под локоть и потащила к выходу. — Идём! Нам нужно срочно подышать свежим воздухом! — заявила она тоном, не терпящим возражений.

    Они вышли в сад, залитый утренним солнцем. Сералисса уверенно провела Элианну к дальней скамейке, скрытой в тени жасмина, усадила её и скрестила руки на груди. — Так! — начала она, глядя на сестру как строгий следователь. — Я тебя отсюда никуда не выпущу, пока ты мне всё не расскажешь. Что произошло? Дух какого влюблённого предка вселился в твоего мужа, что он так изменился? Ещё недавно он смотрел на тебя как на пустое место, а сегодня утром кормил с ложечки! Выкладывай всё!

    Элианна вздохнула, понимая, что отпираться бесполезно, и начала рассказ.

    Она поведала о подготовке к празднику, о том, как они часами сидели в кабинете, и как Каэль помогал ей. — Ого! — удивилась Сералисса. — Сам Каэль Арденн занимался списками гостей? Не думала, что он снизойдёт до такого.

    Затем Элианна рассказала про День Предков. Про то, как дух отца Каэля благословил их, и как Вейлор пытался соединить их магию, но ничего не вышло, так как не было консумации брака. И как после этого Каэль нагло заявился к ней в спальню и предложил это так буднично, словно позвал прогуляться под звёздами.

    На этом моменте сестра расхохоталась так звонко, что с кустов вспорхнули птицы. — О боги! — вытирала она слёзы смеха. — «Предлагаю прямо сейчас консумировать брак?» Серьёзно? Вот же мужлан! А ты отлупила его подушкой. Эли, я тобой горжусь! Правильно, пусть учится ухаживать, а не сделки заключать!

    А вот рассказ о Дне Милости и о спасённой семье заставил Сералиссу одобрительно кивнуть: — Вот это уже поступок настоящего мужчины! А что было дальше?

    — А дальше я заснула в телеге по дороге домой, а проснулась уже в своей постели… в его объятиях.

    — А-а-а! — взвизгнула Сералисса, захлопав в ладоши. — Так вот почему он сегодня такой шёлковый! Наконец-то до него дошло, какое сокровище он чуть не упустил!

    Внезапно их отвлекло необычное движение с другой стороны замка. Девушки повернули головы и увидели, как через охранную стену перелетели два грациозных аэллони. Даже издалека было видно, что наездницы одеты в роскошные дорожные платья.

    — Это кто сюда пожаловал? — переглянулись сёстры и, движимые любопытством, направились к месту приземления. Чем ближе они подходили, тем отчётливее было видно, что одна из женщин уже немолодая, а другая была ровесницей Элианны.

    Едва гости спешились, как во дворе закрутился морозный вихрь. Из него величественно вышла Морвелла. И Элианна впервые увидела, как её свекровь искренне и радостно улыбается.

  

  
    Глава 30. Неожиданный соперник

    Сайлас. Каэль знал этого парня — они играли вместе в детстве, так как их матери дружили и иногда летали на аэллони друг к другу в гости всем семейством. Когда они оба выросли, то их пути разошлись, но всё равно они не раз пересекались в столице, иногда вместе ходили куда-нибудь выпить. Сайлас был младше, и Каэль относился к нему неплохо, даже с некоторой симпатией. Талантливый маг воды, вечно улыбчивый, обаятельный, наследник богатого рода. Но сейчас, глядя, как этот наглец кружит его жену, Каэль мог думать о нём исключительно как о зарвавшемся щенке, пусть даже разница в возрасте была всего лишь несколько лет. Руки против воли сжались в кулаки так, что костяшки побелели. Ему стоило огромных усилий не метнуть в «старого приятеля» огненный шар прямо сейчас.

    Наконец Сайлас поставил смеющуюся девушку на землю, но рук не убрал, глядя на неё с нескрываемым изумлением. — Русалочка! Глазам своим не верю. Какими судьбами тебя занесло в эту глушь?

    Не дав жене и слова сказать, Каэль в два шага оказался рядом. Он жёстко, по-хозяйски, скинул руки Сайласа с плеч девушки и тут же рывком привлёк её к себе, прижимая спиной к своей груди. Его руки сомкнулись на её талии в железном замке, ясно давая понять: это моё.

    — Вообще-то, она здесь живёт, — ледяным тоном произнёс он, глядя на гостя тяжёлым взглядом. — Элианна — моя жена. Здравствуй, Сайлас.

    Глаза парня стали размером с блюдца. Он перевёл взгляд с Каэля на Элианну, а затем присвистнул. — Вот это да… Правду у нас говорят, что нити судеб порой сплетаются в самый неожиданный узел.

    Он покачал головой, и в его голосе прозвучало искреннее сожаление. — Русалочка, я и не знал, что ты собиралась замуж. Знал бы — поторопился с предложением, а не ходил вокруг да около, изображая друга.

    Каэль почувствовал, как внутри снова закипает гнев. — Но-но-но, — нахмурился он, сильнее прижимая к себе жену. — Никакая она тебе больше не Русалочка. Она леди Арденн. Для тебя — максимум Элианна. И вообще, откуда вы знакомы?

    Элианна подняла глаза на мужа. Она даже не пыталась вырваться из его объятий. Наоборот, ей было приятно чувствовать его силу и эту внезапную собственническую хватку. — Мы с Сайласом учились в одной Академии, — объяснила она. — Он был на два курса старше. Часто сталкивались на водных практиках, сдружились. А во время моего последнего года обучения он был куратором нашей группы.

    Она перевела взгляд на гостя и тепло ему улыбнулась. — Сайлас всегда мне помогал.

    Эта улыбка очень не понравилась Каэлю. Он почувствовалострый укол ревности. Сайлас, заметив мрачное выражение лица хозяина замка, хохотнул и бесстрашно хлопнул лорда Арденна по плечу. — Да не переживай ты так, не уведу я у тебя жену. Если она, конечно, сама не захочет сбежать со мной от твоего вечно хмурого лица.

    Шутка упала на благодатную почву раздражения. Каэль разжал объятия, но лишь для того, чтобы задвинуть Элианну себе за спину, закрывая её собой. С грозным выражением лица он навис над соперником. — Ты хочешь прямо сейчас отправиться обратно? Могу устроить экспресс-доставку до дома огненным пинком.

    Сайлас тут же поднял руки в примирительном жесте, хотя улыбка не сходила с его лица. — Молчу, молчу! Я всего лишь хотел пошутить. Но у тебя единственного из рода Арденнов и Торнвэллов всегда было туго с чувством юмора. Поговорить-то мне хотя бы с Ру… с Элианной можно? Мы сто лет не виделись. Не можешь ведь ты запретить ей общаться со старым товарищем.

    Каэль, всё ещё кипя внутри, оглянулся через плечо на жену. Элианна, как он и ожидал, уже вздёрнула подбородок, а в её глазах появился тот самый вызов, который он уже видел не раз. — Вот именно, Каэль, — твёрдо сказала она. — Мы старые приятели и имеем право поболтать. И ты не можешь мне этого запретить.

    Она обошла мужа, подошла к Сайласу и, подхватив его под локоть, повела в сторону сада. — Пойдём, расскажешь, как прошла твоя служба после окончания Академии. Помню, ты подавал заявку в отряд водников на морской границе.

    Каэль остался стоять посреди двора один. Он смотрел им вслед, чувствуя, как внутри него бушует целый ураган: обжигающая ревность, злость на старого знакомого, удивление от того, что Сайлас и Элианна довольно хорошо друг друга знают и незнакомое чувство бессилия. С одной стороны хотелось догнать их, вышвырнуть Сайласа со своей территории и запереть Элианну в башне. С другой — он понимал, что не имеет на это права. И он, лорд Арденн, привыкший всё контролировать, сейчас не мог контролировать ровным счётом ничего.

    Его уязвляло всё. То, как загорелись её глаза при виде этого блондина. То, как легко она с ним смеялась. И это отношение Сайласа к ней, его интимное прозвище для неё и сожаление, что не успел сделать предложение … Выходит, его жена — желанный трофей, а не просто "тень, случайно занесённая в дом Арденнов ветром", как считала его мать.

    — Русалочка, значит… — прошипел он сквозь зубы.

    Каэль яростно мотнул головой, отгоняя картину того, как Элианна улыбается другому, и, крутанувшись на месте, исчез в огненном вихре, чтобы переместиться в единственное место, где он оставался полновластным хозяином, — в свой кабинет.

    А теперь, друзья, иллюстрации! Начнём с Сайласа:

    Это он на своём аэллони во дворе замка:

  

  
    Глава 31. Провокация

    Каэль честно пытался работать. Он буравил взглядом письмо от управляющего шахтами, но буквы расплывались перед глазами. Он то и дело бросал взгляд на окно, выходившее в сад.

    — Тьма! — наконец не выдержал он.

    Резко отшвырнув перо, он рванул к окну. Аккуратно отодвинув тяжёлую штору так, чтобы остаться незамеченным, он глянул вниз.

    Картина в саду заставила его челюсти сжаться до скрипа. Сайлас стоял напротив Элианны, что-то увлечённо рассказывая и активно жестикулируя, а она, запрокинув голову, заливалась звонким, искренним смехом.

    — Вот же... — процедил Каэль сквозь зубы.

    Внутри снова поднялась волна ревности, такой острой и такой незнакомой. Это было глупо и абсолютно иррационально — ревновать жену к старому приятелю, с которым она просто болтает. Но Каэль ничего не мог с собой поделать. Ему хотелось спуститься туда, спалить этот сад к чертям и утащить Элианну подальше от сияющей улыбки этого блондина. Хотелось, чтобы она смеялась так только рядом с ним.

    Он уже хотел создать вихрь, переместиться к ним и… что? Устроить сцену? Схватить её за руку и увести? Он понимал, что если он сейчас вмешается и начнёт вести себя как тиран, он своими руками разрушит всё то хрупкое доверие, что с таким трудом выстраивалось между ними в последние дни. Она снова закроется, снова станет холодной и далёкой.

    Каэль с трудом заставил себя задёрнуть штору и вернуться за стол. Не успел он снова взяться за перо, как дверь кабинета распахнулась без стука.

    — Каэль! — раздался радостный возглас. — Наконец-то мы можем спокойно поболтать без свидетелей!

    Мирабель вихрем подлетела к столу, зашла ему за спину и, обвив руками его плечи, крепко прижалась щекой к его затылку.

    Каэль устало прикрыл глаза. Он отложил бумаги и попытался аккуратно, чтобы не причинить девушке боль, расцепить её пальцы. Но хватка у Мирабель была стальной. Поняв, что, применив силу, он просто оставит синяки на её нежных запястьях, Каэль оставил попытки освободиться и тяжело вздохнул.

    — Мирабель, — сказал он, стараясь говорить спокойно. — Ты же вроде нашла себе здесь подружку. Почему ты не с ней?

    Презрительно фыркнув, Мирабель всё же расцепила объятия, но не отошла, а принялась с хозяйским видом стряхивать с его плеч невидимые пылинки.

    — А о чём мне с ней говорить? — капризно протянула она. — Она младше меня, у нас нет общих тем. Да, сначала мы обсудили новые фасоны платьев, последние столичные сплетни, ну и всё. Скука смертная. Но зато с тобой...

    Мирабель развернулась и ловко уселась на край его стола, бесцеремонно отодвинув стопку важных документов в сторону. Она закинула ногу на ногу, и её глаза сверкнули недобрым огнём.

    — Расскажи мне лучше об этой, — Мирабель кивнула в сторону окна, — которую ты называешь своей женой и которая полдня виснет на моём брате.

    Глаза Каэля полыхнули.

    — Мирабель, — его голос упал до опасного шёпота. — Скажи, вы с Сайласом оба нарываетесь на то, чтобы я вас отсюда выгнал прямо сейчас? И не надо мне врать — Элианна в саду на нём не висела. Они разговаривают, стоя друг напротив друга.

    Мирабель закатила глаза к потолку и картинно вздохнула. — Ой, ну конечно. Всего лишь друг напротив друга. Но искры между ними летают такие, что я боюсь, как бы твои кусты не загорелись. Или ты стал настолько стар, что забыл, как выглядит флирт?

    Каэль рыкнул. Это было последней каплей. Он резко отодвинул оставшиеся бумаги в сторону и встал.

    — Так, всё! — отрезал он. — Я вижу, что ты голодна и от этого становишься невыносимой. Пойдём обедать. Может, тогда ты станешь добрее.

    Он протянул руку и чувствительно щёлкнул её по носу. — Слезай со стола.

    Мирабель потёрла нос, обиженно надув губы. — Ты до сих пор обращаешься со мной, как с ребёнком, с этими своими щелчками! И даже не замечаешь, что я уже взрослая и красивая!

    Каэль уже не слушал. Он вышел на середину кабинета и поднял руку, закручивая огненный вихрь для перехода. — Ты идёшь? — бросил он через плечо.

    — Да, я с тобой! — Мирабель ловко соскочила на пол и рванула к нему.

    В самый последний момент, когда они уже шагнули в портал, она снова вцепилась в его локоть обеими руками.

    Вихрь перенёс их в холл перед столовой. И первое, что увидел Каэль, когда магия рассеялась, была Элианна. Она стояла прямо перед ними, очевидно, тоже направляясь на обед. Девушка замерла, окинув парочку удивлённым взглядом. Её глаза тут же зацепились за руки Мирабель, которыми та обвила руку Каэля, словно лиана.

    Мирабель, заметив этот взгляд, ядовито улыбнулась и демонстративно прижалась к Каэлю ещё крепче, положив голову ему на плечо. Каэль попытался разжать её пальцы, но у него снова, как и в кабинете, ничего не вышло — та вцепилась намертво, словно клещ. Он бросил быстрый, виноватый взгляд на Элианну. Ему показалось, что в её глазах на долю секунды мелькнула боль. Но уже в следующий миг её лицо превратилось в непроницаемую маску. Она гордо выпрямилась, вскинула подбородок и, не проронив ни слова, прошла мимо них в столовую.

    Каэль проводил её взглядом, а затем сердито посмотрел на Мирабель. Та лишь сделала невинное личико и часто-часто захлопала ресницами, будто не понимала, в чём дело.

    «Богиня, дай мне сил никого не убить сегодня», — мысленно взмолился Каэль, закатив глаза, и повёл девушку в столовую.

    Друзья, прошу прощения, вчера из-за накладок с роутером не получилось выложить главу. Если он завтра не полетит окончательно, то завтрашнюю главу выложу так же вечером.

  

  
    Глава 32. Обоюдная ревность

    Элианна задыхалась от боли. Во время обеда она заставляла себя выглядеть невозмутимо: вежливо кивала, поддерживала светскую беседу с Ауриссой, улыбалась шуткам. Но внутри она умирала.

    Когда она увидела откровенную ревность Каэля к Сайласу, это было словно бальзам на её израненную душу. Наконец-то! Пусть он ни слова не говорил ей о своих чувствах, но его поведение говорило о многом. Он ревновал. Он показывал, что она его! Когда она болтала с Сайласом в саду, то краем глаза заметила, как дёрнулась штора в окне кабинета, и мысленно расплылась в довольной улыбке. Она прекрасно понимала, что творится у Каэля внутри, потому что помнила свои ощущения, когда натыкалась на столичных балах на него и Сералиссу, держащую его под руку и мило с ним флиртующую.

    Но потом, у дверей столовой, всё рухнуло. Когда они столкнулись там, и она увидела, как по-хозяйски Мирабель вцепилась в его руку, у неё внутри словно что-то оборвалось. Это была уже не та лёгкая ревность к сестре. Это был тяжёлый, холодный камень, который лёг на грудь и не давал вздохнуть. И каждый раз, когда за обеденным столом девушка бросала взгляд на мужа, ей казалось, что он смотрит только на свою подругу, что его сдержанная полуулыбка предназначена только ей. Хоть Мирабель, как самая младшая гостья, по правилам дома и сидела в самом конце стола, Элианне казалось, будто она сидит между ней и Каэлем.

    В такие моменты она поворачивалась к Сайласу, сидевшему через стол между сестрой и матерью, одаривала его самой лучезарной улыбкой, на какую была способна, и бросала что-то малозначащее, чтобы хоть немного отвлечься и не погрузиться в тёмную пучину горя. — А помнишь профессора Гроули? — мило улыбалась она приятелю. — Того, что вечно путал формулы воды и льда?

    Сайлас смеялся. — О да! Как же, забудешь его. Помнишь, как у него брови обледенели посреди лекции?

    — Это было лучшее практическое занятие! — подхватывала Элианна.

    Она смеялась, стараясь не смотреть в сторону мужа, и не замечала, как в эти моменты Каэль переставал жевать. Как он хмурился, глядя на её сияющее лицо, обращённое к другому. Как крепко он сжимал в руке столовые приборы до побеления суставов.

    Обед подошёл к концу. Леди Валестрия отложила салфетку и звонко хлопнула в ладоши, привлекая всеобщее внимание. — А давайте, раз мы собрались такой большой компанией, сыграем в «Круг Доминиона»!

    Сералисса удивлённо подняла брови и недоумённо посмотрела на Риана. — Я не знаю такой игры.

    — Не переживай, это простая карточная игра, — шепнул ей Риан в ответ. — Если вкратце, то мы разбиваемся на пары. Каждая пара играет против других пар. Цель — с помощью тактики и блефа забрать как можно больше взяток и набрать очки. Победителем становится только одна пара, набравшая максимум. Нужно понимать друг друга без слов и перебивать карты соперников козырями.

    Он самодовольно усмехнулся. — Я неплох в этой игре. Поэтому, если выберешь в пару меня, можешь даже ни о чём не думать, Сера. Я выиграю за нас двоих.

    Сералисса гневно сверкнула на него глазами и больно ущипнула за бок. — Я же просила не называть меня так!

    Риан рассмеялся, перехватил её пальцы и нежно поцеловал их. — Привыкнешь!

    Сералисса фыркнула, выдернула руку и поднялась из-за стола с азартным видом. — Что ж, я не против опробовать свои силы в новой игре! И доказать, что могу думать сама!

    Сайлас тут же вскочил со своего места. — Элианна в Академии лучше всех играла в стратегические игры, никто не мог её побить. Поэтому я однозначно выбираю её себе в пару. — Он посмотрел на девушку с надеждой. — Элианна, ты не против?

    Элианна замялась. Она бросила быстрый взгляд на мужа, надеясь, что он сейчас вмешается, скажет, что они играют вместе.

    Но в этот момент Мирабель сорвалась с места и с радостным визгом кинулась к Каэлю. — Прекрасно! Раз Элианна играет с моим братом, значит, я играю с Каэлем! Каэль, ты ведь великолепен в Доминионе, мы порвём всех в пух и прах!

    Она снова вцепилась в его руку обеими ладонями и потянула вверх, заставляя подняться.

    Элианна поджала губы. Гневно посмотрев на парочку, она резко повернулась к Сайласу. — Да, Сайлас, давай вместе всех победим!

    Сайлас ослепительно улыбнулся, подошёл, помог ей встать и галантно подставил локоть. — Что ж, тогда веди нас всех в гостиную.

    — А я тогда просто понаблюдаю за вами всеми, раз для меня нет пары, — поднялась Аурисса со своего места.

    Она первая выскочила из столовой, следом за ней вышли Элианна и Сайлас. Каэль проводил их тяжёлым, мрачным взглядом. Он с трудом, буквально по одному пальцу, отцепил от себя Мирабель. — Иди занимай стол, — буркнул он ей. — Я сейчас подойду.

    Как только девушка упорхнула, он шагнул к матери, которая уже собиралась покинуть столовую вместе с подругой. Каэль преградил ей путь, отвёл чуть в сторону и прошипел: — Мама, ты зачем их пригласила? Это твой очередной план, чтобы рассорить нас с Элианной?

    Морвелла искренне, даже чуть обиженно подняла брови. — С чего ты взял? Я звала Валестрию в гости ещё до твоей свадьбы. И она вот только сейчас смогла к нам выбраться.

    Она хмыкнула, и в её глазах заплясали весёлые огоньки. — Но знаешь... то, что я сейчас наблюдаю, намного интереснее, чем самые легендарные спектакли столицы. Я даже понятия не имела, что всё так обернётся. И теперь с огромным предвкушением ожидаю развязки.

    Она хищно улыбнулась ему и поспешила в гостиную вслед за всеми.

    Каэль сжал кулаки так, что хрустнули суставы. — Тьма бы вас всех побрала, — пробормотал он и решительным шагом направился следом. А я продолжаю экспериментировать с разными моделями Шедеврума для иллюстраций к своим магам. После Нового года они убрали модель Эксперт, из-за чего я очень расстроилась, потому что мне очень понравились иллюстрации, которые я там создала.

  

  
    Глава 33. Игра на чувства(х)

    «Круг Доминиона» был в самом разгаре. Атмосфера в гостиной Арденнмора, обычно спокойная и уютная, сейчас напоминала поле боя перед решающей схваткой. Карты с шелестом ложились на полированное дерево стола, чьи-то пальцы периодически барабанили по подлокотникам кресел, но главная битва происходила не на сукне, а на словах и взглядах.

    Каэль хмуро следил не столько за руками Элианны, сколько за её лицом. Вот Сайлас что-то шепнул ей на ухо, и она, заливисто рассмеявшись, легонько шлёпнула его по руке. Внутри у Каэля всё закипело. Их лёгкость в общении, их общие шутки, понятные только им двоим, — всё это было как соль на рану.

    — Твой ход, — весело напомнил Сайлас, заметив, что Каэль завис.

    — Я помню, — процедил лор Арденн и с силой швырнул карту на стол. — Бью козырем.

    Элианна даже не вздрогнула от резкого звука. Она старалась вообще не смотреть на мужа. Потому что каждый раз, когда она поднимала глаза, она видела Мирабель. Та не просто сидела рядом с Каэлем — она то клала ладонь ему на предплечье и заглядывала в его карты, то периодически касалась его пальцев, то что-то шептала с улыбкой, за которой, как казалось Элианне, крылось что-то большее, чем просто обсуждение следующего хода.

    И Каэль не отстранялся. Он лишь морщился, но терпел. А Элианне казалось, что эта близость ему приятна, что он позволяет ей это нарочно. Внутри у неё нарастала ярость, и единственным способом выплеснуть её была эта игра.

    «Конечно, ему это нравится», — горько думала она, резко выкладывая карту. — Ходи, — сказала она Сайласу чуть холоднее, чем хотела.

    Первыми из «Круга» выбыли Морвелла и Валестрия. Дамы играли лениво, больше увлечённые обсуждением общих знакомых, чем стратегией.

    — Похоже, я сегодня не в форме, — с лёгкой усмешкой признала Валестрия, откладывая карты. — Бывает, — спокойно ответила Морвелла, и в её глазах мелькнул холодный блеск. — Зато наблюдать за игрой будет куда интереснее.

    Оставшиеся пары продолжили битву. И тут случилось неожиданное. Когда Каэль сделал хитрый ход, пытаясь загнать соперников в ловушку, Сералисса победно улыбнулась.

    — А вот и нет, деверь! — звонко воскликнула девушка, которая до этого казалась абсолютно неприспособленной к сложным стратегиям. — Блокирую твои Тени своим Светом и забираю взятку! Вы с Мирабель почти потеряли доминион!

    Она с размаху опустила карту на стол. Повисла тишина. Это был блестящий ход, который разрушил всю стратегию Каэля и вывел пару Риана и Сералиссы вперёд.

    Риан посмотрел на жену с нескрываемым восхищением. — Ну ты даёшь! — выдохнул он. — Ты просто умница, Сера! Я и не догадывался, что в тебе скрыт талант стратега!

    Улыбка Сералиссы мгновенно увяла. Азартный блеск в глазах сменился ледяным холодом. — Кто? — переспросила она тихо.

    — Умница, Сера, — не заметив перемены, повторил довольный Риан. — Мы их почти сделали!

    Сералисса вспыхнула. Её руки дрогнули. — Я. Не. Сера! — отчеканила она. — Сколько раз я просила не называть меня так?!

    На эмоциях она выхватила из своего веера первую попавшуюся карту и швырнула её на стол, даже не глядя. — Ходи!

    Это была фатальная ошибка. Карта оказалась слабой, приоткрывающей их защиту.

    Элианна не упустила шанс. — Спасибо, сестрёнка! — воскликнула она и накрыла карту Сералиссы своим козырем. — Мы с Сайласом забираем этот кон. Вы выбываете.

    Сералисса охнула, осознав, что натворила, и испепеляющим взглядом посмотрела на мужа. Риан виновато поднял руки, но было поздно.

    Остался последний раунд.

    Элианна — Сайлас. Каэль — Мирабель.

    Напряжение в комнате достигло предела. Сайлас и Мирабель, хоть и держали карты, превратились в невидимок. Это была дуэль только для двоих. Карты ложились на стол с резким стуком, взгляды Каэля и Элианны скрещивались, как клинки. Воздух между ними, казалось, искрился от переизбытка эмоций.

    — Твой ход, жена, — глухо произнёс Каэль, глядя ей прямо в глаза.

    — С удовольствием, муж, — парировала Элианна, не отводя взгляда.

    Она сделала ход. Каэль тут же перебил. — Это всё, на что ты способна? — Это только начало.

    Карты летели на стол с пугающей скоростью. — Каэль, смотри, у Сайласа открыт фланг! — взвизгнула Мирабель, теснее прижимаясь к его руке. — Давай ударим туда!

    — Тише, — рявкнул Каэль, не глядя на неё. Он дёрнул плечом, пытаясь сбросить её руку, но Мирабель вцепилась лишь крепче.

    Элианна увидела это движение и закусила губу. Финальная сдача. Напряжённая тишина.

    — Каэль! Ну же! — торопила Мирабель.

    Он помедлил долю секунды, а потом уверенно выложил свою карту, предвкушая победу. Но Элианна смерила его холодным взглядом и хищно улыбнулась.

    — Доминион! — выкрикнула она, с силой опуская козырную карту и забирая решающую взятку. — Мы выиграли!

    Мирабель разочарованно простонала. Сайлас довольно хлопнул в ладоши.

    — Отличная игра, партнёр! — он потянулся, чтобы приобнять Элианну за плечи.

    Но она оттолкнула его руки и резко, но грациозно встала. Победа не принесла облегчения. Наоборот, внутри всё дрожало от перенапряжения. Она гневно сверкнула глазами в сторону мужа, который всё ещё сидел, сжимая в руке оставшиеся карты.

    — Мне нужно подышать свежим воздухом, — бросила она ледяным тоном. — Здесь стало слишком душно.

    Вокруг неё закрутился серебристый вихрь, и через мгновение она исчезла.

    Каэль, не отрываясь, смотрел на пустое место, где она только что стояла. Медленно и с наслаждением он скомкал карты в кулаке, и те вспыхнули, обратившись в пепел. — Тьма! — рыкнул он.

    Он вскочил, опрокидывая стул, и, не обращая внимания на испуганный вскрик Мирабель, закрутил вокруг себя не просто вихрь, а яростный огненный смерч и исчез вслед за женой, оставив ошеломлённых гостей в полной тишине.

  

  
    Глава 34. Лавина чувств

    Серебристый вихрь распался на тысячи мерцающих искр, и Элианна шагнула на гравий садовых дорожек. Она жадно втянула воздух, наполненный ароматом цветов, надеясь, что это поможет остудить пожар внутри, но тщетно. В груди продолжал бушевать ураган.

    Девушка медленно побрела в сторону резной беседки, скрытой в глубине сада. Она механически проводила ладонью по бархатистым бутонам цветов, а мысли её всё ещё были в замке.

    Перед глазами снова и снова навязчиво всплывали увиденные сегодня сцены: вот Мирабель с визгом вешается на шею Каэлю, вот она по-хозяйски кладёт руку на его плечо во время игры, вот она наклоняется к нему, почти касаясь губами его уха, и что-то шепчет. А Каэль… Каэль не отстраняется. Он хмурится, но позволяет ей это. В ушах Элианны до сих пор звенел смех этой «подруги детства».

    — Хватит об этом думать… — прошептала Элианна, сжимая кулаки и впиваясь ногтями в ладони, чтобы хоть немного отвлечься от образов в голове. Но вихрь эмоций только усиливался.

    Магия внутри неё, подстёгнутая ревностью и обидой, начала закипать. Она чувствовала, как сила бурлит в венах, требуя немедленного выхода. Ей нужно было что-то разбить, сломать или… смыть.

    Элианна резко остановилась и развернулась к высокой каменной стене замка, увитой плющом. — А-а-а! — закричала она, давая волю эмоциям.

    Она резко вскинула руки, и, повинуясь её ярости, мощный поток воды с оглушительным рёвом обрушился на древнюю кладку.

    Удар был такой силы, что плющ жалобно затрещал, а каменная стена загудела. Вода хлестнула по камням, рассыпаясь мириадами брызг, и рухнула вниз, мгновенно превращая сухую землю у основания стены в грязное месиво.

    Когда магия иссякла, Элианна тяжело дышала, глядя на дело рук своих. Земля выглядела так, словно здесь только что прошёл тропический ливень. С листьев плюща капало, в образовавшейся луже плавали сбитые ветки.

    Она перевела дух и виновато огляделась. Гнев схлынул, уступив место лёгкому стыду. — Хорошо хоть, что с этой стороны Гардрик не соорудил клумбы, — пробормотала она. — Иначе бы всё просто смыло.

    — Ты хочешь мне здесь потоп устроить? — раздался за спиной низкий, вибрирующий от сдерживаемых эмоций голос. — Или решила помыть стену? А то да, она какая-то пыльная в последнее время, ай-яй-яй, непорядок.

    Элианна вздрогнула и резко обернулась. В паре метров от неё стоял Каэль. Его волосы были слегка взлохмачены, а взгляд из-под сведённых бровей был тяжёлым и мрачным. В его глазах ещё плясали отсветы того огненного смерча, в котором он покинул гостиную.

    — Ничего такого я не хочу, — буркнула девушка, демонстративно отворачиваясь.

    Разговаривать с мужем у неё не было ни малейшего желания. Особенно сейчас, когда она чувствовала себя не в своей тарелке после этой вспышки эмоций. Подобрав юбки, чтобы не испачкать подол в грязи, она быстрым шагом направилась к беседке. Каэль, не говоря ни слова, двинулся следом.

    Элианна вошла под резную крышу беседки и отошла в самый дальний угол, встав спиной ко входу. Она скрестила руки на груди и уставилась на куст жасмина, делая вид, что он ей невероятно интересен. Каэль же не стал входить внутрь, а остался у входа, небрежно опёршись плечом на деревянную стойку, поддерживающую крышу. Теперь выход был перекрыт.

    Некоторое время они оба молчали. Воздух в беседке стремительно наэлектризовывался, словно перед грозой.

    — Счастлива, что снова встретила старого друга? — с обманчивой мягкостью начал Каэль.

    Элианна закатила глаза. «Естественно, лучшая защита — напедение», — промелькнуло у неё в мыслях.

    — Очень, — уже вслух огрызнулась она, не поворачивая головы. — Просто невероятно счастлива. Сайлас — замечательный собеседник, с которым легко и приятно.

    — А ты, я смотрю, — она всё-таки не выдержала и резко повернулась к нему, — просто на седьмом небе от счастья, что снова встретил старую подругу. Вы так мило ворковали весь день!

    Каэль сузил глаза и медленно отлепился от столба. — Но я её, по крайней мере, не тянусь обнимать при каждом удобном случае и не кружу на руках посреди двора на глазах у гостей и слуг!

    — Серьёзно?! — голос Элианны дрогнул от ярости. — Ты сейчас серьёзно мне это предъявляешь?!

    Она сделала шаг ему навстречу, тыча пальцем в сторону замка. — Зато она, смотрю, старается за вас двоих! Весь день висит на твоей руке, как приклеенная! У тебя рука ещё не отсохла таскать её везде за собой? Или тебе это настолько приятно, что ты готов терпеть, какой бы тяжёлой она ни была?

    Каэль хищно усмехнулся и тоже сделал шаг вперёд, сокращая расстояние. — Может если бы ты не растекалась лужицей от каждой улыбки своего блондина, а сама приклеилась к моей руке, то для Мирабель там просто бы не осталось места?

    — Ах, сама бы приклеилась? Ах, своего блондина?! — задохнулась от возмущения Элианна. — Сайлас мне просто друг! Друг, слышишь! А вот твоя Мирабель смотрит на тебя так, будто хочет съесть прямо с потрохами! И ты ей это позволяешь! Ждёшь, что я приклеюсь? Ты ведь даже не оттолкнул её, чтобы освободить для меня место!

    — Я пытался её от себя отцепить! — рявкнул Каэль, подходя ещё ближе. Теперь их разделяло всего полшага. — Но ты была так увлечена шутками своего приятеля, что даже не заметила этого! Тебе было плевать! Ты сидела там и улыбалась только ему!

    — Мне было не плевать! — выкрикнула Элианна, глядя ему прямо в глаза. — Я умирала там от ревности, пока ты позволял ей лапать себя!

    Каэль замер. Его глаза расширились. — Ты… ревновала?

    — Да! — выпалила она. — Да, я ревновала! Доволен? Я смотрела на вас и хотела, чтобы она исчезла! Чтобы ты смотрел так только на меня!

    — Глупая… — выдохнул он хрипло.

    Каэль сделал последний шаг, уничтожая расстояние между ними. Элианна видела, как в его тёмных глазах плещется безумный коктейль из ярости, облегчения и чего-то ещё — такого тёмного, такого собственнического.

    — Какая же ты глупая, — простонал он. — Мне никто не нужен, кроме тебя. Я с ума сходил, глядя на вас из окна. Я готов был спалить весь этот чёртов сад, лишь бы он тебя не касался.

  

  
    Глава 35. Незваная гостья

    Огненный вихрь с шумом перенёс парочку в спальню Каэля и осыпался сверкающими искрами. Шагнув из из этих искр, Каэль пересёк комнату и опустил Элианну на широкую кровать, не прерывая поцелуя. Он навис над ней, опираясь на локти и лаская своими губами её губы так жадно и требовательно, словно пытался наверстать всё упущенное время. Элианна отвечала с той же страстью, запутавшись пальцами в его волосах, притягивая его ещё ближе, стирая даже те крошечные миллиметры, что их разделяли.

    В комнате стало жарко. Воздух дрожал от магии и напряжения. Руки Каэля скользили по её телу, изучая каждый изгиб сквозь ткань платья, обжигая даже через бархат. Элианна, осмелев, потянулась к вороту его рубашки. Пуговицы поддались не сразу, но она, закусив губу от нетерпения, справилась с первыми тремя, открывая взгляду его ключицы и загорелую кожу. Её ладони тут же легли ему на грудь, ощущая бешеный ритм сердца.

    Каэль глухо застонал, его пальцы метнулись к шнуровке платья. Узел был сложным, декоративным, и мужские пальцы, дрожащие от желания, никак не могли с ним справиться.

    — Да чтоб тебя… — рыкнул он, теряя терпение.

    Он дёрнул ткань платья с такой силой, что раздался треск. Элианна ахнула, но в этом звуке не было испуга, а только подстегнувший их обоих азарт. Лиф ослаб, позволяя платью соскользнуть с плеч…

    Дверь в спальню резко распахнулась!

    — Каэль, ты здесь? А то ты куда-то… Ой…

    На пороге стояла Мирабель. Её глаза, и без того большие, стали просто огромными. Она застыла, уставившись на разгорячённую парочку на кровати: на растрёпанного Каэля, на Элианну с распухшими от поцелуев губами и в полуспущенном платье.

    Каэль замер лишь на долю секунды. А затем его лицо исказила такая ярость, что воздух в комнате нагрелся до температуры плавильной печи. Он резко поднялся, закрывая собой Элианну.

    — Кто тебе позволил врываться без стука?! — его рёв заставил стёкла в окнах задребезжать.

    Мирабель попятилась, прижав руки к груди. — Я… я просто… я же обычно никогда не стучалась, когда приходила к тебе, вот и в этот раз…

    — Вон!!! — рявкнул Каэль.

    Он в два прыжка преодолел расстояние до двери, схватил ошарашенную гостью за плечи и, не слушая её лепета, выставил её в коридор, захлопнув дверь прямо перед её носом. Тяжело дыша, он повернулся к кровати, готовый успокоить жену и продолжить то, на чём их прервали. — Элианна, прости…

    И осёкся.

    Элианна сидела на краю кровати, судорожно прижимая к груди лиф платья. Но на её лице больше не было ни страсти, ни нежности. Её глаза метали молнии, которые были страшнее любого огня.

    — Вот, значит, как? — тихо, но убийственно спокойно произнесла она. — Значит, она обычно приходила к тебе сюда без стука? Дверь твоей спальни, оказывается, для неё всегда открыта?

    — Эли, ты не так поняла… — начал Каэль, делая шаг к ней.

    — И зачем ты её выгнал? — перебила она, вставая. — Надо было оставить. Кажется, из нас троих лишняя здесь я!

    И, гордо вскинув подбородок и придерживая платье, Элианна стремительно направилась к смежной двери, ведущей в её покои.

    — Эли, подожди! — рванулся за ней Каэль, но не успел. Дверь захлопнулась прямо перед его носом, послышался щелчок замка.

    — Проклятье! — Каэль ударил кулаком по косяку.

    Он развернулся и выбежал в коридор. Подбежав к главной двери, ведущей в спальню жены, он дёрнул ручку. Заперто.

    — Элианна, открой! — крикнул он, постучав в дверь. — Нам надо поговорить!

    Тишина.

    — Ладно, — процедил он. — Сама напросилась.

    Он поднял руку, закручивая пространственный вихрь, чтобы переместиться прямо внутрь её комнаты, но буквально через секунду он с шипением схлопнулся.

    Каэль присвистнул. — Наложила защиту от перемещений? И когда только успела…

    Он растерянно оглянулся и увидел в конце коридора служанку, которая несла стопку полотенец. — Эй, ты! — позвал он. — Напомни, как тебя зовут?

    Девушка поспешно подошла и присела в книксене. — Лесси, милорд.

    — Лесси, будь добра, постучись к моей жене, — попросил Каэль. — Мне нужно попасть внутрь и поговорить с ней. Меня она игнорирует.

    Лесси с сомнением посмотрела на дверь, но ослушаться хозяина не посмела. Она деликатно постучала. — Миледи? Откройте, пожалуйста, это Лесси, горничная, мне нужно заменить вам бельё.

    Из-за двери тут же раздался сердитый голос Элианны: — Лесси, я знаю, что мой муж стоит у тебя за спиной и дышит тебе в затылок. Поэтому нет, не открою. И ужинать я буду в своей комнате. Заберу еду с кухни сама, когда проголодаюсь.

    Горничная виновато посмотрела на Каэля и пожала плечами. — Простите, милорд. Вы сами всё слышали.

    Каэль глубоко вздохнул, потёр переносицу и устало махнул рукой. — Иди, Лесси. Спасибо.

    Оставшись один перед закрытой дверью, он ещё минуту сверлил её взглядом. — Упрямая… — пробормотал он. — Ладно, остынешь — поговорим.

    Он создал вихрь и шагнул в него, решив, что раз с женой поговорить не удаётся, придётся пообщаться с гостями.

    Вихрь вынес его в гостиную. Там было довольно людно. В креслах у расположились Морвелла и Валестрия, чинно попивая чай. Напротив них на диване сидел Сайлас. Мирабель, к счастью, видно не было.

    Заметив сына, Морвелла отставила чашку и поманила его рукой. — Каэль, дорогой, иди к нам. Мы тут беседуем на очень интересные темы.

    Каэль подошёл, стараясь скрыть раздражение от вида блондинистого знакомого. — И о чём же?

    — Сайлас как раз рассказывал о своих успехах на границе, — с благосклонной улыбкой произнесла мать. — Оказывается, он значительно продвинулся в боевых навыках. И я предложила ему провести с тобой совместную тренировку на твоей площадке.

    Каэль смерил парня скептическим взглядом. — Не думаю, что в этом есть необходимость. У нас не военные сборы.

    — А я считаю, что необходимость как раз есть, — тут же встрял Сайлас, выпрямляясь. — Один из главных магов королевства должен знать все новые техники боя, даже если они принадлежат другим стихиям. Особенно если тебе придётся столкнуться с водниками другого королевства. Ты должен знать, в какой момент выставить защиту, а в какой — пробивать щит.

  

  
    Глава 36. Шанс для чувств

    —...Заберу еду с кухни сама, когда проголодаюсь!

    Бросив эту фразу в закрытую дверь, Элианна отошла к креслу у окна. Она схватила с маленького столика книгу, которую читала вчера, раскрыла её на середине и уставилась в текст, отчаянно пытаясь вникнуть в смысл написанного, чтобы хоть немного отвлечься.

    Но буквы плясали перед глазами, не желая складываться в слова, в голове был полный хаос. Непрошенные и до боли яркие воспоминания нахлынули с новой силой.

    Сад. Беседка. То, как они с Каэлем дорвались друг до друга, забыв обо всём на свете. Его горячие руки, его запах, сводящий с ума… А потом спальня… Его кровать, его тело сверху, такое мускулистое, такое сильное. А его поцелуи, от которых она таяла, как мороженое…

    Воспоминания переместились на её собственные действия. Элианна вспомнила свои пальцы, которые словно жили своей жизнью и, дрожа, расстёгивали пуговицы на его рубашке. Как её тело, потеряв контроль, прижималось к нему, требуя большего. Как она проявляла инициативу, отбросив всякое стеснение.

    Элианна резко захлопнула книгу и прижала ладони к пылающим щекам. — Боже, что я себе позволяла… — в шоке прошептала она.

    Но чем больше она прокручивала в голове эту сцену, тем сильнее становилось не смущение, а сожаление о своём поведении после. Она вспомнила его хриплый шёпот в саду: «Только моя». Вспомнила его перекошенное от ярости лицо, когда Мирабель ворвалась в комнату. Он ведь не просто выгнал её, он наорал на неё за вторжение, защищая их личное пространство. А она…

    Элианна всхлипнула и закрыла лицо руками. — Ну почему я действовала на эмоциях? — простонала она. — Почему не выслушала его? Я ведь сама всё испортила. Он выбрал меня, а я… я повела себя как истеричка.

    Её самобичевание было прервано резким стуком в дверь. — Эли, ты успокоилась? — раздался снаружи приглушённый голос Каэля с нотками усталости. — Давай поговорим!

    Сердце Элианны подпрыгнуло. Она тут же вскочила и рванула к двери, потянувшись к замку. Ей хотелось распахнуть её, броситься ему на шею и извиниться. Но в последний момент рука замерла в сантиметре от ручки. Девушку накрыла горячая волна стыда. Как сейчас смотреть ему в глаза после того, как устроила скандал на пустом месте? Представила его насмешливый или, что ещё хуже, разочарованный взгляд, и решимость испарилась.

    Элианна прислонилась спиной к прохладному дереву двери и, зажмурившись, крикнула: — Я пока не готова с тобой разговаривать! Уходи!

    Она затаила дыхание, ожидая, что он начнёт настаивать, уговаривать или даже попытается применить магию, но за дверью воцарилась тишина. Она сползла по двери на пол, обхватив колени руками. «Дура, какая же я дура», — мысленно ругала она себя.

    Прошло не больше десяти минут, когда в дверь снова постучали. На этот раз стук был лёгким и деликатным. — Элианна, Эли, пусти меня, пожалуйста, — послышался задорный голос Ауриссы. — Я одна.

    Элианна насторожилась. А вдруг это ловушка, и Каэль стоит рядом? Она подняла руку и приложила ладонь к двери. Серебристые нити её лунной магии просочились сквозь дерево, сканируя пространство коридора. Магия подтвердила, что поблизости действительно только один человек. Вздохнув, Элианна щёлкнула замком и открыла дверь. — Заходи.

    Аурисса юркнула внутрь и с любопытством огляделась. Раньше эта комната была довольно аскетичной: кровать, тумбочка, комод, да родовой гобелен на стене. Сейчас же пространство преобразилось. На кровати лежали мягкие, расшитые узорами подушки, которые Элианна нашла в кладовых, на тумбочке стояла ваза с садовыми цветами, наполнявшими воздух приятным ароматом, а на комоде — изящная шкатулка-артефакт для получения и отправки писем.

    — А ты молодец, что сделала так уютненько здесь, — похвалила невестку Аурисса, проходя к креслу. — У тебя талант создавать тепло даже там, где его отродясь не было.

    Она подошла к Элианне, взяла её за руки и с мольбой заглянула в глаза: — Эли, у меня к тебе просьба. Давай завтра с нами на тренировочную площадку.

    Элианна непонимающе моргнула. — Что? Какую площадку? Зачем?

    Аурисса отпустила её руки, картинно крутанулась вокруг себя и в умоляющем жесте прижала ладони к груди. Её глаза горели восторгом. — Ты не понимаешь! Сайлас будет завтра показывать Каэлю какие-то новые секретные приёмы из Итальпа! Тренировка будет на плато напротив водопада — там Каэль всегда тренируется! Я тоже хочу на это посмотреть и поработать над выставлением защиты — мне это пока сложно даётся, надо до конца летних каникул набить руку.

    Она перевела дыхание и продолжила ещё быстрее: — А потом будет самое интересное! Сайлас в паре с Мирабель будут вдвоём против вас с Каэлем. Кстати, — Аурисса с хитрецой посмотрела на Элианну, — Сайлас хотел сначала взять в пару тебя, но Каэль так рыкнул на него! Сказал: «Теперь у неё тандем будет только со мной!». Как вовремя наши друзья объявились — вы с моим братом, кажется, наконец-то поняли, что не можете друг без друга!

    Элианна почувствовала, как краска снова заливает лицо. — Но мы же с Каэлем ни разу не работали в тандеме, — пробормотала она, нервно теребя рукав платья. — У нас противоположные стихии, мы не тренировались… У нас может не получиться, и мы проиграем.

    — Ерунда! — отмахнулась Аурисса. — Говорят, если дух-покровитель дома изначально выбирает кого-то в пару своим подопечным, то магия у них буквально поёт, когда они сражаются бок о бок. Это наивысшее благословение, Эли, а не результат тренировок.

    Девушка вдруг замолчала и, прищурившись, посмотрела на невестку. — Слушай… Я вот тут подумала. Насколько я знаю, у тебя нет своего аэллони, верно?

    Элианна расстроенно кивнула, опуская взгляд. Это была её больная тема. — Нет. Он не появился в день совершеннолетия.

    Аурисса с воодушевлением хлопнула в ладоши. — Я только сейчас вспомнила! Как раз в одной старой книге, в которой я читала про пары, выбранные духами, что-то было про это! Там говорилось, что духи древних домов иногда заранее договариваются между собой о том, кто из их потомков с кем будет в паре, ещё до рождения этих потомков. Причём это случается очень-очень редко, раз в несколько сотен лет, когда в будущем необходимо появление невероятно сильного мага от такого союза.

  

  
    Глава 37. Кто стоит за спиной?

    Бархатный вечер окутал Арденнмор. Мирабель сидела в гостевой спальне, освещённой мягким светом множества свечей, перед высоким зеркалом в золочёной раме и нервно теребила пояс пеньюара. А служанка, которую приставили к ней на время пребывания в Арденнморе, стояла за спиной девушки, мерными и успокаивающими движениями расчёсывая ей волосы. Но Мирабель всё равно не могла успокоиться, она была на грани истерики.

    — Нет, ты бы видела, а! Ты бы это видела! — Мирабель резко дёрнулась, заставив служанку отвести руку с гребнем, чтобы не причинить боль. — Как он на неё смотрел! Как он её защищал! «Не смей называть мою жену служанкой!» — передразнила она голос Каэля, исказив его до комичного баса.

    Она фыркнула и с силой ударила ладонью по столешнице, заставив подпрыгнуть баночки с кремами. — Эта серая мышь выглядит так, будто только что вылезла из кладовой с мукой! Платье — скука смертная, причёска — как у старой девы, знаний свежих сплетен — ноль! И ради этого… этого недоразумения он выставил меня за дверь? Меня! Свою подругу детства! Выбрал целоваться с ней на кровати? С ней?! Фу!

    Мирабель вскочила с пуфика и принялась мерить шагами комнату. — Неужели я хуже этой мыши? — воскликнула она, обращаясь к своему отражению в зеркале. — Да что он вообще в ней нашёл? У неё ни грации, ни огня, ни шарма! Она же пресная, как вода! А я…

    Девушка остановилась перед зеркалом и приняла соблазнительную позу, картинно откинув копну густых волос назад. Она медленно, любуясь собой, провела ладонями по своей высокой груди, спустилась к тонкой талии, погладила округлые бёдра, обтянутые шёлком. — Я же словно его огонь! Я — живая страсть! Я — само совершенство!

    Она приблизилась к зеркалу почти вплотную, придирчиво рассматривая своё лицо, проверяя, нет ли там первых предательских морщинок, но кожа была гладкой и сияющей. — Идеальна, — прошептала она. — Абсолютно идеальна.

    Мирабель резко повернулась к служанке, которая всё это время стояла с опущенной головой, сжимая в руках гребень. — Ну, посмотри же! Скажи честно, я ведь намного прекраснее вашей новой хозяйки? — она с нескрываемой издёвкой выделила последнее слово, словно оно было ругательством. — Почему тогда Каэль выставляет меня за дверь, а её тащит в постель? Я ведь лучше, скажи! Ну?!

    Служанка не смела поднять глаза на гостью хозяев. Она лишь покорно кивнула. — Конечно, лучше, миледи. Вы сияете, как солнце, а госпожа Элианна… она просто есть.

    Мирабель довольно усмехнулась, снова поворачиваясь к зеркалу. Лесть, пусть и от простой прислуги, была для неё, как бальзам на душу. — Вот именно! Она просто есть. Насколько я знаю, это просто временное недоразумение, которое затянулось. — Она снова села на пуфик. — Продолжай расчёсывать. И будь аккуратнее, я не хочу потерять ни единого волоса.

    Служанка покорно подошла и продолжила свою работу. Мирабель же не унималась. Ей нужно было выговориться, выплеснуть весь яд, накопившийся за день. — Завтра… Завтра на тренировке я покажу ему, кого он потерял. Я буду блистать! Сайлас, конечно, дурак, что не настоял быть в паре со своей Русалочкой, как он её называет. Но с другой стороны, эта Элианна будет только мешать Каэлю. Она же водница! Какой тандем может быть у магов с противоположными стихиями? Правильно, ни-ка-кой!

    Она злорадно рассмеялась. — Я сотру её в порошок. Фигурально выражаясь, конечно. Сделаю так, что она будет выглядеть полной идиоткой на моём фоне. Каэль поймёт, что совершил ошибку, выбрав её.

    Служанка, закончив помогать ей, сделала шаг назад, почтительно склонив голову. — Готово, миледи. Можете ложиться отдыхать.

    Мирабель лишь небрежно кивнула, даже не поблагодарив. Она уже собиралась встать и отправиться в постель, когда служанка, начав убирать гребень в шкатулку, якобы невзначай, тихим, полным заботы голосом произнесла: — Прошу прощения за дерзость, миледи… но, может, вам стоит быть осторожнее завтра?

    Мирабель удивлённо вскинула бровь, глядя на неё через отражение. — Осторожнее? О чём ты?

    Девушка замялась, нервно теребя передник. — Ну… просто тренировочная площадка… она находится на горном плато. Там очень красиво, но… с одной стороны там крутой обрыв. Прямо в пропасть, к острым скалам и бурлящей реке.

    Осмелев, она подняла на Мирабель свои большие глаза. — Я слышала, что у вас магия земли и камней. Это очень мощная сила. Будьте аккуратны, миледи. В пылу битвы так легко не рассчитать удар… Земля там каменистая, неустойчивая. Есть вероятность случайно кого-то столкнуть магией с этого обрыва. Одно неверное движение — и соперник полетит вниз.

    В комнате повисла тишина. Мирабель медленно повернулась к служанке. На её лице застыло выражение недоумения, которое постепенно сменялось странным, пугающим выражением осознания сказанного.

    Служанка же, словно не замечая перемены в настроении гостьи, продолжила своим тихим, вкрадчивым голосом: — Прошу, не причините вред молодой хозяйке, миледи. Если с ней что-то случится… если она упадёт… лорд будет безутешен…

    Глаза Мирабель загорелись странным лихорадочным блеском. В её голове, затуманенной ревностью, слова «несчастный случай» и «всякое бывает» зазвучали самой сладкой музыкой.

    — Безутешный лорд, говоришь? — медленно повторила она, и уголки её губ поползли вверх в хищной улыбке. — Да… безутешный. Но ведь утешение всегда можно найти, верно? Особенно в объятиях старых друзей.

    Она внимательно посмотрела на девушку в форме горничной. — Слушай, а ты молодец! Есть у тебя голова на плечах. Не ожидала. Спасибо за… предупреждение. Я обязательно буду аккуратна.

    Мирабель встала и махнула рукой в сторону двери. — Всё, иди-иди, оставь меня одну. Мне нужно отдохнуть перед завтрашней тренировкой.

    Служанка присела в глубоком реверансе. — Доброй ночи, миледи.

    Мирабель буквально вытолкала её в коридор и поспешно защёлкнула замок. Оставшись одна, она подошла к зеркалу, улыбаясь своему отражению злой и предвкушающей улыбкой. — Обрыв… — прошептала она. — Какая досадная может выйти неприятность.

  

  
    Глава 38. Магия на рассвете

    Рассвет только-только коснулся верхушек гор, окрашивая небо в нежно-розовые тона, а Элианна уже стояла в коридоре перед дверью в спальню Сералиссы и Риана. На ней было специальное тренировочное платье. Оно разительно отличалось от её обычной одежды: плотная серая ткань с матовым отливом плотно облегала фигуру сверху, не стесняя движений, а юбка не была такой пышной, как в платьях для дома или для выхода в свет, и ещё она была абсолютно невесомой. Это была особая материя, не добавляющая веса и пронизанная защитными чарами. Одежду из такой ткани надевали адепты в Академиях для спаррингов и боевые маги при вылазках на задания и для сражений. Конечно, она не давала стопроцентной защиты, но могла значительно смягчить удар, который в обычной одежде оказался бы смертельным.

    Элианна решительно постучала. Один раз, второй — тишина. Настойчивости Элианне было не занимать, поэтому она забарабанила в дверь с удвоенной силой. Наконец замок щёлкнул, и на пороге появилась растрёпанная, заспанная Сералисса. — И чего тебе не спится в такую рань? — сонно пробурчала она, протирая глаза. — Солнце ещё даже толком не встало.

    — Просто Аурисса разбудила меня полчаса назад, — Элианна зашла в комнату, не дожидаясь приглашения, — сказала, что тренировка будет до завтрака, чтобы закончить до жары. Вы с Рианом разве не с нами?

    Она машинально бросила взгляд на кровать и осеклась. Там спал Риан, его торс и ноги были обнажены, а одеяло прикрывало лишь самые стратегические места. Элианна вспыхнула, как маков цвет, и резко развернулась к кровати спиной, уставившись на стену.

    Сералисса проследила за её взглядом и хихикнула. — Ой, да ладно тебе, Эли! Можно подумать, ты мужчин без рубашки не видела. Особенно когда сама уже в объятиях мужа просыпалась.

    — Лисса! — шикнула на неё Элианна. — Так вы идёте или нет?

    Сералисса картинно ужаснулась и замотала головой. — Нет, нет, нет, ни за что! Мне хватило этих мучений в Академии. Бегать, потеть, уворачиваться от магических атак… Бр-р-р! Не хочу возвращаться к этому снова. Зачем?

    Она подошла к зеркалу и поправила растрёпанные после сна волосы. — Я не боец, Эли. Я — девочка. Я хочу красивые платьишки, украшения и нежиться в объятиях любимого мужа, а не… — она пренебрежительно кивнула на боевое одеяние сестры и сморщила нос, — вот это всё. Но тебе, сестрёнка, я, естественно, желаю удачи! Покажи им всем, где шааны зимуют!

    Она порывисто обняла сестру, чмокнула её в щёку зевнула, давая понять, что намерена вернуться под бочок к мужу, и выпроводила её за дверь.

    Через десять минут Элианна с Ауриссой уже стояли на плато. Элианна огляделась и невольно поёжилась. Она узнала это место. Это была та самая площадка, где они случайно встретились с Каэлем перед её злополучным полётом над Арденнмором. Память услужливо подкинула воспоминания: атаку жутких кхарис, падение аэллони и её собственное приземление в кусты.

    — Брр, — передёрнула она плечами, стараясь отогнать неприятные образы.

    Буквально через пару минут воздух в центре плато сгустился, пошёл горячими волнами, и из мощного огненного вихря вышел Каэль. Следом за ним из этого же вихря появились Сайлас и Мирабель. Брат и сестра были одеты в похожие синие боевые костюмы. Мирабель выглядела недовольной и сонной, а вот Сайлас горел энтузиазмом.

    Каэль тут же нашёл глазами Элианну. Их взгляды встретились, и девушку снова бросило в жар. Вчерашние поцелуи в саду, страсть в спальне — всё это пронеслось в голове ураганом. Она покраснела и поспешно отвела взгляд, делая вид, что поправляет плотные рукава платья.

    Каэль заметил её смущение. Уголки его губ дрогнули в тёплой многообещающей улыбке, и он сделал шаг к ней, явно собираясь сказать что-то личное.

    — Ну что, друзья! — громко хлопнул в ладоши Сайлас, вклиниваясь между супругами. — Не будем терять время! Солнце скоро будет высоко, и нам будет здесь довольно жарко! Каэль, готов узнать, почему магия Итальпа считается такой коварной?

    Каэль недовольно выдохнул, бросил на болтливого гостя испепеляющий взгляд, но кивнул. — Показывай свои секреты.

    Сайлас вышел в центр площадки. — Смотри внимательно. Первый приём называется «Зеркальная ловушка». Она делается из воды, которая содержится в воздухе. И сейчас возле водопада, когда в воздухе мириады капель, она у любого водника получится просто идеально.

    Он сделал плавное движение руками, словно разглаживал невидимую ткань. Воздух перед ним зарябил, создавая иллюзию, что он стоит на метр левее, чем на самом деле. — Атака идёт не оттуда, где ты видишь противника, а с фланга, — пояснил он и резко выбросил руку в сторону. Небольшой водный шар, сжатый до плотности камня, ударил в мишень, стоящую сбоку.

    — А второй — «Водяная плеть», — продолжил Сайлас.

    Он сформировал длинный хлыст из воды, который двигался с неестественной задержкой, словно живая змея, меняя траекторию в последний момент.

    Каэль наблюдал, скрестив руки на груди. Его глаза внимательно следили за каждым движением. — Понятно, — кивнул он. — Значит, при «зеркале» нужно ставить круговой щит, а не фронтальный. А плеть лучше сбивать жаром на подлёте, испаряя её структуру.

    Он встал в стойку. — Давай, попробуем.

    Элианна, стоявшая в стороне, заворожённо следила за руками Сайласа. Она машинально начала повторять его пассы. Пальцы создавали рябь в воздухе, создавая «Зеркальную ловушку». Боковым зрением она заметила, что Аурисса занимается тем же самым, но только повторяет движения Каэля, выставляя защиту.

    — Бой! — крикнул Сайлас.

    Всё изменилось в одно мгновение, и медленная демонстрация превратилась в безумный танец стихий. Сайлас моментально ускорился. Его водяные плети свистели в воздухе, пытаясь достать Каэля, но лорд Арденн двигался резко и точно. Вокруг него вспыхивали огненные щиты, с шипением испаряя воду.

    — Эй! — Аурисса ткнула Элианну локтем в бок. — Чего мы стоим? Давай тоже попробуем!

  

  
    Глава 39. На краю бездны

    — Давай! — рявкнул Каэль.

    Элианна не колебалась ни секунды. Они одновременно выбросили руки вперёд, как и договаривались. Это было зрелище, от которого захватывало дух. С левой стороны ревущим потоком неслось яростное красно-золотое пламя Каэля, а справа, закручиваясь в тугую спираль, летел мощный, искрящийся поток воды Элианны. Две стихии, обычно враждующие, сейчас неслись параллельно, не смешиваясь и не испаряя друг друга, а усиливая общую мощь атаки.

    И внезапно воздух над плато зазвенел, словно заиграли сотни маленьких серебряных колокольчиков.

    — О-о-о! — восторженно завизжала Аурисса, подпрыгивая на месте и хлопая в ладоши. — Я же говорила! Я говорила, что магия будет петь в любом случае! Это же просто музыка стихий!

    Правда, её восторг тут же угас, и она едва слышно пробормотала себе под нос: — Хотя да… если бы вы всё-таки консумировали брак, было бы не два разных потока магии, а один единый.

    Противники тем временем среагировали мгновенно. — Щит! — крикнул Сайлас.

    Он вскинул руки, создавая перед собой плотную стену из сжатого ветра, а Мирабель, ударив ногой о землю, возвела перед ними каменный бастион. Двойной удар огня и воды врезался в их защиту со звуком, от которого заложило уши. Камни покрылись копотью, но выстояли. А воздушная стена развеяла воду на мелкие брызги.

    — Неплохо! — похвалил Сайлас. — А теперь наш ход!

    Дуэль превратилась в настоящий ураган. Каэль больше не сдерживался. К его огню добавился металл: воздух наполнился звоном, когда он материализовывал сотни стальных игл, раскалял их добела и швырял в противников, заставляя тех непрерывно двигаться. Элианна тоже подключила свою вторую магию. Теперь водные шары, которые она создавала, двигались, меняя траекторию и, благодаря Лунному отблеску, создавая обманчивые фантомы, сбивающие противников с толку.

    Мирабель, отбиваясь каменными щитами от стальных игл Каэля, казалось, была полностью поглощена боем. Но это было лишь видимостью. Словно хищник в засаде, она ждала момента, отмечая, как Элианна, увлечённая боем, двигается всё ближе к краю плато, туда, где за хлипким верёвочным ограждением зияла пропасть.

    «Ещё немного… — думала девушка, пропуская мимо ушей свист огненного шара. — Ещё пара шагов назад, и всё будет выглядеть как трагическая случайность».

    Напряжение нарастало. Элианна, отбивая очередную воздушную атаку Сайласа, действительно отступила назад. Мирабель прищурилась, её пальцы дрогнули, готовясь пошевелить пласт земли под ногой соперницы.

    Но она слишком увлеклась своей целью.

    Каэль, опытный боец, заметил, что внимание Мирабель рассеялось. Он сделал вид, что собирается нанести мощный удар огненным хлыстом. Мирабель инстинктивно начала возводить стену прямо перед собой. Но в последнюю секунду огонь в руках Каэля исчез, сменившись резким металлическим лязгом.

    Это был обманный манёвр. Каэль коротко кивнул Элианне, и та мгновенно поняла сигнал. Она послала в глаза Мирабель яркую вспышку «Лунного зайчика», ослепляя её на долю секунды. И в этот же миг Каэль ударил не огнём, а металлической волной по земле, выбивая почву из-под ног подруги детства.

    — Ах вы!.. — только и успела выкрикнуть Мирабель.

    Потеряв равновесие, она кубарем покатилась по каменистому склону плато в сторону небольшой впадины у подножия скалы. — Кокон! — взвизгнула она в последний момент.

    Земля вместе с камнями вздыбилась вокруг неё, обволакивая защитной скорлупой, прежде чем девушка врезалась в скалу. Сайлас дёрнулся было к сестре, но, увидев, что её жизни ничего не угрожает, остановился. В его глазах вспыхнул азарт: он остался один против двоих, и это для него был вызов. Он начал быстро собирать вокруг себя воздушные потоки, готовясь к мощной круговой атаке, которая должна была снести соперников с ног.

    Но его концентрация уже была потеряна, когда он отвлёкся на падение сестры. И Элианна не упустила этот шанс, вспомнив приёмы Сайласа.

    — Водяная плеть! — выкрикнула она.

    Вода, которая была в воздухе, собралась в тугую, гибкую плеть. Элианна хлестнула рукой, и водяной бич, описав сложную дугу и обойдя воздушный щит Сайласа, обвил его запястья, рывком прижимая руки к туловищу. Магия ветра, которую он собирал, развеялась.

    Сайлас замер, связанный водой, как верёвкой. Он моргнул, глядя на путы, а затем расхохотался и поднял обе руки вверх, насколько позволяла плеть.

    — Ладно-ладно, Арденны! Сдаюсь! — весело крикнул он. — В этот раз победа за вами. Признаю поражение!

    Элианна развеяла магию, и вода дождём осыпалась на землю.

    — Фух! — выдохнул Сайлас, разминая кисти. — Давайте уже перемещаться в замок. Надо принять душ и подкрепиться, а то у меня маковой росинки во рту не было. Но потом вернёмся сюда, и мы с сестрой обязательно возьмём реванш!

    Элианна, чувствуя невероятный прилив эйфории, не сдержалась. Эмоции переполняли её через край. Забыв обо всём, она с радостным криком бросилась к мужу. — Мы победили! Каэль, мы победили!

    Она с разбегу врезалась в него, обвивая руками его шею. Каэль, не теряя ни секунды, подхватил жену и крепко сжал в своих объятиях. Он оторвал её от земли и закружил по плато. Элианна смеялась, а Каэль уткнулся носом в её растрёпанные волосы, жадно вдыхая запах остаточной магии — морской свежести и ночной прохлады. Эти ароматы пьянили сильнее рувэ.

    Он медленно опустил жену на землю, но рук с её талии не убрал, прижимая к себе так тесно, словно боялся, что она исчезнет. Он смотрел в её сияющие азартом глаза и видел в них своё отражение. В этот момент для него не существовало ничего вокруг.

    Каэль медленно начал наклоняться к губам Элианны, она потянулась ему навстречу…

    — Ну вы скоро там? — раздалось недовольное ворчание, разрушевшее момент.

    Каэль и Элианна отпрянули друг от друга.

    Мирабель, кряхтя, уже поднялась с земли. Она отряхивала пыль с подола платья и выглядела, мягко говоря, раздражённой. В её волосах запутались сухие травинки, а на щеке красовалось грязное пятно.

  

  
    Глава 40. Цена «невинной шутки»

    Не прошло и секунды с момента падения Элианны, как Каэль, не раздумывая, бросился в пропасть следом за ней. Ещё в полёте он вскинул руку в призывном жесте. Огненная вспышка осветила брызги водопада, и из воздуха, прямо под Элианной, материализовался аэллони.

    На плато в это время началась суматоха. Сайлас следующим после Каэля рванул к обрыву: — Там же водопад рядом!

    Он вскинул руки, намереваясь собрать воду из водопада и поймать ею Элианну, но Мирабель быстро сделала едва заметный и резкий пасс рукой. Земля под ногами брата вздыбилась, из-за чего он потерял равновесие, а мелкие камушки быстро собрались в тонкий хлыст и сделали ему подсечку. Сайлас рухнул как подкошенный, отбив локти и колени.

    Быстро сгруппировавшись, он вскочил на ноги, тяжело дыша. На его щеке алела ссадина, а в глазах полыхала ярость, которую Мирабель никогда не видела. — Ты что творишь?! — прорычал он, делая шаг к ней. — Она же погибнуть может!

    — Я не хочу, чтобы ты тоже оступился и полетел следом за своей подружкой! — взвизгнула в ответ Мирабель, и в её голосе прорезались истеричные нотки. — Ты видел, как там скользко? Я спасала тебя, дурак!

    Сайлас замер, глядя на неё с нескрываемым отвращением. Аурисса, до этого момента застывшая от ужаса, сощурила глаза. Она перевела подозрительный взгляд с побледневшей Мирабель на то место, где стояла Элианна. Затем аккуратно, шаг за шагом, подошла к самому краю пропасти и, держась за выступ скалы, осторожно глянула вниз.

    Её напряжённая спина расслабилась. — Всё уже в порядке, — громко сообщила она, оборачиваясь. — Аэллони брата поймал и её, и его. Они уже идут на разворот.

    Мирабель резко отвернулась и скрипнула зубами. Аурисса снова с подозрением посмотрела на неё, но ничего не сказала, лишь сжала губы в тонкую линию, сразу став похожей на мать.

    Через несколько томительных секунд из пропасти с шумом вылетел призрачный конь. Каэль сидел на его спине, крепко прижимая к себе дрожащую жену. Её лицо было бледным, как у призрака, а пальцы вцепились в его рубашку с такой силой, словно она всё ещё боялась сорваться обратно в ревущую бездну. Аэллони уже взял курс на замок, когда снизу раздался крик: — Брат! Стой!

    Аурисса вскинула руку и послала в небо яркий световой сигнал, от которого аэллони едва не дёрнулся в сторону.

    — Тьма... — прорычал Каэль сквозь зубы.

    Он послал мысленный приказ. Фамильяр заложил крутой вираж и начал снижение. Призрачные копыта коснулись камней плато, но Каэль не спешил слезать, продолжая держать Элианну в кольце своих рук.

    — Аури, — нахмурился он, назвав сестру тем сокращённым вариантом имени, которое звучало только перед серьёзным выговором. — Ты не видишь, что сейчас не до разговоров? Эли перепугана до смерти. Встретимся в замке, там и поговорим.

    — Каэль, это правда важно, — настойчиво повторила девушка. Она выразительно посмотрела на брата, глазами показывая, чтобы он спешился.

    Каэль замялся. С одной стороны, в его руках была та, которую он только что едва не потерял. Перед глазами всё ещё стояла картина её падения, от чего сердце снова испуганно начинало биться в груди. С другой стороны, он слишком хорошо знал сестру. Аурисса была серьёзной не по годам, и она никогда не стала бы требовать чего-то просто так в такой момент. Если она настаивает, значит, причина весомая.

    Он вопросительно посмотрел на Элианну. Та всё ещё не пришла в себя от пережитого и смотрела на него огромными, полными ужаса глазами. Да, она успела среагировать — сказались годы тренировок в Академии. В полёте она инстинктивно вытянула воду из влажного воздуха вокруг водопада и сформировала вокруг себя плотный, упругий водяной кокон, который должен был не дать ей разбиться. Да, верный аэллони Каэля подхватил её, а потом поймал и своего хозяина.

    Но сам факт падения… То чувство беспомощности, когда опора уходит из-под ног, свист ветра в ушах и приближающиеся острые скалы… Осознание того, что она была буквально на волосок от гибели, что любая острая ветка или неожиданный выступ скалы могли оборвать её жизнь до того, как магия успела бы сработать, выбило её из колеи. Её трясло крупной дрожью. Ей было абсолютно всё равно, полетят ли они сейчас в замок или останутся здесь. Ей просто хотелось, чтобы Каэль был рядом. Ей нужно было чувствовать его тепло, его сильные руки, его запах — только это убеждало её, что она ещё жива.

    Поэтому она ничего не сказала, просто спрятала лицо на груди мужа и покрепче прижалась к нему, доверяясь полностью.

    С бесконечной заботой Каэль нежно чмокнул её в макушку. — Потерпи ещё немножко, моя хорошая, — прошептал он тихо.

    Он положил руку на холку фамильяра, снова посылая мысленный приказ. Аэллони послушно укоротил ноги, став ниже. Каэль аккуратно слез вместе с Элианной и остался стоять, прижимая её к себе. Аэллони, почувствовав, что он пока не нужен, растворился в воздухе.

    Каэль выжидающе посмотрел на сестру. — У тебя несколько минут.

    — Не волнуйся, я быстро, — кивнула Аурисса, её лицо было серьёзным, как никогда. — Дело в том, что когда я поступила в Академию в прошлом году, тётушка Элара показала мне один особый приём с нашей магией света. На тот случай, если вдруг кто-то в Академии решит меня подставить. Ну, например, выдать своё хулиганство за моё, или обвинить в том, чего я не делала.

    — Аури, ты действительно думаешь, что это именно то, что я готов сейчас слушать? — ещё сильнее помрачнел Каэль, и воздух вокруг него начал нагреваться.

    — Да, братец, потому что… — девушка бросила быстрый, острый взгляд на Мирабель, которая внезапно побледнела и начала нервно теребить юбку тренировочного платья. — …я хочу тебе сейчас кое-что продемонстрировать. Прямо здесь и сейчас, пока наша энергия ещё свежа в пространстве.

    Аурисса подняла руку, кончики её пальцев засветились мягким золотистым светом. Мирабель не выдержала. Она подскочила к ней и с силой дёрнула её руку вниз, сбивая концентрацию.

  

  
    Глава 41. Убежище для двоих

    Лес вокруг дышал утренней свежестью, тишиной. Вековые сосны тянули свои зелёные лапы к небу, скрывая узкие тропки от посторонних глаз, а косые лучи солнца пробивались сквозь них, красиво освещая всё вокруг. Воздух здесь был совсем другим, нежели на открытом плато — густым, наполненным ароматами влажной хвои, прелых листьев и лесных цветов. Аэллони ступал мягко и бесшумно, его призрачные копыта едва касались тропинки. Каэль правил уверенно, но расслабленно, одной рукой держа поводья, а другой крепко обнимая Элианну, сидящую перед ним.

    Девушка прижималась к его груди, слушая размеренный стук его сердца. Этот звук и мерное покачивание постепенно вытесняли из памяти свист ветра в ушах и ужас падения. Страх отступал, растворяясь в ощущении безопасности и тепла, которое дарил ей муж.

    Некоторое время они ехали молча, наслаждаясь единением. Наконец Каэль нарушил тишину. — Думаю, мне снова стоит перед тобой извиниться, Эли, — произнёс он.

    Элианна чуть отстранилась и подняла на него глаза. В её взгляде появилось любопытство. — За что на этот раз?

    Каэль вздохнул, глядя куда-то вдаль. — За то, что был слеп насчёт Мирабель. Я до последнего надеялся на её благоразумие. Ещё до того, как она ворвалась в нашу комнату… Я видел, как она старается привлечь внимание. Думал, что она заметит, моё желание держать её на расстоянии. И я ведь каждый раз пытался отцепить её пальцы, но потом вздыхал: девочка ведь, ещё вывих из-за меня получит. Мы с детства знакомы, вот она и привыкла к вольному обращению…

    Элианна покачала головой, грустно улыбнувшись. — Каэль, она не девочка, а взрослая девушка, которая, скорей всего, тайно в тебя влюблена. Естественно, что во мне она видела соперницу, помеху, которую нужно устранить.

    — Согласен, не увидел всей картины, — кивнул Каэль, и на его лице отразилось досада. — Я не знаток таких чувств, Эли. Я привык к чётким приказам, к логике боя, но не к чувствам. Для меня дружба всегда была просто дружбой. А женские интриги всегда были чем-то далёким и маловажным.

    — Не знаток чувств? А как же моя сестра? — с удивлением воззрилась на него Элианна. — Я ведь помню, как ты на неё смотрел. Что в столице, на балах, что после нашей свадьбы. Там явно была не просто дружба.

    Каэль поморщился. — Да, в столице она вскружила мне голову. Своей красотой, лёгкостью, смехом. Но, думаю, это была просто очарованность. Как… не знаю, просто как прекрасным существом, редким цветком. Я хотел обладать ею, чтобы любоваться. А после нашей с тобой свадьбы во мне взыграло чувство уязвлённого собственника — как кто-то посмел забрать то, что я считал своим? Это была ущемлённая гордость, а не сердце.

    Он замолчал, а потом вдруг уткнулся носом в волосы жены, глубоко вдохнув их аромат. Его объятия стали ещё крепче. — Но сегодня… — прошептал он, и его голос дрогнул. — Когда я увидел, как ты падаешь… Когда я понял, что могу не успеть… Это было совсем другое, Эли. Не чувство потери красивой игрушки. Я просто понял, что не будет тебя — не будет части меня. Всё просто перестанет иметь смысл. Я не могу уже без тебя, понимаешь?

    Элианна замерла в его руках, боясь вздохнуть. Сердце забилось где-то в горле. — Ты хочешь сказать, что ты… ты меня… — как она ни старалась, она просто не могла произнести те самые слова вслух, боясь, что он сейчас скажет, что она всё не так поняла.

    Каэль покачал головой, а потом отстранился и посмотрел ей прямо в глаза с обезоруживающей честностью. — Я не знаю, честно. Я не знаю, что такое любовь, как чувство. Поэты говорят одно, люди говорят другое. Но если это затапливающее чувство нежности при одном взгляде на тебя… Если это обжигающий тёмный огонь в груди, когда ты улыбаешься другому мужчине… Если это леденящий, парализующий страх больше никогда не увидеть твою улыбку… Если это безумное, почти неконтролируемое желание коснуться твоих манящих губ … То да, тогда, думаю, я тебя люблю.

    Он сделал паузу, а затем закончил: — Но если любовь — это не всё то, что я к тебе чувствую, то что тогда вообще есть любовь?

    Элианна слушала его, затаив дыхание. С каждой его фразой её глаза становились всё больше, наполняясь влагой. Каждое слово будто заполняло пустоту, которая была в душе с момента их свадьбы. Когда Каэль закончил свою речь, она не нашла слов для ответа. Она просто всхлипнула от переполнявшего её счастья и, счастливо улыбаясь сквозь слёзы, зарылась носом в рубашку на его груди, пряча своё лицо и слушая, как гулко бьётся его сердце в унисон с её собственным и чувствуя, как его руки обвивают её, защищая от всех опасностей в мире.

    Они ехали ещё минут двадцать, наслаждаясь тишиной и близостью. Лес вокруг начал редеть, и вскоре аэллони вышел на огромную поляну, залитую солнцем.

    Место было удивительным. Оно было огорожено невысоким, но крепким деревянным забором, увитым диким виноградом. Слева, повторяя естественный изгиб поляны, стоял длинный одноэтажный дом, сложенный из массивных брёвен. Он казался продолжением самого леса.

    На территории располагалась длинная деревянная беседка с массивным столом внутри и широкими скамьями по бокам — идеальное место для шумных пиров на свежем воздухе. В центре поляны было оборудовано кострище, обложенное крупными камнями, вокруг которого стояли удобные пенёчки-табуреты. А в дальнем конце, ближе к лесу, были установлены деревянные мишени, испещрённые следами от стрел, ножей и магических ударов.

    — Ого… — только и смогла выдавить из себя Элианна, с восхищением оглядываясь. — Это что за место?

    Аэллони плавно переступил через невидимую черту у ворот. Воздух на мгновение завибрировал, и над поляной на долю секунды проявился полупрозрачный защитный купол, переливающийся солнечными бликами. Он надёжно оберегал территорию от любых непрошенных гостей, будь то дикие звери, хищные птицы или обычные злоумышленники.

    — Это охотничья* нашего дома, — пояснил Каэль, помогая жене спешиться. Аэллони, почувствовав свободу, тут же растворился в воздухе. — Разве у дома Миреллис не было чего-то подобного?

  

  
    Глава 42. Страсти накаляются

    — Уррр-буль-буль! — раздалось в тишине купальни.

    Элианна вздрогнула и рефлекторно схватилась за живот. Желудок громко заявлял о своих правах на завтрак. Поняв, что расслабление официально окончено, девушка нехотя выбралась из ароматной горячей воды, завернулась в большое пушистое полотенце и, ступая босыми ногами по прохладному полу, крадучись, выглянула из купальни. Ей не хотелось, чтобы Каэль застал её в таком виде — мокрой, взъерошенной и без одежды.

    К счастью, спальня была пуста. Зато на полу, прямо посреди ковра, стояла объёмная сумка. Элианна подошла к ней, открыла и тут же увидела лежащую сверху записку.

    Девушка развернула её.

    «Госпожа, я собрала необходимые вам вещи на сегодня и на завтра. Слухи по замку разносятся быстро, поэтому я уже знаю, что с вами произошло. Я сделала для вас особый успокаивающий отвар, пузырёк положила в боковой карман сумки. Обязательно выпейте его! Он поможет вам восстановить душевное равновесие. Завтра, как только соберётесь возвращаться, переместите меня вихрем в охотничью — я помогу вам собраться. Желаю вам хорошо провести время! Гвен».

    Благодарная улыбка тронула её губы. — Какая же ты у меня заботливая, Гвен.

    Нащупав в боковом кармане прохладное стекло, девушка вытащила пузырёк. Отвинтив крышку, она принюхалась. Пахло знакомо и успокаивающе — валерианой, мелиссой и чуть-чуть перечной мятой. Никаких подозрительных запахов. Поняв, что отвар безопасен, Элианна залпом выпила содержимое. — М-м… — она скривилась и немного почмокала губами.

    Послевкусие оказалось неожиданно странным. После первых травяных нот во рту остался очень терпкий, вяжущий привкус, напоминающий кору дуба или крепкий чай.

    — Странно… корой дуба не пахло. Может, Гвен передержала отвар, когда настаивала? — вслух рассуждала девушка, снова нюхая пустой флакончик. Но запах оставался прежним, лёгким и травяным. — Ладно, наверное, это какой-то особый рецепт.

    Пожав плечами и решив не заморачиваться, она убрала пустой пузырёк обратно в карман.

    Достав из сумки изящный шёлковый пеньюар, Элианна прикинула его на себя, но тут же отложила. Даже здесь, вдали от чужих глаз, он казался слишком смелым нарядом для завтрака. В итоге она выбрала простое платье без лишних завязок. Надевать его через голову, когда длинные мокрые волосы путались и липли к коже, было тем ещё испытанием, но она справилась, кряхтя от неудобства. Расчесала гребнем тяжёлые влажные пряди и, бросив последний взгляд в зеркало, вышла из комнаты.

    Нос её сам повёл в нужную сторону. Ароматы жареного бекона, омлета и свежего хлеба были лучшим компасом.

    Она нашла Каэля на просторной кухне. Он стоял у стола и сосредоточенно раскладывал дымящуюся еду по тарелкам. Услышав её шаги, он обернулся, и его лицо озарила тёплая улыбка. — О, а вот и моя русалка. Присаживайся. Как ты себя чувствуешь?

    — Намного лучше, спасибо, — искренне ответила Элианна, садясь за стол.

    Каэль поставил перед ней тарелку и обвёл рукой стол, уставленный простой, но аппетитной едой. — Я успел принять душ, пока ты купалась, и приготовил быстрый завтрак, чтобы ты не упала в голодный обморок. Надеюсь, тебе понравится.

    — Спасибо тебе, Каэль, — с улыбкой поблагодарила девушка, беря вилку. — Выглядит просто божественно.

    Они ели в уютной тишине, нарушаемой лишь звяканьем приборов. Элианна украдкой поглядывала на мужа. Здесь, в этой простой обстановке, без пафосных одежд, он казался совсем другим. Более домашним и доступным.

    Когда завтрак был закончен, Каэль, к изумлению Элианны, встал и начал собирать посуду. — Я помогу, — тут же подскочила она.

    Каэль мыл тарелки в каменной раковине, а Элианна вытирала их полотенцем. Наблюдая за его уверенными движениями, за тем, как играют мышцы под тонкой рубашкой, она поймала себя на странной мысли. Ей показалось, что сейчас они вовсе не лорд и леди Арденн, одни из тех могущественных магов, которых король сразу призовёт в войска, случись нападение на Эстарион. Казалось, что они — обычная пара, простые люди, которые живут в лесу, обладают всего лишь обычной бытовой магией и просто счастливы вместе. Элианна улыбнулась своим мыслям, аккуратно ставя сухую тарелку в шкаф.

    Закончив с посудой, Каэль вытер руки и повернулся к ней. — Ну что, пойдём во двор? Погода чудесная.

    Элианна кивнула и уже направилась к двери, но Каэль мягко удержал её за плечо. — Подожди. У тебя волосы совсем мокрые. Давай я помогу, а то простудишься на ветру.

    Элианна с подозрением посмотрела на него, вспомнив рассказы про сожжённые рубашки. — А ты точно сможешь отрегулировать магию так, чтобы не спалить мне причёску? Я не хочу остаться лысой.

    Каэль картинно приложил руку к груди, изображая вселенскую обиду. — Ты меня обижаешь, жена. Да я Ауриссе всё детство волосы сушил! Она никому не позволяла это делать, только мне. У меня, можно сказать, диплом по сушке девичьих волос!

    — Ладно-ладно, верю, — рассмеялась Элианна и повернулась к нему спиной. — Приступай, мастер.

    Она почувствовала, как его тёплые руки легли ей на плечи. Затем он отвёл её волосы назад. Его ладони начали излучать мягкое, приятное тепло, похожее на ласку солнечных лучей.

    Каэль пропускал её тяжёлые влажные пряди сквозь пальцы, медленно проводя руками от корней до самых кончиков. От его прикосновений по спине Элианны побежали мурашки. Это было невероятно приятно. Он не просто сушил — он словно ласкал её волосы. Его движения были осторожными, почти нежными.

    Элианна прикрыла глаза, млея от этих ощущений. А когда он запустил пальцы в гущу волос у самой головы, слегка массируя кожу и пропуская тёплый воздух к корням, она закусила губу, чтобы не застонать вслух от удовольствия. Её лицо вспыхнуло, и она была несказанно рада, что стоит к мужу спиной и он не видит её пунцовых щёк.

    — Я закончил, — тихо произнёс Каэль.

    Он перекинул её волосы через плечо вперёд, и его горячее дыхание пощекотало нежную кожу на её шее у основания головы. Элианна вздрогнула, словно от удара током. Не осмелившись повернуться к нему и встретиться взглядом, она сглотнула и быстро пошла к выходу. — Идём.

  

  
    Глава 43. Пробуждение фамильяра

    Их губы встретились в обжигающем поцелуе, который словно воспламенил всё вокруг. Каэль прижал Элианну к себе так крепко, будто боялся, что она растворится в воздухе, стоит ему ослабить хватку.

    Его руки скользили по её спине, оглаживая каждый изгиб, спускаясь всё ниже, пока не остановились на бёдрах, властно притягивая девушку ещё ближе. Элианна ответила на поцелуй со всей страстью, которая копилась в ней последние дни. Её пальцы вплелись в волосы мужа, слегка оттягивая их, заставляя его глухо стонать прямо ей в губы.

    Она чувствовала, как дрожат его руки, как бешено колотится его сердце. Поцелуй становился всё глубже, всё отчаяннее. Каэль исследовал её рот, его губы были одновременно нежными и требовательными, дразнящими и берущими своё. Прикосновения стали смелее, но в них всё ещё сквозила трепетная осторожность.

    Элианна прильнула к нему всем телом, чувствуя, как плавится от его близости. Земля под ногами исчезла. Она сама не заметила, как вокруг них закрутился вихрь, перенося их прямо в выбранную ею спальню цвета лесного мха.

    Они упали на кровать, не разрывая поцелуя. Каэль навис над ней, его глаза потемнели от желания, в них плясали отблески древнего, первобытного огня. — Ты сводишь меня с ума… — прошептал он, покрывая поцелуями её шею.

    Элианна выгнулась навстречу его ласкам, её руки лихорадочно гладили его плечи, пальцы зарывались в его волосы. Каэль попытался нащупать завязки платья, но не находил. — Серьёзно? — поднял он голову. — Это платье отказывается быть снятым? Или от этого отказывается его обладательница?

    Элианна хихикнула. — Его обладательница не отказывается, просто оно снимается через голову, — она сама потянула платье вверх.

    Каэль, пытаясь помочь, тоже потянул за подол, но только усугубил ситуацию — руки девушки оказались прижаты к голове, а лицо потерялось где-то в подоле. Целоваться стало невозможно.

    — Да что же это такое! — в сердцах воскликнула она, барахтаясь в ткани, как пойманная птичка.

    — Подожди, не дёргайся, — рассмеялся Каэль, но внезапно остановился.

    — Ты не представляешь, как мне нравится то, что я сейчас вижу, — прошептал он голосом, полным вожделения.

    Элианна, как была с поднятыми руками и лицом, скрытым под тканью, замерла.

    Каэль тем временем провёл руками по её телу, скрытому очень тонкой полупрозрачной сорочкой. — Как ты прекрасна! — это было последнее, что прошептал Каэль перед тем, как приникнуть губами к её груди.

    И началось безумие. Элианна из-за ткани не могла видеть, что творит её муж, но она чувствовала его руки и губы просто везде! Треск ткани — и вот уже он исследует её тело без каких-либо преград. Элианна застонала. Она попыталась сжать ноги, но Каэль не позволил.

    — Ты пахнешь мокрой травой после дождя, — его голос раздался где-то в районе её живота. — Дай мне насладиться этим.

    После секундного замешательства Элианна расслабилась и тут же вскрикнула от того, что почувствовала. По своим ощущениям она поняла, где сейчас губы и язык Каэля и что они вытворяют… ох, что же они вытворяют. Она хотела смутиться, но внезапная волна удовольствия, которая её накрыла с головой, не оставила места смущению.

    Немного придя в себя после новых для неё ощущений, Элианна задёргалась: — Да стяни ты с меня это платье! — захныкала она.

    Сильные и уверенные руки мужа наконец-то избавили её от ставшей ненавистной ткани, и она оказалась нос к носу с ним.

    — Привет! — только и смогла выдохнуть она, заметив, что он уже успел раздеться.

    — Ты не представляешь, как я мечтал об этом, — прошептал Каэль и снова приник к её губам.

    Элианна со стоном прижалась к нему и даже не заметила того момента, когда они слились воедино. Резкая боль заставила её дёрнуться, но Каэль нежно держал её в своих объятиях, осыпал поцелуями лицо, шептал нежные слова и Элианна постепенно расслабилась и через несколько секунд сама требовательно выгнулась ему навстречу.

    И Каэль продолжил.

    Его слова о любви, его поцелуи, их общие стоны — всё это слилось в один прекрасный миг, уносящий куда-то далеко-далеко, за пределы Вселенной. Брачные браслеты в этот миг вспыхнули ослепительным светом и исчезли, впитавшись в кожу и закрепляя их союз навечно.

    Когда буря эмоций улеглась, Элианна, счастливая и умиротворённая, лежала, прижавшись к мужу и положив голову ему на грудь. Она слушала, как постепенно успокаивается его сердце, и вдыхала такой родной, любимый аромат его кожи — запах костра, стали и хвойного леса.

    — Я тоже тебя люблю, — счастливо прошептала она, выводя пальцем узоры на его груди.

    Каэль крепче обнял её, зарылся носом ей в макушку и глубоко вздохнул. — Я же говорил, что никому тебя не отдам, — довольно прошептал он с собственнической ноткой.

    Элианна улыбнулась, закрывая глаза. Ей хотелось уснуть в этих объятиях, чувствуя себя самой защищённой в мире.

    Но внезапно в груди стало горячо-горячо, внутри словно что-то зашевелилось.

    — Ой! — вскрикнула она, дёрнувшись.

    Она резко вырвалась из объятий мужа. Сердце колотилось как бешеное, а внутри разливался странный, распирающий жар, не имеющий ничего общего со страстью.

    Каэль тут же встрепенулся, приподнимаясь на локте. — Что случилось? Эли? Тебе больно?

    Элианна молча посмотрела на него. Её глаза были огромными, дикими, в них плескалось непонимание и паника. Она хватала ртом воздух, словно ей не хватало кислорода. — Я… неужели у меня… — прохрипела она.

    Не договорив, она вскочила с кровати и, как была, без одежды, рванула к двери. — Эли! — крикнул Каэль, вскакивая следом.

    Но она уже развернулась на полдороги, метнулась к стулу, схватила оставленный там пеньюар, накинула его на ходу и вихрем вылетела из комнаты во двор.

    — Тьма, что с ней?! — пробормотал Каэль.

    Он быстро натянул штаны и, не тратя время на рубашку и обувь, босиком вылетел следом за женой.

    Картина, представшая перед ним во дворе, заставила его замереть на крыльце. Он видел подобное уже несколько раз в своей жизни, когда его братья и сестра перешагнули порог восемнадцатилетия, но сейчас это зрелище казалось особенно величественным.

  

  
    Глава 44. Возвращение лорда

    Утро в охотничьем домике началось для Элианны с ощущения сказки и невероятного счастья. Проснувшись от лёгкого прикосновения губ к своему плечу, она открыла глаза и сонно улыбнулась мужу. Каэль смотрел на неё с такой нежностью и открытым обожанием, что у неё перехватило дыхание. Он медленно и тягуче поцеловал её, руки начали блуждать по изгибам её тела. Постепенно его ласки становились всё настойчивее, пробуждая в ней желание, и вскоре они снова растворились друг в друге, взлетая на самую вершину блаженства.

    Когда дыхание восстановилось, Каэль, хитро улыбаясь, подхватил жену на руки и, не дав ей опомниться, шагнул в огненный вихрь. Через мгновение они уже стояли на берегу небольшого лесного озера, скрытого от посторонних глаз густыми ивами. Вода была прозрачной, как хрусталь, прохладной и бодрящей. Сначала они ополоснулись, а потом начали плескаться, как дети, брызгаться, смеяться, гоняясь друг за другом по мелководью. Затем они долго сидели на песке, обнявшись, и Каэль рассказывал ей легенды об этом месте, целуя жену в мокрый висок.

    Вернувшись в дом, они вместе приготовили завтрак. Элианна, хоть и не умела готовить, помогала мужу, подавая продукты. Каэль же ловко орудовал ножом, периодически отвлекаясь на то, чтобы поцеловать жену. Но время шло, и после завтрака настала пора возвращаться в Арденнмор.

    — Каэль, — Элианна посмотрела на мужа, пытаясь пальцами распутать свалявшиеся пряди. — Можешь перенести сюда Гвен? Мои волосы после купания все в колтунах, я сама не справлюсь. Да и вещи нужно собрать.

    Каэль понимающе кивнул, достал артефакт связи и быстро отдал распоряжение Олдрику. — Через пятнадцать минут она будет у главных ворот замка, — сообщил он.

    Ровно в назначенное время он создал вихрь, настроенный на ворота, и из него вышла Гвен.

    Девушка с нескрываемым любопытством вертела головой по сторонам, пока Элианна вела её в спальню. — Какое чудесное место, миледи! — восхищалась она. — Здесь так тихо и спокойно. Вы хорошо отдохнули после… ну, после вчерашнего происшествия?

    — Да, Гвен, отдохнула, — улыбнулась Элианна. — Всё забылось, как страшный сон.

    Когда служанка переступила порог и окинула взглядом комнату, она замерла, уставившись на широкую кровать. Подушки на обеих половинах были смяты, простынь с обеих сторон скомкана, а на стороне Элианны ещё и виднелось немного крови. Глаза служанки расширились, она радостно пискнула и, зажав рот ладошкой, с восторгом повернулась к хозяйке.

    — Госпожа! Вас можно поздравить? Вы… вы по-настоящему стали леди Арденн? — прошептала она, сияя.

    Элианна густо покраснела до самых корней волос, рванула к кровати и прикрыла одеялом свидетельство потери невинности. — Гвен, перестань! — цыкнула она, хотя уголки губ предательски ползли вверх. — Ты радуешься так, словно случилось что-то невероятное!

    — Так это и есть невероятное! — защебетала Гвен, усаживая Элианну перед зеркалом и принимаясь за работу. Её пальцы задвигались, призывая бытовую магию, которая была доступна абсолютно для всех людей. Тёплые магические потоки начали мягко распутывать колтуны в волосах. — Мне ведь другие слуги рассказывали, как лорд поначалу даже видеть вас не хотел, был холодный и отстранённый. А как он теперь смотрит на вас, ммм! Это же взгляд по-настоящему влюблённого мужчины! Да и вы вся светитесь. Сразу видно, какой счастливой он вас делает.

    Элианна посмотрела на своё отражение. Гвен была права: её глаза сияли, а на щеках играл румянец. — Да, — прошептала она, прижав ладони к горящим щекам. — Теперь я очень счастлива.

    Служанка продолжала что-то говорить, распутывая сложные узлы, но её голос постепенно начал отдаляться, становясь глухим и неразборчивым, словно звучал из-под воды. Элианна почувствовала странную лёгкость, веки потяжелели. Она словно куда-то проваливалась, ей было хорошо и спокойно.

    Сквозь дрёму ей показалось, что руки служанки перестали касаться волос и переместились на её живот. И тут же появилось странное ощущение, будто внутрь проникли тёплые щупальца. Элианна вздрогнула и резко распахнула глаза.

    Гвен стояла рядом, как ни в чём не бывало, и с улыбкой смотрела на неё. — Надо же, как вас муж умотал в постели, госпожа, — подмигнула она. — Вы прямо во время распутывания колтунов уснули.

    Элианна растерянно моргнула и инстинктивно прижала ладонь к животу, вспоминая ощущение щупалец. — Гвен, скажи, а ты… — она замялась, не зная, как спросить так, чтобы не выглядеть глупо. — Ты всё это время только с моими волосами работала?

    — Конечно, миледи, — Гвен удивленно вскинула брови. — А с чем ещё можно работать, когда вы так сладко дремлете в кресле? Пойдёмте, мне теперь надо помочь вам переодеться в платье и затянуть шнуровку.

    Элианна тряхнула головой, прогоняя остатки сна. «Наверное, просто приснилось», — решила она, вставая.

    Сборы были быстрыми. Каэль вошёл в комнату, когда Элианна уже была готова. — Ну что, как будем возвращаться? — спросил он. — Перемещением или предпочтёшь прогулку на аэллони?

    Глаза Элианны загорелись. — Конечно, аэллони!

    Каэль усмехнулся. Он взмахнул рукой, создавая вихрь для Гвен, и служанка исчезла, отправившись в замок. А сами супруги вышли во двор и призвали своих фамильяров. Два призрачных коня, огненный и серебристый, сорвались с места и понеслись по лесным тропам.

    Элианна визжала от восторга. Её аэллони бежал так легко, что его копыта едва касались травы, а иногда он поджимал ноги и пролетал несколько метров над землей, словно парил. Ветер свистел в ушах, раздувая волосы.

    — Контролируй его! — кричал ей Каэль, скачущий рядом. — Не давай взлетать высоко! Иначе кхарисы его учуют!

    Элианна сосредоточилась, посылая мысленные команды своему скакуну, и тот послушно держался ближе к земле. Когда впереди показалась стена замка, оба аэллони легко перемахнули через неё и приземлились во внутреннем дворе Арденнмора.

    Элианна спешилась и ещё раз с нежностью прижалась щекой к морде своего фамильяра, прощаясь до следующего призыва.

  

  
    Глава 45. Встреча с тётушкой

    Следующие несколько дней в Арденнморе пролетели, словно один счастливый миг, наполненный делами и тихим домашним счастьем. Элианна всё увереннее чувствовала себя в роли хозяйки в стенах замка. Утром она раздавала указания слугам, проверяла запасы на кухне и обсуждала меню следующего дня с Оденом, следила за порядком в комнатах и даже затеяла небольшую перестановку в библиотеке, чтобы сделать её более уютной. Днём она проводила время в саду, обсуждая цветочные дела с Гардриком, или тренировалась с аэллони на плато у водопада, оттачивая взаимодействие с фамильяром и боевые навыки.

    Но главным событием каждого дня был Каэль.

    Лорд Арденн, казалось, задался целью наверстать всё упущенное время. Он мог выловить её в самый неожиданный момент. Однажды он поймал её в объятия на складе провизии, когда она пересчитывала мешки с мукой. Не говоря ни слова, он прижал её к стене между полками и тут же заставил забыть о количестве мешков, доведя до пика наслаждения. В другой раз он перенёс её вихрем из сада в спальню и любил на ковре до тех пор, пока их обоих не накрыла мощная волна удовольствия, заставляя содрогаться в экстазе в объятиях друг друга.

    В один из таких моментов, когда буря страсти немного улеглась, и они лежали в обнимку, тяжело дыша, Каэль нежно поцеловал жену в висок и, поправляя выбившийся локон, как бы невзначай произнёс: — Дорогая, совсем забыл тебя предупредить: к нам сегодня после обеда заглянет тётушка Элара. Она связалась со мной по артефакту связи. Сказала, что просто хочет выпить с нами чаю, так что комнату готовить не нужно.

    Элианна охнула и в прижала ладони ко рту. — Каэль! Почему ты говоришь об этом только сейчас? Она же наверняка будет уточнять… ну, ты понимаешь… была ли у нас консумация! Я со стыда сгорю, если она затронет эту тему!

    Муж хмыкнул, прижимая её к себе. — Да, чувство такта у моей тётушки практически на нулевом уровне. Иногда мне кажется, что и Аурисса пошла в неё этим качеством. Ну, либо это присуще всем магам света — они любят подсвечивать то, что другие предпочли бы оставить в тени. Но ты не переживай. У нас браслеты впитались в кожу, так что ей достаточно будет одного взгляда на запястья, чтобы понять, что брак закреплён.

    — И всё равно мне не по себе, — пробормотала Элианна, пряча лицо у него на груди.

    После обеда в малой гостиной закипела работа. Слуги под присмотром Элианны сервировали стол, расставляя вазочки с медовым печеньем и засахарёнными фруктами и раскладывая серебряные приборы. Элианна нервно поправляла салфетки, то и дело бросая взгляд на дверь.

    Вскоре створки распахнулись, и в гостиную вошёл Каэль, галантно ведя под руку тётушку. Старая леди опиралась на свой резной посох, но шла бодро, а её глаза цепко сканировали всё вокруг.

    — Элианна, дорогая, как я рада тебя видеть! — воскликнула она, тут же высвободила руку и распростёрла объятия.

    — Я тоже рада вас видеть в добром здравии, тётушка, — искренне отозвалась Элианна, шагнув навстречу и обняв Элару в ответ.

    Обменявшись любезностями, тётушка отстранилась и скользнула по молодой чете своим фирменным подозрительным взглядом. — Так, дети мои, — начала она без лишних предисловий. — Надеюсь, вы дошли до закрепления вашего брака? Я вам давала время, и предупреждала, что иначе возьму дело в свои руки. Ну? Что скажете?

    Элианна дёрнулась было закатать рукав платья, чтобы продемонстрировать отсутствие физического браслета и сияющий магический ободок, оставшийся на коже вместо него, но Каэль её опередил.

    Он картинно закатил глаза к потолку и тяжко вздохнул. — Тётушка, вы даже не представляете, как это сложно — уговорить мою жену, — пожаловался он страдальческим тоном. — Я уже и так к ней пытался подступиться, и эдак, но увы…

    Он с деланным отчаянием посмотрел на Элианну и прижал руку к сердцу. — Видать, мне через некоторое время придётся остаться одному в этом огромном, пустом замке и постепенно сходить с ума от одиночества и тоски.

    Элианна замерла с открытым ртом, не зная, что и сказать на такое. Она видела, что в глазах мужа пляшут озорные чертята, что он попросту издевается над тётушкой, но не знала, как реагировать — то ли рассмеяться, то ли влепить этому взрослому проказнику затрещину за такие шутки.

    Тётушка Элара сузила глаза и медленно перевела взгляд с одного на другого. — Та-а-ак… — протянула она угрожающе.

    Не успели Каэль с Элианной опомниться, как из свободной руки тётушки, не занятой посохом, вырвались сияющие световые путы. Они мгновенно опутали их двоих, спеленав, как младенцев. Сама тётушка в ту же секунду создала мощный световой вихрь, шагнула в него и рывком затянула обалдевшую парочку за собой.

    Через мгновение они вывалились из портала прямо в спальню Каэля и Элианны.

    Тётушка небрежным жестом скинула путы и, уперев руки в бока, превратилась из мягкого светлого облачка в грозовую тучу. — Ну вы даёте! — начала она свою гневную тираду. — Взрослые люди, а ведёте себя как дети малые! Мне что, всё за вас самой делать?! Я в ваши годы уже троих родила, а вы всё ходите вокруг да около!

    — Так вот, она не хочет, — кивнул Каэль на пылающую от стыда Элианну.

    — Хочет, хочет, но молчит. А ты и ведёшься, как баран. В чём сложность, вообще не пойму?! — тётушка ткнула посохом в сторону племянника. — Ты! Снимаешь штаны!

    Посох переместился в сторону Элианны. — Ты! Задираешь юбку! И пошевеливаемся, поживее! Я хочу успеть домой к ужину, у меня там сегодня моё любимое рагу!

    Она воинственно стукнула посохом об пол. — Даю вам час на всё про всё! Я видела, что в гостиной уже подали чай, вот я там вас и подожду. А на замки и всю комнату наложу заклятья, чтоб вы ни выйти, ни переместиться отсюда не смогли, пока дело не будет сделано! И не дай богиня я не почувствую всплеск магии слияния!

    Закончив свою пламенную речь, тётушка развернулась и решительно направилась к двери.

    Элианна стояла пунцовая от стыда и шока. Она бросила на мужа уничтожающий взгляд. — Ну спасибо тебе, дорогой! — прошипела она. — Устроил представление!

  

  
    Глава 46. Столичные каникулы

    Выйдя из портала в нескольких километрах от столицы, путешественники сразу почувствовали разницу с теми местами, откуда они прибыли.

    У порталов стояли магические экипажи.

    Когда-то давно люди здесь, да и вообще во всех городах, ездили на самых обычных каретах, запряжённых лошадьми, а маги передвигались на аэллони. Но Элдрасс, как и любая процветающая столица, стремительно разрастался. Народ всё чаще торопился по делам, и скорости обычных лошадей стало катастрофически не хватать. Передвигаться по воздуху на аэллони из-за увеличивающегося количества переехавших сюда магов тоже стало опасно — нужно было постоянно следить, чтобы в кого-нибудь не врезаться.

    Поэтому пару веков назад лучшие умы столицы придумали магические экипажи. Конструкцию кареты как таковой оставили, заменив лишь колёса на более широкие и мягкие с системой амортизации, чтобы пассажиров не трясло во время поездки. А ту часть, где раньше сидел кучер и правил лошадьми, сделали закрытой кабиной управления. Там располагались артефакты, которые управляли всей конструкцией: с их помощью можно было менять скорость, поворачивать, плавно тормозить и даже ехать назад, что было невозможно во времена с лошадиной силой.

    Артефакты были настроены таким образом, что влиять на них мог даже обычный человек, обладающий только бытовой магией. Такие экипажи быстро заполонили все города. У каждой уважающей себя магической семьи, проживающей в городе или пригороде, обязательно был свой собственный, украшенный гербом дома. Те, кто побогаче, нанимали управляющих экипажами, а семьи со средним достатком водили сами. Обычные люди пользовались либо большими общественными экипажами, которые курсировали по маршрутам и останавливались в конкретных местах, либо ловили «свободных извозчиков», которые сновали по городу в поисках пассажиров.

    Каэль заглянул в один из таких экипажей. — Свободен? — поинтересовался он у управляющего и, получив положительный ответ, махнул жене и служанке. — Забирайтесь.

    — Куда изволите, милорд? — поинтересовался управляющий, проводя рукой над артефактами.

    — В Зелёный пригород, — коротко бросил Каэль.

    Экипаж тронулся плавно, без единого рывка. Как только они въехали в городские ворота, Элианна буквально прилипла к окну, с нескрываемым восхищением оглядываясь вокруг. — Здесь с каждым годом всё красивее и красивее! — выдохнула она.

    Элдрасс встретил их широкими проспектами, вымощенными светлым камнем. Вдоль пешеходных дорожек тянулись ряды аккуратно подстриженных деревьев и яркие клумбы, пестреющие цветами. Они проехали по красивой набережной, где вода в реке искрилась под лучами солнца. Двери многочисленных кафе и пекарен были распахнуты настежь, наполняя воздух улицы ароматами кофе и свежей выпечки, а за столиками под навесами сидели нарядно одетые горожане, неспешно беседуя.

    Элианну всегда поражали Элдрассовские жилые здания. В столице они были высокими и величественными, с огромным количеством квартир внутри. Их фасады напоминали произведения искусства: на одном была выложена мозаикой картина цветущего дерева с райскими птицами, занимающая стену сверху донизу, на другом красовался огромный, летящий сквозь облака аэллони, выполненный из цветного стекла. Максимальная высота домов достигала пяти этажей, но Элианне, привыкшей к двухэтажным замкам и низким крестьянским домикам, они казались настоящими великанами, подпирающими небо.

    Взгляд девушки невольно цеплялся за прохожих. Она стала обращать внимание на то, как одеты столичные дамы. В замках, раскиданных по всей стране, женщины чаще всего носили строгие платья с длинным рукавом. Мало кто носил одежду столичного стиля. Хотя такие модницы тоже встречались. Как, например, Сералисса. В Элдрассе были свои законы моды. Практически все женщины щеголяли в платьях с короткими рукавами-фонариками или изящными крылышками, обнажающими руки выше локтя, да и декольте были намного смелее и откровеннее, чем это было принято в провинции.

    Гвен, сидевшая напротив, тоже не отрывалась от окна, но её внимание в основном было приковано к причёскам. — Госпожа, посмотрите! — то и дело восклицала она. — Видите ту девушку с косами, уложенными вокруг головы короной? Я смогу так же повторить, вам очень будет к лицу. А вон та, с локонами, перевитыми жемчужной нитью! Какая красота!

    Вскоре экипаж свернул с шумных центральных проспектов и въехал в более тихий район. Здесь уже не было многоквартирных гигантов. Улицы были застроены частными одноэтажными и двухэтажными домами с белыми заборчиками и ухоженными палисадниками, утопающими в зелени. Как и в любом пригороде, казалось, здесь время течёт чуть медленнее.

    Экипаж плавно остановился возле одного из таких домов. — Приехали, — объявил Каэль, открывая дверцу.

    Девушки вышли, с любопытством озираясь по сторонам. Каэль с улыбкой наблюдал за горящими глазами жены. Перед ними стоял двухэтажный белый домик с красной черепицей, выглядящий, словно картинка из сказки. Вокруг него раскинулся большой палисадник с аккуратными дорожками.

    Элианна зашла на территорию, вдохнула аромат цветов и с удивлением обнаружила клумбы с огненными львиными зевами — тотемными цветами Каэля. Она провела рукой по бархатистым лепесткам. — Надо же, они растут даже здесь…

    Каэль подошёл сзади и обнял её за плечи. — Это наш городской дом. Я бываю здесь нечасто, но за садом следят. Знаешь, — он поцеловал её в макушку, — пока мы здесь, я обязательно найму садовника. Пусть он отыщет в лавках с редкими растениями лунные ирисы и разобьёт пару клумб специально для тебя. Чтобы твоей магии и твоему фамильяру здесь было комфортно.

    Элианна просияла, повернувшись к мужу. — Это чудесная идея, Каэль! Спасибо! Они будут прекрасно смотреться рядом с твоими цветами.

    Каэль улыбнулся и взмахом руки снял магическую защиту с входной двери. — Прошу, леди Арденн. Добро пожаловать домой.

    Внутри дом оказался светлым и просторным, обставленным со вкусом, но без излишней помпезности. На первом этаже располагалась уютная гостиная с мягкими диванами и камином, просторная кухня, оборудованная по последнему слову магической техники, столовая с большим обеденным столом, комната для прислуги, хозяйский кабинет и небольшая библиотека с полками для книг, уютными креслами и цветами в горшках. На втором этаже находились три спальни — хозяйская и две гостевые, к каждой из которых примыкала собственная купальня.

  

  
    Глава 47. Тени Лиссара

    Утро началось идеально. Элианна проснулась в объятиях мужа, сладко потянулась, чувствуя себя абсолютно счастливой и отдохнувшей. Каэль уже не спал.

    — Доброе утро, любовь моя, — прошептал он, запечатлев на её виске долгий поцелуй. — Как насчёт того, чтобы сегодня не ждать доставку, а позавтракать в одном из маленьких кафе на набережной?

    Его голос был таким тёплым и бархатным, что Элианна готова была мурлыкать. Она с готовностью закивала, её глаза радостно блеснули. — С удовольствием!

    Сборы не заняли много времени. Девушка быстро умылась, с помощью Гвен переоделась в одно из новых платьев белого цвета с короткими рукавами-крылышками, с удовольствием посмотрела на себя в зеркало и, напевая под нос, спустилась вниз.

    Она ожидала встретить Каэля в холле, но в доме было тихо. Заглянула в гостиную, в столовую — пусто. Выйдя во двор, она замерла на крыльце.

    Каэль стоял у ворот и яростно спорил с каким-то мужчиной. Было видно, как он жестикулирует, как напряжена его спина, но до Элианны не долетало ни звука. Она сразу поняла, что муж выставил магическую «глушилку», чтобы никто из соседей или случайных прохожих, которые, правда, бывали в этой стороне очень редко, не услышал разговор.

    — Каэль! — громко окликнула она, спускаясь по ступенькам. — Всё в порядке?

    Лорд обернулся и сделал короткий пас рукой, снимая «глушилку». — Эли, вернись в дом, пожалуйста, — попросил он голосом, в котором отчетливо слышалось волнение. — Мы скоро закончим.

    Но Элианна никак не среагировала на его просьбу. Любопытство и странное, необъяснимое чувство тревоги за мужа толкали её вперёд. Она медленно шла к ним, не сводя глаз с незнакомца.

    Внешне он казался совершенно обычным: пожилой, черноволосый, как и её муж, но волосы уже во многих местах тронуты сединой, с аккуратной стрижкой, в дорогом костюме по последней столичной моде и с уверенной осанкой. И что-то в нём не давало ей покоя. То ли слишком пристальный и цепкий взгляд, то ли едва уловимая аура чего-то чужого и тёмного.

    «Опасность», — внезапно настолько чётко прозвучало в её голове, что Элианна запнулась.

    «Опасность! Вернись внутрь!» — настойчиво повторил внутренний голос, переходя почти на крик.

    Она перевела растерянный взгляд с незнакомца на хмурого мужа. Каэль снова едва заметно кивнул в сторону дома, его губы сжались в тонкую линию. Но Элианна не могла отступить. Ей нужно было понять, что не так с этим гостем и почему внутренний голос кричит об опасности. Ведь в таком случае опасность грозит и Каэлю, тогда она ни в коем случае не бросит его одного. И тут она вспомнила один из приёмов, позволяющий видеть суть вещей, которому их учили в Академии на занятиях по лунному дару.

    Девушка подняла руку и провела ладонью перед глазами, создавая лунную призму. Мир вокруг на мгновение потерял краски, став чёрно-белым, но зато истинная природа всего вокруг проступила с пугающей чёткостью.

    Каэль предстал перед ней полыхающим столпом яростного пламени, вокруг которого вились серебристые спирали жидкого металла. А вот стоящий рядом с ним мужчина… Вместо человека Элианна увидела сгусток клубящейся вязкой черноты, пронизанной алыми, пульсирующими прожилками, похожими на вены.

    — Каэль, берегись! — закричала она в ужасе. — Это Арканист!

    Не раздумывая ни секунды, она вскинула руки. Инстинкты сработали быстрее разума. С её пальцев сорвался двойной удар: мощный поток воды, усиленный ледяным светом луны, понёсся в сторону гостя.

    — Элианна, нет! — рявкнул Каэль.

    Он среагировал мгновенно. Шагнув наперерез её атаке, он выставил щит. Стена огня, переплетённая с металлическими нитями, приняла удар на себя. Вода с шипением испарилась, а лунный свет разбился о сталь, рассыпавшись безобидными искрами.

    Элианна застыла, непонимающе моргая и развеивая призму перед глазами. — Каэль, но это же… — она испуганно оглянулась по сторонам, проверяя, нет ли прохожих, и перешла на шёпот: — Это же Арканист Алой Завесы! Убийца!

    — Я знаю, — так же тихо ответил Каэль, подходя к ней и беря за плечи. — Это Моргрейн Делатеш. И он работает на Эстарион.

    — Он… работает на нашу страну? — Элианна в шоке уставилась на Арканиста, который спокойно стряхивал невидимые пылинки с рукава. — Погоди, так он… он…

    — Да, всё верно, миледи, — подал голос Моргрейн. Его голос был низким, с лёгкой хрипотцой. — Как я понимаю, вы хотите назвать меня шпионом, хоть вам и неловко произносить это слово вслух. Так оно и есть. И должен похвалить ваш удар — он был великолепен.

    Маг учтиво поклонился. — Я живу в Лиссаре, но всегда при необходимости могу появиться в Эстарионе при дворе Его Величества Аэрдана Светоносного. Я сейчас хотел обсудить кое-какие срочные вопросы с вашим мужем, но милорд очень рьяно пытается доказать, что все дела подождут до завтрашнего утра, когда у него назначена официальная аудиенция с королём. Вот только я вряд ли смогу там завтра присутствовать. У меня встреча с Его Величеством сегодня, и у меня нет необходимости задерживаться в вашей стране до завтра.

    Элианна перевела удивлённый взгляд на мужа. — Каэль, действительно, почему ты не хочешь переговорить с господином Делатешем сегодня? Нам необязательно идти в кафе. Можем позавтракать все вместе дома, а вы пока обсудите дела.

    Каэль поморщился, словно от зубной боли. Он наклонился к самому уху жены. — Понимаешь, Эли… Пока мы не поженились, я часто использовал этот дом для тайных встреч, касающихся политики и безопасности, потому что в этом районе он стоит на самом отшибе. Но теперь, когда здесь всегда можешь появиться и ты, я хочу это прекратить. Это может быть опасно. — Его голос упал до еле слышного шёпота. — Я даже всерьёз подумываю о продаже этого дома и покупке нового, в совершенно другом районе. Ни один человек из другой страны, даже союзник, не должен знать, где отдыхает семья одного из главных магов Эстариона.

    — Но сейчас-то он всё равно уже здесь, — так же тихо возразила Элианна. — Глупо выгонять его.

  

  
    Глава 48. Ловушка

    Следующее утро началось не так размеренно, как предыдущее. Сразу после завтрака, который прошёл немного торопливо, Каэль подошёл к жене и, обняв её за талию, виновато улыбнулся.

    — Эли, мне пора. Король не любит, когда опаздывают на аудиенции, а нам нужно закрыть пару скучных государственных вопросов. Боюсь, тебе придётся провести несколько часов в одиночестве.

    Элианна понимающе кивнула, поправляя воротник его камзола. — Я понимаю.

    Каэль наклонился к ней, его взгляд стал обжигающе тёплым, а голос понизился до интимного шёпота: — Но я обещаю, в конце этой недели я возьму тебя с собой во дворец на большой приём. Там мы сможем не только поговорить с нужными людьми, но и повеселиться. Я так хочу закружить тебя в танце по огромному бальному залу, — он скользнул губами по её щеке к уху, — крепко прижимая к себе и чувствуя каждый изгиб твоего соблазнительного тела…

    Элианна, которая раньше бы вспыхнула от таких слов, как маков цвет, теперь лишь игриво потёрлась щекой о его гладко выбритый подбородок. — Звучит заманчиво, милорд. Ловлю на слове. А сегодня мы с Гвен найдём, чем заняться. Если куда-то соберёмся, я оставлю тебе записку.

    — Не беспокойся, — улыбнулся он. — Записки нам уже не нужны.

    Он выпустил её из объятий, взял за руку и уверенно повёл в свой кабинет. Там он выдвинул ящик стола и достал оттуда небольшую белую коробочку, перевязанную красной лентой. — Это тебе.

    — Что там? — с любопытством спросила Элианна, развязывая бант.

    Она открыла крышку и неверяще уставилась на содержимое. Внутри, на шёлковой подушечке, лежал изящный прямоугольный кристалл, оправленный в серебро. — Это же… — она подняла восхищённый взгляд на мужа.

    — Совершенно верно, — довольно кивнул Каэль. — Артефакт связи, причём это новейшая разработка.

    Он достал из кармана точно такой же кристалл, только чуть крупнее. — Смотри, я взял себе такой же. Они парные. Это значит, что мы в любой момент без труда сможем не только связаться, но и установить точное местоположение друг друга.

    — И как это работает? — Элианна осторожно достала артефакт, любуясь игрой света в гранях. Он был размером с её ладонь.

    — Всё просто. Запомни этот пасс, — Каэль провёл ладонью по верхней грани своего артефакта справа налево. — Теперь переместись наверх, в спальню, и повтори это движение. Но ты должна чётко представлять, что ты хочешь — просто понять, где я, или переместиться ко мне. И учти: функция мгновенного перемещения действует только в зоне действия наших вихрей. В другой город ты так перенестись не сможешь.

    Элианна кивнула и уже подняла руку, чтобы создать вихрь, но Каэль вдруг хлопнул себя по лбу. — Погоди! Совсем вылетело из головы. Артефакт ведь надо сначала привязать к тебе, иначе он будет просто красивой безделушкой. Я не смогу ни связаться с тобой, ни найти тебя.

    Он взял её правую руку и положил ладонью на кристалл. — Подержи так.

    Камень под её пальцами потеплел и засветился мягким зелёным светом. — Отлично. Теперь левую.

    Элианна положила левую ладонь. Артефакт ярко вспыхнул изумрудным светом и погас, став прозрачным. — Всё, привязка завершена. Теперь можем испытывать.

    Элианна создала вихрь и переместилась в спальню. Оставшись одна, она с любопытством повертела необычный подарок. — Что ж, попробуем, — пробормотала она. — Так, как там надо провести?

    Она закрыла глаза, чётко представила мужа, представила, что стоит рядом с ним, и провела ладонью по граням кристалла справа налево.

    Вокруг неё тут же взметнулся вихрь, мир смазался, и через секунду она уже стояла на улице возле калитки, а напротив неё, улыбаясь, стоял Каэль, который успел выйти из дома.

    — Ого! Вот это да! — только и смогла выдохнуть восхищённая девушка. — Работает идеально!

    — Ты молодец, быстро разобралась, — похвалил её лорд. — Теперь смотри: когда захочешь просто связаться со мной, кладёшь левую руку на артефакт и представляешь меня. А если захочешь отправить сообщение — кладёшь правую, представляешь меня и мысленно проговариваешь то, что хочешь передать. Можно словами, а можно образами. Например, — он лукаво подмигнул, — если ты представишь, как снимаешь с себя платье, то имей в виду: я брошу все дела и перемещусь к тебе мгновенно, как только приму послание.

    Элианна, которая до этого полагала, что после их бурных ночей её уже ничем не смутишь, густо покраснела. Но, увидев его хитрую улыбку, решила принять вызов. Она озорно посмотрела на мужа и решительно положила правую руку на гладкую поверхность.

    Артефакт в кармане Каэля тут же завибрировал. Он достал его, с интересом положил на него правую ладонь, и его глаза мгновенно расширились. Он с шумом втянул в себя воздух. — Ты что творишь, дорогая? — прошептал он, притягивая жену к себе свободной рукой. В его глазах полыхнул огонь. — Я сейчас в каком состоянии должен отправляться к Его Величеству?

    Довольная произведённым эффектом, Элианна хихикнула. — Я всего лишь проверяла сказанное тобой, милорд. Работает безупречно.

    Каэль посмотрел на неё таким голодным взглядом, что у девушки по спине пробежали мурашки. — Что ж… Я не могу опоздать на аудиенцию, долг зовёт. Но учти, жена, как только я вернусь…

    Он не договорил. Вместо этого он положил правую ладонь на свой артефакт. Элианнин тут же завибрировал. Она повторила жест мужа и охнула, прижав ладонь к губам и в шоке уставившись на этого несносного мужчину, который только что отправил ей в голову настолько откровенные и горячие образы того, что он планирует с ней сделать, что у неё подогнулись колени. — Каэль… — почти простонала она.

    — Вот-вот, жёнушка, — плотоядно усмехнулся муж. — Жди моего возвращения. И готовься.

    Он взмахнул рукой, и его фигура исчезла в огненном вихре, оставив Элианну одну в палисаднике с бешено колотящимся сердцем.

    Девушка сделала вдох-выдох, пытаясь угомонить пожар желания, вспыхнувший внутри. — Извращенец… — пробормотала она с улыбкой, разворачиваясь к дому. — Так, надо срочно отвлечься, иначе я с ума сойду, пока он вернётся.

  

  
    Глава 49. Поиск по крови (часть 1)

    Королевский кабинет в Элдрассе отличался сдержанной роскошью и идеальным порядком. Высокие окна были занавешены тяжёлыми бархатными портьерами, приглушающими шум улицы, а на стенах висели огромные карты, испещрённые пометками и флажками. Король Аэрдан Светоносный задумчиво постукивал костяшками пальцев по массивной раме, в которую была заключена одна из карт. Каэль стоял рядом, его взгляд был прикован к восточным границам Лиссара. Атмосфера в кабинете была деловой и напряжённой.

    — Кайрэн явно что-то задумал, — король провёл пальцем по линии границы, где скопились фигурки, обозначающие вражеские войска. — Он стягивает основные силы к восточным рубежам. Там Валгария и Люксаэр. И если у Валгарии ещё есть шансы избежать войны из-за наличия огненных магов, то в крошечном Люксаэре таких магов нет, и он проглотит его и не подавится.

    Каэль, скрестив руки на груди, мрачно кивнул. — Люксаэр — это ключ к торговому пути. Если он падёт, Кайрэн получит доступ к ресурсам, которые позволят ему усилить армию вдвое. Мы не можем этого допустить, Ваше Величество. Нельзя бросать люксаэрцев на растерзание арканистам.

    — Нельзя, — согласился Аэрдан, оборачиваясь к собеседнику. — Но и вмешаться напрямую тоже не имеем права. Если Эстарион открыто пошлёт войска, это будет объявлением войны. Мы не можем так рисковать благополучием наших граждан.

    Король прошёлся по кабинету, заложив руки за спину. — Но есть лазейка. Договор о взаимопомощи огневиков. Если Люксаэр официально запросит поддержки у Валгарии, как у ближайшего соседа, то Валгария, ссылаясь на нехватку собственных сил, может запросить подкрепление у нас. И тогда мы на законных основаниях отправим отряд огненных магов в Валгарию. А уже там их в составе смешанного корпуса перебросят на поддержку Люксаэра. Юридически мы чисты, фактически дадим Кайрэну по рукам.

    — Изящно, — оценил Каэль. — Но это требует времени. А у Люксаэра его может не оказаться.

    Внезапно слова застряли в горле, реальность кабинета поплыла. Стены, карта, фигура короля — всё это подёрнулось рябью и исчезло. Вместо этого перед внутренним взором лорда возникла совершенно другая картина: залитая солнцем сельская дорожка, пыльная и тихая. По ней бежала маленькая девочка в простом платьице. Каэль видел только её спину и мелькающие подошвы стоптанных туфелек. Она бежала быстро, словно от кого-то убегала.

    Каэль резко тряхнул головой, прогоняя наваждение. Видение рассеялось так же внезапно, как и появилось. Он снова стоял в кабинете короля, и Аэрдан вопросительно смотрел на него.

    — Простите, Ваше Величество, — пробормотал Каэль, потирая висок. — Минутная слабость. Итак, я говорил о том, что времени может не хватить.

    — Да, — кивнул король, хотя в его взгляде промелькнуло беспокойство. — Может не хватить, согласен. Нам нужно подготовить дипломатическую почву уже сейчас. Я хочу, чтобы ты связался с главами огненных домов в Валгарии и…

    Голос короля снова стал глухим и далёким. Каэля накрыло второй волной, на этот раз видение было более детальным. Теперь он видел лесную поляну, окружённую плотным кустарником. Та же самая девочка стояла к нему спиной. Но вот она медленно повернулась. На её лице не было детской невинности. Глаза смотрели холодно и жёстко, куда-то поверх него. А губы растянулись в жуткой улыбке, от которой по спине пробежал мороз.

    Затем всё заволокло густыми клубами тьмы.

    Вспышка. Реальность вернулась рывком.

    Очнувшись, Каэль осознал, что сидит на полу, привалившись спиной к столу. Напротив него на корточках сидел сам король Аэрдан, и в его глазах читалась неприкрытая тревога. — Каэль? С тобой всё в порядке? Ты побледнел и осел на пол. Лекаря?

    Несколько секунд Каэль молча смотрел на правителя, пытаясь собрать разбегающиеся мысли в кучу. Сердце бешено колотилось, отдаваясь гулом в ушах. — Со мной всё хорошо, — хрипло ответил он, рывком поднимаясь на ноги. — Но вот с другим человеком, боюсь, что нет.

    Он поспешно поклонился. — Разрешите отлучиться, Ваше Величество? Кажется, это не терпит отлагательств.

    Аэрдан нахмурился, мгновенно оценив серьёзность тона своего лучшего мага, и коротко кивнул. — Иди. Доложишь позже.

    Каэль пулей вылетел из кабинета. Игнорируя удивлённые взгляды стражи и придворных, он понёсся по коридорам дворца к выходу, на ходу выхватывая из кармана артефакт связи.

    Левая ладонь легла на кристалл. «Эли! Ответь мне! Пожалуйста, ответь!» — мысленно позвал он, представляя образ жены.

    Тишина. Камень оставался холодным и безжизненным. Ни отклика, ни ощущения присутствия.

    Лорд выбежал на широкое дворцовое крыльцо, остановился, сделал глубокий вдох и провёл ладонью по верхней грани кристалла справа налево, вкладывая в это действие всё своё желание найти жену. В голове тут же возник чёткий магический импульс: она в Зелёном пригороде, где он её и оставил.

    Это немного успокоило бешеный ритм сердца, но тревога никуда не делась.

    — Извозчик! — рявкнул он, выбегая за ворота и подбегая к первому попавшемуся свободному экипажу. — В Зелёный пригород! Плачу тройную цену, если доедем быстро!

    Управляющий, увидев перекошенное лицо лорда и услышав про тройную цену, даже не стал торговаться. — Мигом, милорд! Держитесь!

    Дом встретил его тишиной.

    — Эли! — закричал Каэль, врываясь в холл. — Гвен!

    Никто не ответил. Он метнулся в гостиную — пусто, на кухне тоже никого. Он взлетел на второй этаж, перепрыгивая через две ступеньки. Спальня пуста. Платья аккуратно висят в шкафу, на столике лежит гребень, комната Гвен тоже была пуста. Всё выглядело так, словно девушки ненадолго отлучились.

    Каэль остановился посреди коридора, тяжело дыша. Он снова достал артефакт, проверил местоположение. Левая ладонь на грань. Импульс был чётким и сильным: она здесь, в пригороде, совсем рядом.

    — Что ж, раз так, значит… — пробормотал он, сжимая кристалл и активируя функцию принудительного перемещения к паре.

  

  
    Глава 49 (продолжение)

    — Эли…

    Жены там не было. На примятой траве лежал тот самый изящный артефакт в серебряной оправе, который он подарил ей утром. Он вибрировал, отзываясь на вызов Каэля.

    Лорд почувствовал, как земля уходит из-под ног.

    — Вот же ж Тьма… — прошептал он побелевшими губами.

    Он не помнил, как добрался обратно до дворца.

    В приёмной короля секретарь попытался преградить ему путь. — Лорд Арденн! У Его Величества аудиенция, нельзя…

    Каэль даже не посмотрел на него. Он просто отшвырнул несчастного в сторону и с грохотом распахнул двери кабинета.

    Аэрдан беседовал с двумя магами. Увидев бледного Каэля с горящими безумным огнём глазами, король мгновенно оценил ситуацию. — Все вон! — скомандовал он, взмахнув рукой. — Аудиенция окончена.

    Маги, не смея возражать и с опаской косясь на лорда Арденна, поспешно ретировались.

    Как только дверь закрылась, Каэль обессиленно оперся руками о стол короля. — Полагаю, мою жену и её служанку похитили, — выдохнул он.

    Аэрдан нахмурился, его лицо стало жёстким. — С чего такие выводы?

    Каэль, сбиваясь и глотая слова, рассказал всё: про странные видения во время их разговора, про пустой дом, про поляну и найденный в кустах артефакт.

    Король выслушал его молча, ни разу не перебив. Когда Каэль закончил, Аэрдан кивнул. — Понял. Время дорого.

    Он быстрым шагом вышел из кабинета в приёмную. — Секретарь! Срочно поднять службу безопасности! Лорда Тессара ко мне немедленно. Передайте ему: весь личный состав поступает в полное распоряжение лорда Арденна. Мне нужен отчёт каждые пятнадцать минут!

    Через полчаса поляна в Зелёном пригороде кишела людьми в форме королевской безопасности. Маги-криминалисты сканировали каждый сантиметр земли, снимали слепки магической ауры, проверяли следы.

    Лорд Иллан Тессар, глава службы безопасности, высокий мужчина с пронзительным взглядом, подошёл к Каэлю, который стоял в стороне, сжимая в руке кристалл жены. — Плохие новости, Арденн, — сказал он без предисловий. — Здесь чёткие следы Тьмы. Это работа Арканистов. Причём работали профессионалы — след почти затёрт, но остаточный фон не обманешь.

    Каэль неверяще уставился на него. — Арканисты? Прямо под носом у короля? Неужели Моргрейн нас предал?

    — Похоже на то, — мрачно кивнул Иллан. — Либо он, либо кто-то ещё из их Ордена. Физического насилия, похоже, не было. Их обездвижили Тьмой и забрали.

    Он помолчал, давая Каэлю осознать информацию. — У твоей жены есть кровные родственники в столице? Нам нужна кровь для поиска. Артефакты тут бессильны, след обрывается.

    Каэль отрицательно мотнул головой. — Нет. Но я вызову.

    Он достал свой артефакт связи, перенастроил магический канал и вызвал лорда Торнвелла. — Риан, — его голос звучал глухо. — Элианну похитили.

    На том конце повисла пауза, затем послышался встревоженный голос кузена: — Что?! Кто? Когда?

    — Арканисты. Подробности при встрече. Бери Сералиссу и срочно, слышишь, срочно прилетайте в столицу, во дворец. Она нужна для ритуала поиска по крови. И, Риан… пока ничего не говорите родителям девушек. Не надо тревожить их раньше времени.

    — Понял, — коротко ответил Риан. — Вылетаем немедленно. Будем примерно часа через три.

    Время тянулось мучительно медленно. Каэль и лорд Тессар вернулись во дворец в кабинет короля. Каэль мерил шагами комнату, не в силах усидеть на месте. Каждый поворот, каждый шаг отдавался в голове набатом: «Не защитил. Не уберёг».

    Аэрдан сидел за столом, постукивая пальцами по столу и осмысливая доклад лордов. — Итак, — подвёл итог король. — На поляне следы Арканистов. Моргрейн вчера был у тебя, Каэль. Вы говорили о делах. Так?

    — Так, — кивнул лорд Арденн, останавливаясь.

    — Вы точно всё это время говорили только о делах? — прищурился Иллан, сверля Каэля взглядом. — Никаких личных тем, никаких странных вопросов с его стороны?

    Каэль задумался, вспоминая вчерашний завтрак. — Ну… Эли расспрашивала его про историю Ордена, про то, как часть Арканистов стала отступниками. Ей было интересно. Но не мог же он похитить её из-за праздного любопытства? Это бред.

    — И всё же, — король постучал пальцами по столу. — Был ли это действительно Моргрейн? Или всё же кто-то другой? Иллан, у нас есть данные с границы?

    — Да, — кивнул лорд. — Я отправил запрос. Все маги, особенно Арканисты, фиксируются при въезде и выезде.

    В этот момент в кабинет вошёл секретарь и передал королю бумаги. Тот взял их, пробежал глазами и передал Тессару. — Вот и отчёт от пограничной службы. Смотрите.

    Каэль и Иллан склонились над документами. — Моргрейн Делатеш пересёк границу с Лиссаром вчера в 13:00 через восточный пропускной пункт, — озвучил данные Каэль. — Значит, сегодня утром его физически не могло быть в пригороде.

    — Как скоро будут твои родственники? — спросил глава безопасности, глядя на Каэля.

    Каэль бросил взгляд на массивные напольные часы. — Риан сказал, часа через три. Прошло уже больше двух. Скоро должны быть.

    — Тогда предлагаю пройти в столовую, — поднялся король. — Нам всем нужны силы. Перекусим, а когда прибудет твоя своячница, и её кровь покажет нам, где искать, тогда и будем принимать решения.

    Обед прошёл в гробовом молчании. Кусок в горло не лез, но Каэль заставлял себя есть, понимая, что силы ему понадобятся.

    Едва они закончили, как двери распахнулись, и в зал вошли Риан и Сералисса. Кузен выглядел сосредоточенным и собранным, а вот Сералисса… Вместо привычной легкомысленной красавицы перед Каэлем стояла серьёзная, бледная женщина. Казалось, за эти три часа она повзрослела на несколько лет.

    — Я готова дать кровь, — с порога заявила она.

    — Приступим, — кивнул лорд Тессар.

    Они перешли в кабинет с картами. Иллан разложил на столе подробную карту Эстариона. Приграничные страны были обозначены лишь общими контурами.

  

  
    Глава 50. Расследование началось

    После рассказа Каэля в кабинете воцарилась гробовая тишина, нарушаемая только звуком шагов короля, который начал ходить из угла в угол. Каждый обдумывал услышанное, пытаясь собрать разрозненные кусочки мозаики в единую картину.

    Первым заговорил лорд Тессар. Он повернулся к Каэлю, и его взгляд стал жёстким и сосредоточенным. — Итак, Арденн, давай разложим всё по полочкам. Первое и самое очевидное: эта так называемая Селинна — однозначно не кузина Моргрейна, а подставное лицо. Актриса, шпионка, кто угодно, но не родственница.

    — Это я уже понял, — глухо отозвался Каэль, не поднимая глаз от столешницы.

    — Второе, — продолжил Иллан. — Даже если предположить невероятное и представить, что где-то действительно существует потомок Вирелларов с незапечатанной магией, то для свержения Тёмного Императора им нужен маг Огня. Без него они не смогут противостоять армии Кайрэна.

    — Логично, — кивнул Каэль. — Но в Лиссаре таких магов нет.

    — Именно, — подхватил лорд Тессар. — А использовать кого-то из наших или из Валгарии не получится. Все огненные маги приносят нерушимую магическую клятву не использовать свою силу против любой короны. Клятва эта снимается только на время военных действий. А если они нарушат клятву в мирное время хоть в своей, хоть в другой стране — магия клятвы уничтожит их моментально. Значит, им нужен «чистый» маг. Тот, кто ещё не принёс клятву и, в идеале, родился на территории Лиссара.

    Он сделал паузу, многозначительно глядя на Каэля. — И тут мы подходим к следующему пункту. Исходя из всего вышесказанного, можно сделать вывод: вся эта инсценировка с «похищением кузины» и её попытки тебя соблазнить затевались с одной-единственной целью. Она должна была понести ребёнка от огненного мага. А так как Моргрейн лично знаком только с одним таким магом — с тобой, Каэль — поэтому он и выбрал тебя своеобразным «донором». Ну, и учитывая, что существуют настойки, гарантирующие зачатие после первой же ночи, план был безупречен. И если бы не твой родовой перстень, предупредивший о магическом воздействии, у них бы всё получилось. Ты бы уехал, а через девять месяцев у мятежников появился бы свой собственный маг Огня.

    — Погодите, — вмешался Риан, нахмурившись. — Но ведь маги огня потому и редки, что дар передаётся только первенцу и только мужского пола. Не могло быть никакой гарантии, что эта Селинна понесла бы именно мальчика. А девочки не рождаются огненными магами. Это был бы слишком большой риск для такой сложной операции.

    — Верно замечено, лорд Торнвелл, — подал голос молчавший до этого король.

    Аэрдан подошёл к столу, опёрся о него руками и обвёл присутствующих серьёзным взглядом. — Однако вы забываете об одной очень редкой и специфической магии. Магия выбора пола. Её носителей в мире единицы. Человек с таким даром может повлиять на формирование плода так, что женщина гарантированно родит либо мальчика, либо девочку, смотря кто нужен. Эта магия под запретом, потому что это прямое вмешательство в мироздание, поэтому носители этого дара тщательно его скрывают и стараются не применять. И правильно делают. Но есть нюанс: эта магия работает буквально в течение первых двух недель беременности. Позже уже бесполезно. То есть настойка для зачатия вкупе с магом-селекционером как раз и могли бы дать нужный результат.

    Король повернулся к Каэлю. — Скажи, Каэль, а не беременна ли твоя жена? Может, так как ты женился после их провалившегося плана, они решили выкрасть уже готового будущего мага?

    Каэль растерянно развёл руками. — Ваше Величество, даже если она и беременна, мы сами об этом ещё не знаем. Срок слишком мал. А Арканисты тем более не смогли бы об этом узнать — Тьма не даёт таких знаний, это прерогатива магов Жизни или Света, да и то на более поздних сроках.

    В кабинете снова повисла тишина. Казалось, они зашли в тупик. Логика рассыпалась, мотивы были неясны.

    — Прошу прощения, — раздался тихий, но твёрдый голос Сералиссы. Все взгляды тут же обратились к ней. — Но только я одна не поняла, как Каэль вообще узнал, что мою сестру похитили? Если вы все это поняли, просветите меня, пожалуйста.

    Все уставились на Каэля.

    — А ведь точно, — с подозрением сощурился Иллан. — Лорд Арденн, ты ведь забыл об этом упомянуть. Ну, или целенаправленно скрыл важную деталь. Откуда взялась эта уверенность в похищении?

    — Да ничего я не скрывал! — Каэль раздражённо запустил пальцы в волосы. — Просто всё было очень странно и сумбурно. Пока мы беседовали с Его Величеством, меня пару раз накрыло видениями. Словно наяву: передо мной бежит маленькая девочка. Причём я видел это всё с такого ракурса, будто я сам ростом с эту девочку, бегу за ней следом. Потом она обернулась… У неё была какая-то жуткая улыбка, а потом всё заволокло клубами Тьмы. После этого у меня возникло стойкое, ничем не объяснимое ощущение, что с Эли что-то не так. Я просто знал это. Всё. Что это за видения и откуда они взялись, я сам без понятия, — закончил Каэль, разводя руками.

    Сералисса внезапно охнула, прижав ладонь к губам. Её глаза округлились, и она уставилась на Каэля так, словно у него выросла вторая голова… — Богиня…

    Все непонимающе посмотрели на неё.

    Девушка обвела глазами присутствующих и, слегка смутившись под столь пристальным вниманием, тихо произнесла: — Понимаете… я кое-что вспомнила. Когда я была маленькой, мне мама часто рассказывала одну историю о том, как я спасла её жизнь, будучи ещё в её животе.

    Она нервно закусила губу и продолжила: — Мама тогда была на раннем сроке. Она гуляла по лесу недалеко от замка, не заметила старый, заросший травой овраг, оступилась и скатилась вниз. Упала она неудачно — сильно подвернула ногу, выбраться сама не могла, а кричать было бесполезно — вблизи никого не было. В тот самый момент у отца, который был в замке, начались странные видения. Он говорил, что словно видел всё мамиными глазами, чувствовал её боль и страх. Его накрыла такая острая, беспричинная тревога, что он поднял всех слуг. А когда он и его люди примчались в лес, то увидели среди деревьев духа. Он звал их за собой, манил, пока не привёл прямо к оврагу, где лежала мама. А потом дух нырнул в мамин живот.

  

  
    Глава 51. Дух-проводник

    Под утро Каэлю приснился странный сон. Он не просто видел картинку, он ощущал происходящее всем телом. Каэль чувствовал, будто его куда-то везут, ощущал жёсткое сиденье экипажа под своим телом, которое находилось в лежачем положении. Внутри было довольно темно, пахло старой кожей. Сил пошевелиться у Каэля почему-то не было

    Напротив, спокойно сложив руки на коленях, сидела Гвен. Каэль пригляделся, ожидая увидеть на её лице страх или отчаяние, но служанка выглядела совершенно спокойной. Более того, она сидела в расслабленной позе, словно ехала не в плен, а на прогулку.

    Внезапно «картинка» дёрнулась, и обзор сместился за пределы экипажа, будто Каэль парил рядом. Он увидел колею, по которой ехал магический экипаж. Справа чёрной стеной стоял густой лес, слева до самого горизонта тянулось поле, на котором в ряд выстроились водонапорные башни.

    Экипаж проехал мимо небольшого, аккуратного поместья. Каэль невольно зацепился взглядом за его необычную крышу — черепица была ярко-красного, почти кровавого цвета, что было совершенно нетипично для архитектуры Лиссара. Следом потянулся ряд приземистых крестьянских домиков. Окна были тёмными — всё-таки на дворе была ночь, люди спали.

    Через некоторое время показалось другое поместье, окружённое высокой каменной оградой и крышей стандартного для Лиссара тёмно-серого цвета. Туда и свернул экипаж.

    И снова Каэль видел всё так, словно находился в экипаже. Дверца распахнулась, и Гвен спрыгнула на землю. Затем она отступила в сторону, придерживая дверцу. — Осторожнее с ней, — бросила она кому-то.

    — Ты ей дала достаточно зелья? Сколько она проспит? — раздался низкий, знакомый голос, затем экипаж качнулся под весом того, кто туда залез.

    Моргрейн.

    Каэль прямо во сне едва не заскрипел зубами от бессильной ярости. Он уже догадался, что это не просто сон. Дух их с Эли ребёнка снова вышел на связь, показывая, где находится его мать. Картинка сложилась окончательно. Гвен всегда была рядом с Элианной. Именно она, пользуясь доверием, подлила его жене ту самую настойку для зачатия и каким-то образом применила магию выбора пола.

    Тем временем, судя по ракурсу и ощущениям, Моргрейн вынес Элианну из экипажа на руках и понёс к дому. Дверь распахнулась, и на пороге возникла… Селинна. Та самая «кузина», которую они якобы спасали месяц назад.

    Вся процессия проследовала на второй этаж. Селинна открыла дверь в одну из комнат, и Элианну аккуратно положили на широкую кровать. — С ней всё в порядке? — голос девушки звучал встревоженно. — Зачем нужно было с ней так поступать? Похищение… это уже слишком.

    — С ней всё хорошо, — резким тоном отрезал Моргрейн. — Вы сами прекрасно знаете, Ваше Высочество, что если бы у вас получилось понести мага Огня от лорда Арденна, как мы и планировали изначально, нам бы не пришлось прибегать к таким крайним мерам!

    — Я вам уже говорила, что не горю желанием участвовать в ваших политических играх, — огрызнулась Селинна. — Да и мне стало стыдно так нагло соблазнять мужчину. Не забывайте, что у меня нет никакого опыта в таких делах, я невинная девушка, а не куртизанка!

    — Не горю желанием, стало стыдно… — передразнил её Моргрейн. — Забудьте эти фразы, Ваше Высочество! На кону судьба Лиссара. Если…

    Дверь в комнату захлопнулась, отрезая конец фразы. Каэль остался внутри. В комнате были только спящая Элианна и Гвен. Девушка подошла к кровати и заботливо укрыла бывшую хозяйку одеялом. — Не волнуйтесь, леди Арденн, — прошептала она, и в её голосе прозвучало нечто похожее на искреннее сочувствие. — Ни вам, ни вашему ребёнку здесь ничего не угрожает. Вы просто поможете нам добиться справедливости в этой стране, пусть даже это будет и не сразу. Мы готовы ждать столько лет, сколько нужно. Но вы — наша надежда.

    На этом моменте Каэля резко выкинуло из сна. Он сел в постели, жадно хватая ртом воздух и пытаясь унять бешено колотящееся сердце. За окном только-только занимался рассвет, часы на каминной полке показывали начало пятого утра.

    Не теряя ни секунды, лорд вскочил, натянул одежду и пулей вылетел в коридор. Пробежав несколько метров, он начал колотить в дверь гостевых покоев Риана и Сералиссы.

    — Риан! Открывай! — рявкнул он.

    За дверью послышалась возня, и вскоре на пороге показался заспанный и взлохмаченный Риан. Но стоило ему увидеть перекошенное лицо кузена, как он моментально подобрался. — Какие-то новости насчёт Элианны?

    — Кажется, да, — кивнул Каэль. — Срочно буди жену. Думаю, Эли перевезли в другое место, и его нужно найти как можно скорее.

    Буквально через пятнадцать минут взлохмаченный после сна Иллан Тессар уже открывал свой кабинет и впускал туда Каэля и чету Торнвеллов. Глава безопасности тут же разложил на столе карту Тирмаллиса.

    — Сразу скажу, — предупредил он, протирая сонные глаза. — У нас не настолько подробные карты Лиссара, чтобы на них было отмечено абсолютно всё. Мы знаем улицы приграничных городов и столицы, основные тракты, но что находится в глуши между городами, нам доподлинно неизвестно. Дело в том, что даже у самих лиссарцев нет настолько детальных карт.

    — Разберёмся на месте, — отмахнулся Каэль. — Сералисса, приступай.

    Девушка уже привычным движением взяла со стола ритуальный нож, уколола палец и, сосредоточенно хмурясь, капнула кровью на середину карты. Все четверо затаили дыхание. Кровь привычно собралась в алый шарик. Он на секунду замер, а затем покатился к северной границе Тирмаллиса. Выкатившись за черту города, шарик остановился на абсолютно пустом белом пятне карты и замер.

    Лорд Тессар развёл руками. — Вот о чём я и говорил. Мы не знаем, что там находится.

    — Не страшно, — твёрдо сказал Каэль. — Судя по тому, что я видел во сне, там расположены частные поместья и обычные крестьянские дома. Но мы теперь хотя бы знаем направление. Всё, Иллан, выдвигаемся. Времени мало.

    Через пару часов они вдвоём стояли на мощёной улице Тирмаллиса. Чтобы не привлекать внимания, они переоделись в традиционную одежду лиссарцев среднего класса.

  

  
    Глава 52. Круг поколений. Часть 1

    Поместье возвышалось перед ними мрачным исполином. Гладкая каменная ограда казалась неприступной, а массивные дубовые ворота были заперты наглухо. В округе же кипела жизнь. На полях, видневшихся вдали, мелькали фигуры крестьян в широкополых шляпах. По дороге, по которой эстарионцы прибыли сюда, изредка проезжали повозки.

    Каэль осмотрелся. — Здесь слишком людно, — шепнул он Иллану, кивнув на проходившего мимо крестьянина с тележкой. — Мы привлекаем внимание. Давай отгоним экипаж.

    Глава безопасности согласно кивнул.

    — Вон туда, за ту рощицу, — продолжил Каэль, указывая на группу деревьев метрах в двухстах от усадьбы. — С дороги ничего не будет видно, а нам добежать, не привлекая внимания, пара минут. При необходимости переместимся.

    Спрятав экипаж и активировав на корпусе простейшие маскировочные чары, они вернулись к ограде, укрывшись в тени густого орешника и собираясь обсудить дальнейший план. Но в это время массивная калитка в воротах со скрипом отворилась, и на дорогу вышла девушка.

    Каэль напрягся, узнав её мгновенно. Гвен. Она выглядела совершенно обыденно — простое платье, в руках плетёная корзинка для покупок. Вид у неё был совершенно беззаботный, словно не она участвовала в похищении чужестранки и помогала удерживать её в этом поместье. Девушка деловито огляделась по сторонам, поправила платок и бодро зашагала в сторону города.

    — Ну что, будем её брать? — шёпотом спросил Каэль, уже готовый сорваться с места. Руки чесались скрутить предательницу.

    — Нет, — так же тихо, но твёрдо ответил Иллан, придержав его за плечо. — У нас чёткий приказ: твоя жена, Моргрейн и наследник престола. Насчёт служанки указаний не было. Да и она сейчас не представляет угрозы, а вот шум поднять может. Не будем рисковать операцией ради пешки.

    Лорды проводили взглядом удаляющуюся фигуру. Когда Гвен отошла на достаточное расстояние, она оглянулась, убеждаясь, что никто её не видит. И тут произошло то, что заставило Каэля похолодеть. Девушка небрежно взмахнула рукой, и вокруг неё внезапно взвились чёрные клубы дыма, которые мгновенно окутали её фигуру. Секунда — и вихрь рассеялся. Дорога была пуста.

    — Тьма… — выдохнул Каэль, чувствуя, как внутри всё закипает. — Она тоже Арканистка и всё это время была у нас под носом. Никогда не проверял наёмных работников на магическую сущность, но теперь, видать, придётся.

    Иллан мрачно кивнул, не сводя глаз с пустого места. — Согласен, лучше проверять, чтоб не было таких вот неприятных сюрпризов. Что ж, минус один тёмный маг на территории. Это нам на руку. Пора.

    Мужчины прокрались вдоль ограды на ту сторону, где густые кустарники подступали почти вплотную к камням и скрывали их полностью. Иллан приложил ладонь к шершавой поверхности стены, закрыл глаза и попытался прощупать защиту. Его тень удлинилась и поползла вверх по стене, пытаясь перетечь на ту сторону.

    Но стоило тени коснуться верха ограды, как она с шипением отпрянула, словно обожжённая. Иллан поморщился и отдёрнул руку. — Плохо, — прошептал он. — Скорее всего, стоят блокираторы магии.

    — И что делать? — нахмурился Каэль.

    — Действовать по старинке, — усмехнулся глава безопасности.

    Они, пригибаясь к земле, снова двинулись вдоль забора, ища удобное и безлюдное место. Наконец, у увитого плющом угла, Иллан остановился. Он внимательно осмотрел кладку, затем поднял взгляд на гребень стены. — Ага, — удовлетворённо кивнул он, указывая Каэлю на едва заметную, тонкую, как паутинка, леску, натянутую между зубцами. — Простейшая сигналка. Старо, как мир, но эффективно: магия её не видит, а если заденешь — в доме поднимется такой звон, что мертвые проснутся.

    Но Иллан Тессар не зря занимал свой пост. Он закатал рукав, обнажая массивный браслет, похожий на сложные часы с множеством циферблатов и рычажков. Быстро покрутив одно из колёсиков, он направил браслет на леску. Из устройства вырвался тонкий золотистый луч. Он коснулся лески, та на мгновение вспыхнула и погасла, став серой и безжизненной.

    — Готово, — шепнул Иллан. — Теперь магия.

    Он снова призвал свою тень. На этот раз она беспрепятственно перетекла через стену, сливаясь с тенями деревьев в саду. Иллан сосредоточился, закрыл глаза. Через секунду его тело начало растворяться, втягиваясь в собственную тень и переносясь на территорию поместья.

    Каэль ухватился за зубцы, подтянулся и оглядел территорию, выбирая место для перемещения. Спрыгнув вниз, создал вокруг себя малый вихрь, держа перед мысленным взором место, куда он хочет переместиться. Через мгновение он стоял рядом с Илланом в густой тени старого дуба рядом с домом.

    Лорд Тессар призвал теневые щупальца и попытался отправить их на разведку внутрь, но, едва коснувшись двери, они растворились. — Проклятье, — выругался он. — На самом доме стоит дополнительная защита. Внутрь с магией не попасть.

    Каэль оглядел свои пустые руки. — Значит, придётся работать железом.

    Он сосредоточился, призывая магию металла. В его руке, сверкая стальным блеском, соткался длинный меч. Каэль протянул его Иллану. Затем, сжав кулак, создал второй клинок для себя.

    — Вперёд, — одними губами скомандовал Иллан.

    Они бесшумными тенями скользнули к чёрному входу. Иллан взломал замок отмычкой за пару секунд. Тихо щёлкнул механизм, и дверь податливо отворилась.
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    Внутри пахло деревом и какими-то специфическими лиссарскими благовониями. Лорды, держа мечи наготове, двинулись по коридору, ступая след в след. Тишина в доме была давящей.

    Они уже подошли к лестнице на второй этаж, когда боковая дверь внезапно открылась. На пороге возникла девушка в домашнем платье. Селинна. Она держала в руках книгу и, увидев двух вооружённых мужчин в своём коридоре, застыла, широко раскрыв глаза. Её рот открылся для крика.

    Иллан среагировал молниеносно. В один прыжок он оказался рядом, зажимая ей рот ладонью и прижимая спиной к себе. Лезвие меча коснулось её нежной шеи. — Тихо! — прошипел он. — Мы не хотим убивать вас, Ваше Высочество. Но вы сейчас же без всяких глупостей отведёте нас к пленнице. Иначе… — он выразительно повёл остриём, оставляя на коже тонкую красную царапину, — мы всего лишь чуть-чуть подправим ваше красивое личико. А будущей королеве шрамы ни к чему.

    Селинна, бледная как полотно, судорожно закивала. В её глазах плескался животный ужас.

    — Веди, — Иллан, не убирая ладони от её рта и продолжая удерживать меч у её горла, подтолкнул принцессу вперёд. Каэль нахмурился. Ему было неприятно видеть, как Иллан обращается с девушкой, пусть она и была частью заговора. В глубине души он понимал, что Селинна — лишь пешка в руках Моргрейна, но сейчас на кону была жизнь Элианны, поэтому он не стал вмешиваться.

    Они поднялись на второй этаж. Девушка дрожащей рукой указала на одну из дверей и достала из кармана ключ. Послышался щелчок. Каэль первым ворвался в комнату, и его сердце на мгновение остановилось. На кровати, бледная, но живая, сидела Элианна, обхватив колени руками.

    — Каэль! — воскликнула она, вскакивая и бросаясь к нему.

    — Тс-с! — Каэль мгновенно перехватил её, крепко прижимая к себе и зажимая ей рот поцелуем, чтобы пресечь крик. — Тише, любимая. Мы здесь.

    Он быстро осмотрел её — цела, невредима, только напугана.

    — Где Моргрейн? — шёпотом спросил Иллан у Селинны, всё ещё удерживая её.

    Девушка выразительно ткнула пальцем вниз, в сторону первого этажа.

    — Есть ещё кто-то с ним? — так же шёпотом продолжил глава безопасности.

    Селинна отрицательно мотнула головой.

    — Уходим, — скомандовал Иллан, жестом приказывая супругам следовать за ним. — Сейчас тихо выведем девушек, посадим в экипаж, а потом, Каэль, мы с тобой вернёмся за нашим «другом».

    Они осторожно вышли в коридор, половицы предательски скрипели под ногами. Но до ступенек они не дошли.

    — Так-так… Какие гости! И куда же вы собрались?

    Внизу, прямо у подножия лестницы, стоял Моргрейн. Он стоял в расслабленной позе, скрестив руки на груди, и смотрел на них с явным удивлением.

    — Вот уж не ожидал, так не ожидал, что вы нас тут найдёте, — протянул маг. — Может просветите, как у вас так получилось?

    — Отчитываться перед тобой мы точно не собираемся, — прорычал Каэль, мгновенно задвинув Элианну себе за спину, закрывая её телом, и выставляя меч.

    Иллан проделал то же самое с Селинной, выразительно глянув на леди Арденн. Девушка поняла всё без слов. Она перехватила принцессу за руки, удерживая её. Селинна даже не пыталась сопротивляться, глядя на своего «наставника» с ужасом.

    Арканист начал медленно подниматься по ступеням. — Господа лорды, ну честное тёмное, — проговорил он вкрадчиво. — Вы же не думаете, что эти железки могут меня остановить? На территории поместья работают подавители магических каналов. Вы — всего лишь люди в этих стенах.

    Он остановился на несколько ступенек ниже их. — А вот я… Моя Тьма искусственная, влитая в кровь ритуалом. Глушилки на неё не действуют. Я здесь — бог. А вы — никто. Без магии вы не продержитесь против меня и минуты.

    Его глаза вспыхнули фиолетовым огнём. — Поэтому если вы не хотите, чтобы кто-то пострадал, а пострадают в первую очередь дамы, будьте добры, опустите мечи. Отдайте мне девушек и уходите. Я даю вам шанс уйти живыми.

    Каэль и Иллан переглянулись. В глазах обоих читалась одна мысль: «Да дважды Тьмы тебе». Они синхронно шагнули вперёд, плечом к плечу, выставляя клинки.

    — Что ж, — вздохнул Моргрейн с притворным сожалением. — Я хотел как лучше.

    Он резко взмахнул рукой. Из его пальцев вырвались чёрные извивающиеся щупальца. Они ударили с невероятной скоростью, выбивая мечи из рук лордов. Сталь со звоном полетела на пол. Следующий пасс — и щупальца оплели мужчин, спеленав их в плотные коконы по самую шею. Каэль рванулся, пытаясь разорвать путы, но Тьма держала крепко, впиваясь в тело холодом.

    Моргрейн, удерживая заклинание левой рукой, шагнул к девушкам. — Пойдёте добровольно или мне вас тоже спеленать, как младенцев?

    Элианна и Селинна синхронно отступили назад, прижимаясь друг к дружке.

    — Ладно, не хотите по-хорошему… — процедил маг.

    Он сделал выпад правой рукой. Чёрный хлыст метнулся к Селинне, обвивая её руки и прижимая их к туловищу, другой конец хлыста остался в руке у мага. Девушка вскрикнула.

    — Теперь ты, — Моргрейн направил руку на Элианну.

    Поток Тьмы устремился к ней… но тут случилось невероятное! Вокруг Элианны вспыхнул и загудел яркий огненный кокон. Пламя было живым, яростным, оно мгновенно окружило девушку, закрывая её со всех сторон и не обжигая.

    — Что за… — опешил Моргрейн. — Глушилки же работают! Откуда магия?!

    Не веря своим глазам, он послал в неё ещё один сгусток тьмы, мощнее прежнего. Но результат был тот же: Тьма, столкнувшись с огнём, рассыпалась серым пеплом.

    — Ах ты ж дрянь! — прорычал маг, теряя терпение.

    Забыв об осторожности, он шагнул к Элианне и попытался схватить её за руку. Но стоило его пальцам коснуться огненной ауры, как раздалось шипение и запахло палёным. — А-а-а! — заорал Моргрейн, отдёргивая обожжённую руку и тряся ею в воздухе.

    В этот момент его концентрация дрогнула. Путы на пленниках ослабли. Каэль почувствовал, что его руки свободны.

    Он не стал ждать приглашения. Оценив расстояние, лорд Арденн, всё ещё со стянутыми ногами, качнулся вперёд и всем весом рухнул на врага, схватил его за одежду и потянул вниз. Перекат, и они кубарем покатились по лестнице вниз, считая рёбрами ступеньки.
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    От удара о пол холла Моргрейн окончательно потерял контроль над магией. Оставшиеся чёрные путы превратились в дым.

    На полу завязалась яростная борьба. Моргрейн, несмотря на ожог, дрался отчаянно, пытаясь освободить руки и сделать хоть какой-нибудь жест, чтобы призвать Тьму. Но Каэль, движимый злостью, был сильнее. Обученный рукопашному бою не хуже магии, лорд Арденн блокировал каждое движение врага. Он прижал мага лицом к полу, коленом упёрся в спину и заломил ему руки назад.

    — Иллан! — крикнул он.

    Глава безопасности уже был рядом. Щёлкнули антимагические наручники, блокирующие любые потоки энергии.

    Моргрейн замер, тяжело дыша. Затем он начал хрипло и безумно смеяться. — Глупцы! — выплюнул он. — Вы хоть понимаете, чему мешаете? Вы, эстарионцы, со своим благородством! Разве вы не видите, что Лиссар катится в бездну? Кайрэн утопит мир в крови! Селинна — единственная надежда! Она обязана взойти на престол! А вы лишили нас оружия!

    — Не переживайте, господин Делатеш, — Иллан рывком вздёрнул пленника на ноги. — Наш король тоже заинтересован в том, чтобы у его границ был мирный сосед, а не безумный тиран. Эстарион позаботится о Её Высочестве. Мы дадим ей убежище и сделаем всё, чтобы в своё время она вернула трон предков. Но без жертв и похищений.

    Он встряхнул мага. — А вы, Моргрейн, прекрасно понимаете, что натворили. Похищение жены главного мага королевства — это приговор.

    — Понимаю, — криво усмехнулся Моргрейн.

    Он поднял глаза на лестницу, где стояли девушки. — Леди Арденн, вы… удивили меня. Вы сильнее, чем кажетесь. Огонь в вас… это чудо.

    Он перевёл взгляд на Селинну. В его глазах на миг промелькнула почти отеческая забота. — А вы, Ваше Высочество… Простите старика. Я хотел как лучше. Берегите себя.

    С этими словами он резко выдохнул, закатил глаза и прошептал: — Мать Тьма, прими своего сына!

    — Стой! — крикнул Каэль, пытаясь зажать ему рот, но было поздно.

    Изо рта, носа и глаз Моргрейна повалили густые клубы чёрного дыма. Они окутали его тело плотным коконом, скрывая фигуру. Раздался неприятный хлюпающий звук, словно что-то растворялось в кислоте. Через секунду дым рассеялся. На полу лежала лишь кучка одежды и пустые, застёгнутые наручники.

    Девушки на лестнице вскрикнули, закрывая глаза руками.

    — Что это было? — прошептала потрясённая Элианна спустя пару секунд.

    — Самоуничтожение Тьмой, — мрачно констатировал Иллан, поднимая наручники. — Арканисты используют этот приём, чтобы не попасть в плен и не выдать тайны под пытками. Моргрейн понимал, что ему не жить и решил уйти на своих условиях.

    Он повернулся к девушкам. — Уходим. Быстро. Магический всплеск такой силы наверняка уже засекли патрули Арканистов Кайрэна. Нам нужно пересечь границу до того, как здесь всё оцепят.

    Обратный путь прошёл в напряжённом молчании. Иллан порывался надеть наручники на Селинну, опасаясь подвоха, но девушка убрала кисти за спину.

    — Я поеду добровольно, — сказала она ровным голосом. — Мне больше некуда идти и не на кого надеяться. Моргрейн был моим последним защитником в Лиссаре. Прошу только, не заковывайте меня как преступницу.

    Когда они наконец добрались до королевского дворца в Элдрассе, их уже ждали. Сералисса с криком бросилась к сестре, обливаясь слезами. — Ли! Ты жива! — причитала младшая. — Я так боялась… так молилась!

    Но Каэль, видя, как бледна его жена, мягко, но решительно разнял сестёр. — Девушки, всё потом. Сералисса, иди к мужу. Элианне нужен покой и отдых, она пережила слишком много за эти два дня.

    Он подхватил жену на руки и понёс в выделенные им покои. В комнате уже горел камин, отбрасывая уютные блики на стены. Каэль собственноручно помог Элианне раздеться, беспрестанно покрывая её лицо и руки поцелуями, словно убеждаясь, что она действительно здесь, рядом. Он сам помыл её, нежно массируя плечи, а потом завернул в тёплый халат и усадил перед зеркалом, чтобы высушить ей волосы магией.

    Элианна молчала, наслаждаясь его заботой. Когда он закончил, она повернулась к нему, внимательно вглядываясь в его лицо. — Каэль… Я только одного не пойму. Как ты всё-таки меня нашёл? Как узнал, что я похищена и куда меня забрали? Гвен ведь выбросила мой артефакт связи.

    Каэль присел перед ней на корточки и взял её руки в свои. На его губах заиграла хитрая улыбка. — Меня привёл к тебе наш будущий сын.

    — Наш… кто? — глаза Элианны широко распахнулись.

    Каэль нежно положил широкую ладонь на её плоский живот. — Ты знаешь, зачем тебя похитили? Арканистам нужен был сильный маг Огня, чтобы свергнуть Кайрэна. И этого мага, — он погладил её через ткань халата, — ты сейчас носишь под сердцем. Именно он послал мне сначала видения, а уже в Лиссаре появился перед нашим экипажем и показал дорогу.

    — Видения? — прошептала она.

    — Да. Ты знала, что духи ещё нерождённых детей магов могут связываться с отцами в момент опасности?

    Элианна потрясённо покачала головой. — Нет… Никогда не слышала.

    — Я тоже не знал. А ведь именно он сегодня сотворил этот огненный кокон вокруг тебя. Похоже, даже нерождённые огненные маги могут проявлять свою силу, на которую даже глушилки не действуют. Это так необычно. Мы, живые, многого не знаем о мире духов. Представляешь, я…

    Каэль внезапно замолчал на полуслове. Его взгляд застыл, устремившист куда-то за спину жены, а челюсть отвисла от изумления. Лорд медленно поднялся на ноги.

    Элианна, почувствовав неладное, тоже медленно встала и обернулась.

    У стены, в полумраке комнаты, колыхалась призрачная фигура. Мужчина средних лет в старинном камзоле и с гордой осанкой. Его черты были знакомы Элианне — она видела его в День Предков.

    — Отец… — выдохнул лорд Арденн.

    Покойный лорд с бесконечной любовью и гордостью посмотрел на сына, затем перевёл тёплый взгляд на невестку и улыбнулся им обоим.

    И тут его очертания начали меняться. Фигура стала уменьшаться, сжиматься. Взрослые черты лица разглаживались, молодели, превращаясь в детские. Плечи сужались, рост становился ниже.

  

  
    Эпилог

    Утреннее солнце заливало спальню тёплым золотистым светом. Каэль проснулся рано, но вставать не спешил. Он лежал на боку, подперев голову рукой, и с бесконечной нежностью смотрел на спящую жену. Элианна спала, подложив ладонь под щёку, её дыхание было ровным и спокойным. Каэль протянул руку и ласково погладил её слегка округлившийся животик, скрытый под одеялом.

    Многое произошло за эти несколько месяцев. Король Аэрдан сдержал слово и дал убежище наследнице трона Лиссара. История Селинны казалась похожей на сюжет романа. Выяснилось, что девушка была внебрачной дочерью прошлого короля, Леонта Виреллара, и до определённого момента сама не знала о своём происхождении. Она росла в обычном приюте, пока однажды на пороге не появился Моргрейн. Как он её отыскал — так и осталось загадкой, которую он унёс с собой во Тьму. Но факт оставался фактом: древний артефакт, определяющий уровень силы и чистоту крови членов королевских семей, безошибочно признал в ней наследницу свергнутой династии. В её жилах текла кровь серебряных магов, которые веками правили Лиссаром до восстания Кайрэна. Теперь Селинна жила во дворце, окружённая заботой и наставниками, готовясь однажды вернуть то, что принадлежало ей по праву.

    Как только шумиха вокруг наследницы утихла, Каэль и Элианна вернулись в родной Арденнмор. Лорд Арденн, как и обещал, сразу назначил поверенного для продажи дома в Элдрассе. Покупатель нашёлся быстро, и вскоре супруги приобрели новый особняк в совершенно другом пригородном районе столицы. Теперь адрес их столичного гнёздышка был тайной за семью печатями, известной лишь самым близким. Никаких политических встреч, никаких «случайных» визитов союзников. Только семья.

    В конце августа из летнего поместья вернулись Морвелла и Аурисса. Каэль с Элианной, волнуясь, как дети, готовились сообщить матери радостную весть о том, что Элианна носит под сердцем ребёнка, и о том, кто именно решил вернуться в их дом.

    Но стоило им начать разговор, как Морвелла подняла руку, призывая к молчанию. — Я всё знаю, — тихо произнесла она, и её голос, обычно холодный как лёд, дрогнул. — Месяц назад мне приснился сон. Ко мне пришёл Элларион. Он ничего не говорил, просто смотрел на меня так… как смотрел только он. Он дал мне почувствовать, что до сих пор очень сильно любит меня. И что он возвращается к нам.

    И тут случилось невероятное. По щекам этой железной леди, от которой всегда веяло холодом и строгостью, потекли слёзы. Она, не стыдясь своих эмоций, раскрыла объятия. Каэль и Элианна, растроганные до глубины души, одновременно шагнули к ней. Они стояли втроём, обнявшись, и в этот момент казалось, что все разногласия и обиды прошлого растворились без следа.

    Правда, идиллия длилась недолго. Буквально через пару минут Морвелла, поспешно вытирая глаза платочком, отстранилась и вновь надела свою привычную маску. — Ну всё, всё, достаточно сырости, — проворчала она, поправляя причёску. — У меня полно дел, не весь же день с вами обниматься. Мне ещё нужно проверить счета за ремонт крыши, а то вдруг ты, Элианна, что-то упустила. Когда женщина в положении, ей совсем совсем не до цифр, по себе помню.

    Она развернулась и величественно удалилась в сторону кабинета. Каэль и Элианна переглянулись с улыбкой. Они увидели главное: под ледяной бронёй леди Арденн бьётся очень тёплое и любящее сердце.

    Поток воспоминаний Каэля прервал тихий вздох. Элианна заворочалась, потянулась как кошка и открыла глаза. — Доброе утро, — промурлыкала она, жмурясь от солнца.

    — Доброе утро, любовь моя, — Каэль наклонился и поцеловал её в нос. — Смотри, какой прекрасный осенний день. Давай, просыпайся и собирайся. У меня для тебя есть сюрприз.

    Элианна тут же оживилась, сон как рукой сняло. — Какой? — с любопытством спросила она, садясь в постели.

    — А вот собирайся быстрее, тогда и узнаешь, — хитро подмигнул ей муж, вставая.

    Спустя двадцать минут они уже выходили из своего городского дома. Воздух был прохладным, пахло опавшей листвой и поздними цветами. Они неспешно прогулялись до уютного кафе на набережной, где любили бывать во время посещения столицы.

    Войдя внутрь, Каэль огляделся и приветственно махнул кому-то рукой. — Смотри, дорогая, нас уже ждут.

    Элианна проследила за его взглядом и ахнула. За столиком у окна, сияя белозубой улыбкой, сидел... — Сайлас!

    Она рванула было вперёд, но тут же остановилась, бросив смущённый взгляд на мужа. Каэль рассмеялся, легонько подтолкнув её в спину. — Иди-иди, не бойся. Сегодня я официально разрешаю тебе с ним обниматься. Но только в моём присутствии!

    Взвизгнув от радости, девушка бросилась к другу. Сайлас вскочил и принял её в свои крепкие объятия. — Русалочка! Как я рад тебя видеть!

    Но идиллия длилась недолго. Через несколько секунд рядом возник Каэль и мягко разнял парочку. — Так, хватит, — проворчал он, собственнически приобнимая жену за плечи. — А то я уже начинаю жалеть, что устроил вашу встречу.

    Элианна прижалась к мужу и подняла на него сияющие глаза. — Спасибо за такой сюрприз, дорогой, — шепнула она.

    Они уселись за столик. Официант принес ароматный кофе для мужчин, горячий шоколад для Элианны и целую гору свежих круассанов. Разговор шёл легко и непринужденно. Сайлас рассказывал о своей службе, о том, что изменилось на границе за лето. Наконец, когда первая волна новостей схлынула, парень посерьёзнел. — Кстати… хотел вам рассказать. Родители отправили Мирабель на север. В поместье нашей дальней тётушки у Глыбистых гор. После того, что она устроила на плато… отец был в ярости, когда узнал. Сказал, что пока она не научится ценить чужую жизнь и не усмирит свой характер, в доме Вендерра ей делать нечего.

    За столом повисло молчание. — А мне её жалко, — тихо произнесла Элианна, помешивая ложечкой шоколад. — Всё-таки ваш дом на юге, вы привыкли к теплу и солнцу. Ей наверняка там очень сложно и одиноко.

    — Ничего, — жёстко сказал Каэль. — Это послужит ей хорошим уроком. Может, научится думать не только о себе.
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